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I:Jz xalquinin kildcéigen,
Utkénen, biigengesen,
Qaygisinin, sathginin, -

Zurhgin beler 6¢en,
Yiraqqa kitep qara sin,
Yiraqqa Kkitep qara!

Riisit Axmitcanov
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»An der Front guckte
keiner, welcher
Nationalitdt du bist.
Alle kdmpften gleich
fiir eine gerechte
Sache, unser Volk 1 =
zeigte damals l PORTRAT
wirklich das Wunder

der Tapferkeit*.

Eine Spezialitdat der tschechischen
Kiiche sind die Stramberske usi —
die Stramberger Ohren, ein
SiiBgebédck, dass in seiner Form an
abgeschnittene,
zusammengeschrumpfte Ohren
erinnern soll...

Zu Besuch bei Radio ,,Azatliq“ ;

»Nicht wenige Frauen
verloren wdhrend der
Vorbereitung zur Abfahrt
das Bewusstsein, da es
unméglich war, die Szenen
der Verhéhnung den
Kinder und Alten
gegeniiber zu ertragen...”

Der 18. Mai—Trauertag



Qaderle uqugcilaribiz!

CIOBO K YUTATEINIO
Liebe Leserinnen und Leser!

jurnalibiznii  aldagi sanin uqigannan
soii bezgd kilgdn kiipsanli xatlarigiz
bezne bik quandirdi. Ber yaqtan, bezne
uquetlarnii sani saqtiy iissd, ikenge yaq-
tan, korrespondetlartbiz da kiibayde.
Tugan cirldrennén ¢ittd yasdwce tatarlar
nigek yési? Bezgd kilgin xatlarniil ber-
sendd sulay dip yazilgan die: ,,
Jurnaligizninn hér sanin tiizemsezlek be-
lan kotep alabiz. Hér sanda tarixi tugan
illirennén ¢ittd yisdwce tatarlar turinda
uqiybiz. Bez dlegd qidér isetmégén ta-
tar diasporalari turinda uqip gacdpka
qalabiz. Sundiy qizighh bay material
Og¢en raxmét sezgd .

[pucrymnas K BBIMYCKY 3TOT0 HOMepa,
MBI, YCCTHO TOBOpPS, HE OXHIOAIH, YTO
MPEIBITYIIUA  BBITYCK  BBI3OBET  TaKOH
OOJIBIION PE30HAHC. 3HAYUTEIHHO BHIPOCITA
Hallla ayJUuTOPHS, PACIIUPHUIICS KPYr HAIINX
KOppecloHeHTOB. Kak JKMBYT TaTapsl
BHamd oT pomwHbI? Yem oHu ppmmar? B
OJITHOM M3 IHCEM, NMPHIICIIINX B PEIAKIHUIO,
obuto HamucaHo: «C HETepICHHEM JKICM
KaKIOro HOMEpa Ballero XypHana. Y3HaeMm
KaXIbIi pa3 Bce OOMBIIC O KU3HHM TaTap 3a
npeneiaMd HCTOPUYCCKHUX MECT
MPOXKMBAaHUS.  YIUBISAEMCS, Yy3HaBas o
HOBBIX JUISi HAC [UAClOpax, TIJIe JKHUBYT
TaTapsl. Hepenko MbI Jake HE MOH03pEeBaIH

H. Jakupow. Zu Hause. Tugan ilda. Ha poguHe.

May ayinda bez traditsiyd buyinga
ciili bayrdmend bagislangan yazmalarni
urnastirabiz: Tatarstannin, tatarlar hdm
moselmannarnin fagistlar Germaniyésen
cintigd kertkdn olese, mangelekka kit-
kén geroy-soldatlar kemnér alar, kiipce-
lege xdtta fronttan tugan cirldrend qaytu
béxetenndn dd méxriim itelgdn qirim
tatarlarinini deportatsiyédse... Sulay uq
sez Baltik buyi tatarlar1 tormigi turinda
uqursiz, Hindstanli tyurkolog doktor
Nazeem Axmadnifi yazmasin uqursiz. A
nomerniit qunagi isd — sezgi inde tanis
bulgan muziykant Aydar Gaynullin.

In izge teldklér belédn

AlTaBas redaktsiyase

00 »tom. Cmacubo 3a Takoil OoraTelid
MTO3HABATEIBHBIA MaTePHAI.

Maiickue TemMbl TpaJULIUOHHBI JJISI HAC:
BKia] TarapcraHa, TaTap U MYCYyJIbMaH B
nobeny Hax ¢amucrckoi ['epmaHueii, KTo
ke OBLITM OHH, CONIATHI, CTABIINE TEPOSMHU U
WAar"HyBlive B Be4YHOCTh. Jlemoprauus
KPBIMCKHX TaTap, MHOTUM U3 KOTOPBIX JaXe
HE JaJd BEpPHYTHCA ¢ (PpOHTa JAOMOH... BEI
TaKXe y3HaeTe, yeM )KI/IByT TaTapr B
[Ipubantuke, 0 4YeM WHIIET W3BECTHBIN
TrIopkosor u3 Uugun pokrop Hasum Axman.
A Ham 3aMevaTenbHBIM MY3BIKAaHT Afinap
laliHy/UIMH BHOBB CTAaHET TOCTEM HAIIUX
CTpaHMII.

Bcex Gmar Bam, 1oporyue YHTATENH.

Pepakuna AnTabalu
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Als wir uns auf die nidchste Ausgabe
unserer Zeitschrift heranmachten, dachten
wir, ehrlich gesagt, iiberhaupt nicht, dass
die vorherige Ausgabe so eine rege
Resonanz finden wiirde. Das Auditorium
unserer Leser hat sich enorm ausgeweitet,
die Anzahl von Korrespondenten ist
stindig im Wachsen begriffen. Wie leben
die Tataren weit fern von der Heimat? Was
bewegt sie? — das sind die haufigsten
Fragen, die an uns vorgetragen werden. In
einem der bei unserer Redaktion
eingegangenen Briefe lasen wir folgendes:
“Ungeduldig warten wir auf jede Ausgabe
ihrer Zeitschrift. Jedes Mal erfahren wir
immer mehr und mehr {iber das alltdgliche
Leben der Tataren, die auBlerhalb der
historischen Heimat leben und wirken.
Unser Erstaunen und unsere Bewunderung

H. Jakupow. Brief von der Front. Front xati.

werden immer neu beansprucht, wenn wir
erfahren, in welchen Lindern und Ecken
der Welt die Tataren in Diasporen ihr
Leben meistern — nicht mal unsere
Vorstellung vermag so weit zu gehen.
Vielen Dank fiir so ein inhalts- und
wissensreiches Material.*

Die Themen in Mai sind traditionell
fiir uns: der Beitrag des Tatarstans, der
Tataren und Muslime zum Sieg iiber das
Nazideutschland; wer waren den sie, die
Soldaten, die zu Helden des Krieges
geworden sind und in die Ewigkeit hinein
geschritten. Deportierung von Krimtataren,
die nach der Riickkehr von der Front nicht
mal in ihre Hauser in der Heimat reisen
durften. In dieser Ausgabe erfahren Sie;
wie die Tataren in Baltikum leben; was
schreibt der berithmte Turkologe Indiens
Dr. Nazeem Ahmad Schah. Und unser
wunderbarer Musikant Aydar Gainullin ist
wieder zu Gast bei uns.

Viel Spal beim Lesen, liebe
Leserinnen und Leser.

Redaktion von AlTaBash
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MHeHUe pedakyuu mMoxem
He coenadamb C MHEHUEM
aemopos nybnukayud.
lMpu nepeneyamke cchiika
Ha ,AlTaBash“ u Ha aemopa
nybnukayul obsizamersnibHbI.

Die Meinung der
Redaktion kann von der
Meinung der Autoren der
Artikel abweichen. Bei
Nachdruck in Papier- und

elektronischer Form ist der
Hinweis auf die Zeitschrift
JAlTaBash“ und auf die
Autoren der Texte
obligatorisch.

Die Redaktion behélt sich
das Recht vor, Leserzu-
schriften redaktionell zu be-
arbeiten und auszugsweise
zu verdffentlichen.

* ok 3k

5 mas B kirybe «KunmmuHHE»
OepiuHCKOrOo paiioHa JlumxTeHOepr
COCTOsICS  Beyep, MOCBANICHHBIH
Jluro moGenpl. AKTHBHOE ydacTHe B
MOATOTOBKE 3TOTO MEPONPUATUS
OPHUHSANH AaKTHUBHUCT B
MEXKYITIbTYpPHOTO
HHTErpallHOHHOI0 MLEHTpa
«TAMI'A», mopamoBaB rocTei
KOHLIEPTHOM mporpaMmoii,
COCTaBJICHHOX U3 CTHXOB U II€CEH
Ha BOGHHYIO TeMartuky. [ocrsamu
Bedepa ObIIM pPYCCKHE, HEMIIbI-
HePECEIICHIIbI, MECTHBIE JKUTEIH.

* k%

11 Masg DO LEHTpanbHOMY
TeneBueHuI0 Poccum cocrosiach
npembepa ¢uinbMa «Dudopusy,
TpaHCIHUPOBAaBOIErocs IO
CIIyTHHKOBBIM KaHajlaM BO MHOTHX
CTpaHax 3apyOexbsi, B TOM YHCIE U
B ['epmanmu. My3piky K 3TOMY
¢bunpMy Hamucan AdWxpap
Iatinynnun, Tatapun roga-2006. 3a
9Ty paboTy OH ObUI YIOCTOCH
BBICIIEH KHHOHarpaasl Poccunm —
npuza «Hukay. IlogpoGueit 00
Alimape uYWTaliTe Ha CTpaHMIAX
9TOro HOMepa.

k ok ok
15 wmas 1893 ronma B
Kapacy6aszape poawuics

BBIIAIOIIUICS  yYEHBIH-TIOPKOJIOT
bexup Yoban-zagme. OH BHec
HEOIIEHUMbIH BKJIaJ B H3y4YeHHE
sI3pIKA W JIMTEPATyphl HE TOJBKO
CBOETO Hapoaa, HO W B pa3BUTHE
3B KO3HAaAHUUTSI u

JUTEPAaTypOBEAECHUSI MHOTHUX
TIOPKCKHX HapoIoB. Kak 1moaT
Yobau-3a7e BOIIEA B YHUCIO

KJIACCUKOB  KPBIMCKO-TaTapCKO’
JIMTEPATYPBI.

* k%

8 mas Bo ®pamkdypre Ha
Maiine coOpanuch Ha CBOIO
odepegHYI BCTpedy
IPOKUBAIOIME TaM Tarapel. Bo

AlTaBash
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BpeMsl IpYXKECKOH Oecexsl ObLIM
00CyXJIeHBl MHOTHE BOIPOCHI,
Kacaloluecs: JajbHenmen paboTbl
coro3a «Tarapnap Jowunanay. Kak
OOBIYHO, TOH B Pa3roBOpE 3aJaBail
OeCCMEHHBHU JITHAEP
¢bpankpyprckux tarap bapu
JlnaHoB.

A 12 mas momoOHas BcTpeda
cocrosiack B bepnune. OxHoil u3
OCHOBHBIX TE€M BCTpPEeYd OBLIO
npoBeneHue cabantys-2007,
KOTOpBIH 3aIulaHupoBaH Ha 23
HIOHSA. 3aBepmuuachk Oecena
MPOCMOTPOM CHEKTaKIs Ha
TaTapckoM si3bike «bepenue Tearp»
o meece ["anmmackapa Kamaira.

AnTabauw-lpecc

L

Anlésslich des Siegestages fand
am 5. Mai im Klub ,Kiezspinne*
b Bezirk Lichtenberg (Berlin) ein
feierlicher Abend statt. An der Vor-
bereitung und Austragung des Tref-
fens beteiligten sich besonders aktiv
die Mitglieder des Interkulturellen
Integrationsvereins ,, TAMGA“e.V.:
die Géste erfreuten sich an einem
Konzertprogramm, wiahrend dessen
Gedichte und Lieder zum Kriegs-
thema vorgetragen wurden. Unter
den Gésten waren nicht nur Teil-
nehmer des Vereins, sondern auch
viele Russen, Russlanddeutsche,
und in Berlin anséssige Einwohner
von ringsum.

E I

Am 11. Mai wurde im Zentra-
len Fernsehen der Russischen Fode-
ration die Premiere des Films ,,
Euphorie” iibertragen. Diese Sen-
dung konnte man durch Satelliten-
empfianger auch in vielen anderen
Liandern der Welt mitverfolgen,
darunter auch in Deutschland. Die
Musik zu dem Film komponierte
der junge Titeltrdger ,,Tatare von
2006 - Aydar Gainullin. Fiir diesen
Beitrag wurde er mit dem hochsten

W =

Das Treffen der Tataren in Berlin am 12. Mai, Foto: L. Gerésimov

russischen Filmpreis ,,Nike* geehrt.
Mehr zu Aydar Gainullin erfahren
unsere Lesen auf weiteren Seiten
der heutigen Ausgabe von ,,
AlTaBash“.

* ok ok

Am 15. Mai 1893 wurde in
Karasubasar der berithmte Wissen-
schaftler im Bereich Turkologie
Bekir Tschoban-sade geboren. Er
leistete einen uniiberschétzbaren
Beitrag zur Sprach- und der Litera-
turstudie nicht nur seines Volkes,
sondern auch zur Weiterentwick-
lung der Sprachwissenschaften und
Literaturkunde anderer Volker. Als
Dichter nimmt Tschoban-sade einen
wiirdigen Platz unter den Klassikern
der krimtatarischen Literatur.

* ok ok

Am 8. Mai trafen sich abermals
in Frankfurt am Main die dort le-
benden Tataren zu ihrem traditio-
nellen Treffen. In einer freundli-
chen Atmosphire besprachen die
sich zusammen gefundenen Mit-
glieder des Vereins ,Tatarlar
Deutschland“ die laufenden Ange-
legenheiten des Vereins, schmiede-
ten Pldne fiir die ndhere Zukunft.
Der Vorsitzende des Vereins Bari
Dianov berichtete iiber die bereits
stattgefundenen Aktivititen des
Vereins, unterbreitete Vorschlage
fiir die weitere Perspektive.

Und am 12. Mai fand ein weite-
res Treffen der Tataren von Berlin
statt. Als Hauptpunkte des Ge-
spriachs wurden dieses Mal die be-
reits laufenden und noch auszufiih-
renden Aktivititen zur Vorberei-
tung und Organisation des fiir den
23. Juni geplanten traditionellen
tatarischen Festes ,,Sabantuj-2007
ausgewdhlt. Zum Abschluss des
Treffens haben sich die Teilnehmer
des Treffens ein Stick von Gali-
askar Kamal ,Berenche Tea-
ter (Das Erste Theater) auf Tata-
risch angesehen.

AlTaBash-Press




Niemand ist vergessen

HukTo He 3a0bIT

AX, BOMHA, 4YTO X Thbl,
noanas, coenana...

MHoro ner mpouuio co JIHsS
OKOHYAHHWS BOWHBI, TOH camoil
cTpamHoi, Bropoii muposoil. He
YTHXAaIOT CHOPB BOKpPYT
nobequrened W TOOEKIECHHBIX.
Mp1 He OynieM IPUHUMATh y4acTHe
B O3TUX cIOpax, a IpoCTo
pacckakeM BaM O HEKOTOPBIX
reposx 3TOH BOMHBEI, O KOTOpPBIX
BB, BO3MOXHO M HE CIBIIIANN.
I'epou-tatapel, repou-
MyCyJIbMaHe, FepOoH, KOTOPBIX Aall
pomune Tartapcran. 161 Tatapun
ObII YIOCTOEH BO BpEMs BOMHBI
3BaHus ['epost Coserckoro Coro3a,
3aHUMasl B 3TOM CITHCKE YETBEPTOE
MECTO TIOCTIE PYCCKHX, YKPAHHIIEB
U 0eIopycoB.

MHoOorue mMKOJHK B

Ymen na ¢poHT, exBa emy
UCIIOJHWIOCH BOCEMHAJIATH JIET.
On mTypMoBan «JlHenpoBckuit
Ba» - OCTOHHBIE YKpPEIUICHUS,
OI[ETHUHUBIINECS COTHSAMH
OpyAMH, HEMIB CYHUTAIH
HETIPUCTYIHBIMU JuIs pycckux. Ho
oranenenue bypmucrposa
OpopBaNoOCh U 3aHAIO
CTPATETUYECKYI0 TO3HUIHIO, C
KOTOPOIl BCSI MECTHOCTb ObLIa Kak
Ha najgoHu. l'mrnepoBuml
OIMHHAALATh pa3 TBITATUCH
BepHyTb BbicOTy. Ho Bunen u
BCETO JIMIIb YETHIpe COJJaTa
yaepxanu mno3unuio. OHH
OTCTPEIHBAINCh W3 HEMENKOro
OpyXus — COOCTBEHHEIE
6oempumacel wuccsakau. Jo

Nr. 5/32, 2007

Ach, Krieg elender,
was hast du gemacht...

Viele Jahre sind seit dem letz-
ten Tag des Krieges vergangen,
jenes schrecklichen Zweiten Welt-
krieges. Man streitet immer noch
um die Sieger und Besiegten. Das
werden wir nicht machen, wir er-
zdhlen einfach {iber einige Helden
jenes Krieges, iliber einige von
ihnen hortet ihr bestimmt nicht.
Tatarische Helden, muslimische
Helden, Helden, die aus Tatarstan
an die Front gegangen waren. 161
Tataren wurden zu Helden der
Sowjetunion, das ist der 4. Platz
nach Russen, Ukrainern, Weisrus-
sen.

Viele Schulen in den Republi-
ken der ehemaligen UdSSR sind

Wilen Burmistrow

Kaum 18 Jahre alt geworden,
ging er an die Front. Er stiirmte
den so genannte ,,Dneprwall —
das war die Betonkiistenbefesti-
gung, wo hunderte Kanonen stan-
den, und von dem die Hitlersolda-
ten meinten, diese Befestigung
wire uneinnehmbar fiir Russen.
Aber Burmistrows Abteilung
durchbrach die Verteidigung und
besetzte eine strategische Position,
von der die ganze Gegend Kklar
einsehbar war. Elfmal versuchten
die Deutschen diese Hohe zuriick-
zuerobern. Aber Wilen und nur
noch vier Rotarmisten behaupteten
die Stellung. Sie schossen aus

W. Beloussow, W. Burmistrow, W. Piskunow, P. Safronow, M. Sudnischnikow, M. Fomin

pecnybnukax OBBImETO
Cogecrroro Coro3a ropasTcs TeM,
YTO BOCHHTAIM OyIyIIUX TIepoeB
BoiHB, Oynymux [epoes
Coserckoro Corsza. Ho ectp
TONBKO OJHA IIKOJa Ha BECh
Coro3, KoTopast Jjajla CcTpaHe
mects ['epoeB — 310 mkosa Ne 1

roponga MepageneeBcka B

Tarapcrane. Bot ux umena:
Bacnimii BEJIOYCOB
Boennoe koMaHAgoOBaHHE

onpeanenuno benoycoBa B

MOHTOHHO-MOCTOBOH  6aTanboH.
JlBe Henenu IoJ HENpepbIBHBIM
orHeM H OoMOeXKOH mapowm,
KOTOPBHIM OH KOMaHJOBal,
KypCcUpOBall MexXIy Oeperamu
Huenpa. To u neno nmpuxoaunoch
NOTPYXAThCsl B JEIAHYIO
OKTAOpBCKYIO BOJXYy M JIaTaTh
npoGoMHE B MHOHTOHAaX.
BenoycoBckuit  «xopabmp»  cran
HacTosIell JereHgoi: oH
MepenpaBuyl Ha 3aXBAaYCHHBII
Bparamu Oeper 3 TBICSIYM COJAAT,

15 opyauit, 1575 samuxos
6oenpumnacos!
Bujen BYPMUCTPOB

NpUX0Aa TNOAKpPENMICHHS
0CTaBaJloOCh COBCEM HEMHOTO,
KOT/la CHaHIlepcKast Myt cpasmia
Buena.

Bacuanii IMCKYHOB

Korma nerumka Bacumus
IIMCKYHOBA mpeacraBumm K
3paHuo I'epos CoBerckoro
Cor03a, OIHCaHHE €ro IIOJABHUIOB
eBa YMECTHJIOCh Ha IISITH
MAalIMHOIUCHBIX JIUCTaX. TOJIBKO
3a OAWH JA€Hb TPYyNIAa W3 IIECTH
Wn-2 Bo rmaBe c¢ IluckyHOBBIM
npousBena 150 araxk!
Vuauuroxuan 12 camoxomox, 10
MHHOMETOB, YETBIpe CKJaja «C
Ooemnpumacamu, 1Be OaTapen u
okoio 250 commar W oduuIEpoB
NpOTUBHUKA. JIMUHBIA pekopx
[MuckyHoBa — 27 caMoJIeTOB,
COUTBIX B BO3IyXe. A CKOJIBKO
ObUIO0 MOAOHTO HA a’poapoMax,
Tepoii IpOCTO He MOMHUIL

Ierp CA®POHOB

Oxazancs B IITYypMOBOH
rpyIe, KoTopas B ceHTs10pe 1943

(IIpoooncenue na cmp. 5)

darauf Stolz, dass kiinftige Kriegs-
helden, kiinftige Helden der SU in
diesen Schulen gro3 geworden
waren. Aber es gibt nur eine einzi-
ge Schule auf dem ganzen Territo-
rium der SU, die dem Land 6 Hel-
den schenkte — das ist Schule Nr. 1
der Stadt Mendelejewsk in Ta-
tarstan. Hier sind die Namen die-
ser Soldaten aus Tatarstan:

Wassilij Beloussow

Er wurde vom Militdrkom-
mando in das Pontonbriickenba-
taillon eingezogen. Er fiihrte
Kommando tiber die Fihre, die
zwischen den Dnepr-Ufern unter
dem fortlaufenden Feuer des Geg-
ners verkehrte. Stindig musste
man ins eiskalte Wasser tauchen
(es war Oktober) und Pontonlecke
flicken. Das Schiff von Beloussow
wurde zu einer echten Legende:
Es brachte 3000 Soldaten, 15 Ka-
none, 1575 Kisten mit Munition
an das besetzte Ufer.

deutschen Maschinengewehren —
die eigene Munition war schon zu
Ende. Ganz wenig Zeit blieb noch,
bis die Verstirkung kam, da traf
eine Scharfschiitzenkugel Wilen...

Wassilij Piskunow

Als Flieger W. Piskunow zur
hochsten  Auszeichnung  vorge-
schlagen wurde, reichten kaum 5
Blidtter Papier, um all seine Hel-
dentaten zu zdhlen. An einem Tag
attackierte die Gruppe aus 6 Flug-
zeugen, gefiihrt von Piskunow,
den Gegner 150 Mal! Sie vernich-
teten 12 Selbstfahrgeschiitze, 10
Granatwerfer, 4 Minitonlager, 2
Flakbatterien und ca. 250 Soldaten
und Offiziere des Gegners. Der
personliche Rekord von Piskunow
waren 27 Flugzeuge, die er im
Kampf abgeschossen hatte. Und
wie viele er auf Flugplétzen ver-
nichtete, er konnte sich nicht mehr
daran erinnern.

(Fortsetzung auf der S. 5)
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Hukto He 3a0bIT

AX, BOMHa, 4TO X Thbl, Nognasa, caenana...

(Hauano na cmp. 4)

roza ¢dopcuposana J[Henp nepBoii.
JleBATh [1€CAaHTHUKOB 3aHAIU
NATa4oK Ha Oepery peku u
yHHUUYTOXuUIU Oomee 150
¢amucto. Ilocme rubenn
KoMaHAupa paHeHbli CadpoHOB
MIPUHSAT KOMaHAOBaHHWE Ha ce0s u
CyMeNn yrepkaTh IUIalapM 1o
TIPUOBITHS TTOKPETIICHHS.
Muxana CYJHUIITHUKOB
ApTHIIIEPUCTCKUH  06aTaiboH,
KOTOPBIM KOMaHJOBaJll Munxamn
CYJHUIIHUKOB, cnaBuncs
CBOMMH JICP3KHMH  OIEPaLMsIMH.
Jletom 1944 ropma OGartamboH 3a
HOYb OKPYXHJ TO3HIUU
MIPOTUBHHUKA, & HAYTPO OTKPBLI IO
HUM YyparaHHbBId OTOHbB.
becnopsinouHo OTCTpenuBasCh,
HEMIIbI NONIPOCTy pazdexanucs. 1
3T0 o00OpoHa, KOTOpYIO He
yaaBanoch MpOpBaTh HeAeIsMu!
Kcraru, 6aranson CynHHITHHKOBA
B TOM 0010 HE MOTEPsUT HU OTHOTO
YeJI0BeKa.
Muxaua ®OMUH
Aprtunnepuct Muxaun
®OMUH noru6 Ha Kypckoit qyre
B 1943 rony, oTOWMB IBEHAALATH

TAaHKOBBIX aTak. KOpOTeHBKOe
nMuCcbMO MaATE€pU, HaAIUMCAaHHOC
repoeM B MOMECHT 3aTHIIbA,

oTOCIANM JOMOH YyXe mocie
cMmeptu DoMuHA.APTUIIEPUCT
Muxaun SOMUH moru6é nHa
Kypcxkoii nyre B 1943 rony, or6us
JIBEHAJALaTh TaHKOBBIX aTak.
Koporenbkoe mnHcbMO Matepw,
HalUCaHHOE TepoeM B MOMEHT
3aTUlIbs,, OTOCIAIN JIOMOM Yy¥Ke
nocne cmept PomuHa.

A BOT cynpba eme OmHOTO
TaTapcKOTO repos, ueil Oapenbed
MOXHO YyBHIETh B Bonrorpane na
Annee CnaBbl.

®aputr PATKYJINH
Pomuncs 17.03.1914 r. B
Kazanu B cembe npuKaszumka

kynuoB baxTeeBbix. B cembe Ob110
mectepo nereit, Paputr ObLT
miaagmuM w3 Hux. OxoHumin 7
kimaccoB u 1kony ®3Y. Paboran
KOHAMTEPOM Ha Ka3aHCKOH
¢dabpuke «3apsi».

B Coserckoii Apmun ¢ 1932 1.
Oxonunun CrTaauHTPaICKYIO
BOCHHO-ABUAIMOHHYIO MIKOJIY
J1eTYHKOB B 1934 r., 10 OKOHYAHHH
KOTOpPOW HampaBleH B
JlenuHrpanackuii BOEGHHBIM OKpYT.
Monogo#t netymk oOxaman
OTIUYHONU TEXHUKOH
MIOTUPOBAHUS M HACTOWYMBBIM

XapakTepoM, TO03TOMYy OBICTpO
MONMYyYUS TPH3HAHME B TIOJNKY.
Bckope ero Ha3Hauuiau
KOMaHIUPOM 3B€HAa, MPHUCBOMIN
3BAHUE CT. JICHTCHAHTA.

OmuH ©3 €ro COCIYXHBIEB
BcmoMuHaeT: «Ero TexHHKY
MIJIOTHPOBAHMS PEIINIT IPOBEPUTH
caM KOMaHAup monka. JleTuwkw,
pEeBHOCTHO HaOJofaBIINE 3a
B3MBIBIIIM B HEOO CaMOJICTOM,
CTald CBHUJETENSIMH BBICOKOTO
HCKycCTBa HX HOBOTO
cocaykuBla. OH YETKO BBIIOJIHSI

Gurypsl BBICHIETO IHJIOTaxa,
O0oeBble pa3BOpOTH. A Korua
3aBEpHYJ] BOCEMb BHUTKOB B

LITONOPE Y IUIABHO BBILET U3
HETO, BCE IMOHSIM, YTO B 4acTh
MPUILENT TOJKOBBIA M TI'PaMOTHBIN
JIETYHK.

Bricokxasd TexHHKA
MUJIOTUPOBAHUA — BOT KPUTEpHi
npodeccuoHanu3Ma Jetunka. U
Qapuxg oTTaumBam  QGUTYPH
BBICIIETO IHJIOTaXa, MHITH(OBAI
TaKTUYECKUE TIPUEMBI BO3IYIIHOTO
60s1. [TosTOMYy IpHU3HAHUE TPHILIO
ObicTpo. Bcekope ero HasHaumim
KOMAaHJMPOM 3B€Ha, HPUCBOMIN
3BaHHE CTAPIIETO JICHTEHAHTaY.
Benmukass OredecTBeHHast BoitHa
3acTajna ackagpuwiblo DaTkynuHa
nox Mocksoil. Ho eme 3a Hepemto
0 BOMHEI B paioHe Jlynka cOwn
HeMeUkuil camoner. OITOT
MOCTYTIOK HaJieIad MHOTO IIyMa, T.
k. mexny Coserckum Coro30M H
I'epmanueii ObUT 3aKJIIOYEH HAKT O
HeHanaaeHud. PaTKylIuHy Tpo3ui
Cyl BOEHHOrOo TpuOyHama, HO
Hayayach BOiHa.

Ilocne pasrpoma HeMIEB MOA
MockBOW DO3CKaIpHUIBIO
epeOpOCHITH HA FOXKHBIM y4acTOK
¢ponta. OTnpaBuB XeHy U naeTeit
u3 PocroBa-Ha-Jlony B Ka3zans,
KOMaHIUP HPHCTYIHI K
COBEpHICHCTBOBAHUIO TaKTHUKHU
60s1.

Korma ¢poHT BHIOTHYIO
npubmmsmics k Oeperam J[loHa,
sckagpunbs dPaTkyiauHa
mpuctynuiaa K 0OoeBoil pabore.
IIpenmymiecTBEeHHO Tiepen Hew
CTAaBHJIMCh 334U IO IITYPMOBKE
BOHCK TPOTUBHMKA. OCKaIPUIIbSI
®daTKyauHa, OBJAAEB TaKTUKOMU
MITYPMOBBIX YAApOB, CTana Ipo3oi
I TeXOTHl M apTHILUIEPUHU
nporuBHuka. E#l mopyuwanuce
caMble CIIOXKHBIE OOEBBIC 3aJaHUS.
ITo 8 — 10 pa3 B cyTKH

(IIpooonoicenue na cmp. 6)

Nr. 5/32, 2007

Ach, Krieg elender, was hast du gemacht...

(Anfang auf'S. 4)

Petr Safronow

Er war in einer Sturmabtei-
lung, die im September 1943 den
Ubergang iiber Dnepr erzwang.
Neun Soldaten der Landungstrup-
pe besetzten ein kleines Stiickchen
Erde am Flussufer und vernichte-
ten mehr als 150 Faschisten. Nach
dem Tod des Kommandeurs iiber-
nahm Safronow das Kommando
und behauptete die Stellung, bis
die Verstirkung da war.

Michail Sudnischnikow

Das Artilleriebataillon, {iiber
die Michail Kommando hatte, war
wegen seiner tollkithnen Ausfille
bekannt. Im Sommer 1944 umzin-
gelte das Bataillon in einer Nacht
die Gegnerposition und begann
mit Trommelfeuer. Chaotisch
schiefend liefen Gegnersoldaten
einfach auseinander. Das war die
Verteidigungsfestung, die man
wochenlang nicht durchbrechen
konnte! In jenem Kampf verlor
das Bataillon Sudnischnikows
keinen Soldaten.

Michail Fomin

Der Artillerist Fomin kam im
Kampf um Kursk 1943 ums Le-
ben, nachdem er 12 Panzerangrifte
zuriickgeschlagen hatte. Wéhrend
der Kampfruhe schrieb er an seine
Mutter einen kurzen Brief, aber
dieser wurde an sie erst nach sei-
nem Tode abgeschickt...

Und hier ist das Schicksal
eines tatarischen Helden, dessen
Basrelief man heute in Wolgograd
in der Ehrenallee sehen kann:

Farit Fatkulin

Er wurde 1914 in Kasan in
der Familie des Gutsverwalters
geboren, der bei den Geschéftsldu-
ten Bachteew Dienst hatte. Sechs
Kinder hatte die Familie. Farit war
der Jiingste.

Seit 1932 war er in der Roten
Armee, absolvierte die Stalingra-
der Militérfliegerschule. Seit 1934
diente er im Leningrader Militér-
bezirk. Er beherrschte die Flug-
zeugfiihrungstechnik ausgezeich-
net, hatte einen hartnickigen Cha-
rakter, deswegen wurde er schnell
im Regiment anerkannt. Bald wur-
de er zum Kommandeur einer
Flugzeugstaffel und bekam den
Dienstgrad von Oberleutnant.

Einer seiner Kameraden erin-
nert sich: ,,Der Regimentskom-
mandeur beschloss, seine Flug-

zeugfithrungstechnik zu priifen.
Die Flieger, die sein Flugzeug
beobachteten, wurden zu Zeugen
von der sehr hohen Konnerschaft
ihres neuen Kameraden. Exakt
flog er alle Figuren hoherer Kunst-
flugschule sowie steile Kehrkur-
ven. Als er acht Trudelwindungen
machte und akkurat daraus hervor-
glitt, verstand jeder, dass ein ge-
scheiter und guter Flieger jetzt
unter uns ist.

Der GroBle Vaterlidndische
Krieg ereilte die Fliegerstaffel von
Fatkulin nicht weit von Moskau.
Aber noch eine Woche vor dem
Anfang des Krieges brachte er in
der Ndhe von Luzk ein deutsches
Flugzeug zum Absturz. Diese Tat
wirbelte damals viel Staub auf:
War doch damals der Nichtan-
griffspakt zwischen der UdSSR
und Deutschland in Kraft. Ein Tri-
bunal drohte Fatkulin, aber da be-
gann der Krieg.

Nach der Niederlage deut-
scher Truppen bei Moskau wurde
seine Staffel an die Sidlinie der
Front verschoben.

Als die Front sich dem Don-
ufer néherte, fing die Fatkulin-
Staffel an zu kdmpfen. Thre Aufga-
be war es iiberwiegend , Gegner-
truppen zu stiirmen. Die Staffel
meisterte bald die Sturmtaktik und
wurde zu einem ernsten Schrecken
fiir die Infanterie und Artillerie des
Gegners. Thr wurden die kompli-
ziertesten Kampfaufgaben {ibertra-
gen. 8-10 Mal pro Tag starteten
sowjetische Flugzeuge aus der
Fatkulin-Staffel. Oft mussten sie
auch den Nahkampf gegen deut-
sche Jagdflugzeuge fiihren.

Bis zum Oktober 1941 machte
Kapitén Fatkulin 42 Sturmkampf-
fluge. Er vernichtete 17 Gegner-
flugzeuge auf Flugplitzen. Die
Fatkulin-Staffel handelte so erfolg-
reich, dass man sie auf eine prize-
denzlose Weise auszeichnete: am
20.11.41 wurde allen Flieger der
Staffel inklusive Kommandeur der
Ehrentitel ,,Held der Sowjetunion®
verlichen! Keine weitere Staffel,
kein anderer Kommandeur wieder-
holte diese Errungenschaft von F.
Fatkulin.

Einst in einem langwierigen
Kampf, als der Brennstoff schon
fast zu Ende war, auch waren
Flugzeuge beschidigt, befahl

(Fortsetzung auf der S. 6)
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MPUXOANIOCH BBUIETATh Ha
6oeBble 3amaHusa. OueHb YACTO
MPUXOAUIOCH BCTYNAaTh B CXBaTKU
C HEMEIIKMMH HCTPEOUTEISIMH.

K okra6pro 1941 r. kamuran
Oarkynua coBepuia 42 60eBBIX
BBIIETA HAa IITYPMOBKY BOHCK
nporuBHHKa. Ha aspompomax
YHUYTOXHMI 17 Bpaxeckux
cCaMOJIeTOB. OCKaApUIbS
daTkynuHa JaeclcTBOBaa
HACTOJNBKO YCIEIIHO, YTO OblIa
oTMedeHa OecrperneeHTHBIM
obpasom: 20.11.41 r. Bcem
JIeTYNKAM JCKAIpPWIbH, B TOM
yuciae W KOMaHIUpy, OBLIO
npucBoeHo 3BaHue I'epoes
Coserckoro Cotroza!l Hu onna
3CKaIpHibsi, HA OJUH KOMAHIUP
HE CMOIJIM MOBTOPUTH 3TOTO
noctiwkenus: @. Garkynuna!

OpHaxael B 3aTSHKHOM 0070,
KOrga roprouee Yxe Obulo Ha
TIpezieie, caMoJIeThl MOBPEXICHEI,
kanutaH QDaTKyIuH pHKa3al
JIeTYNKaM MPOJOJDKATh ITyTh Ha
06azy, a caM OAMH BCTYIHI B
HepaBHBII Ooif ¢ amucTckumu
«meccepamu». OH cMeJIo Hamajal,
CTPEJISUI, UCIIONB30BAN MOCIIEIHIE
Goempumacel ¥, 3aBJajeB
WHUANMUATUBOM 0O, 3acTaBull
TUTJIEPOBIIEB CKPBITHCS B O0JIaKax.
3a ycneniHoe BBINOJIHEHNUE 3aaun

KOMaHIOBaHHE BBIPA3HUIO

JIeTYrKaM OIarofapHOCTb.
20.11.41 r. xanurtaHy

Qarkynuny Dapury

MyxaMmeT3ssHOBUUY OBITO

npucBoeHo 3BaHue Iepoit
Coserckoro Coroza. Emy Obuia
BpydeHa Menans «3omoTas
3Be3ga» Ne 689.

B ¢espane 1942 r. momyuwmn
TSDKEJIOe paHeHUE HOTH, HO CITyCTSI
Mecsll BHOBb IPHUCTYIHI K
TIoJIeTaM.

27.07.42 r. maiiop ®Parkyinux
noru6 B Bo3xymHOM Ooro. Ilo
HEKOTOPBIM CBHIETEIILCTBAM B
TOM 000 OH cOMII ABa, JINOO Jaxe
TPU caMoJieTa NPOTHBHHKA, a caM
ObUl paHeH WiIM YOUT W ymaa B

paiione BwICOTHI 176, ceBepo-
3anmaanee CrTanuHrpazga.
OxgHOmoON4YaHEe TMOXOPOHHUIHU

CBOEr0 KOMaHAMpa B paiiOHE TOU
K€ BBICOTHI, HaJ KOTOPOH OH BEI
CBOI1 mocnegauit 60i.

Tatapun Ilerp 'ABPUJIOB
Obl1  ymocToeH 3a 00OpoOHY
Bbpecrckoit Kpenoctu 3BaHud

I'epos Coserckoro Cor3sa —
CaMoro BBICOKOTO TOOILPEHUS ATIs
BoeHHOTro. Cpenu 3alUTHUKOB
Kpernoctd OBUIO Tak e MHOTO
uHrymen u yeueHueB. Hakanyne
BOWHBI B bpecte okazancsa
y4eOHBId 0aTallbOH, COCTOSIIIHIA
U3 MOJIOJBIX JIOJEH, MPU3BaHHBIX
Ha ciryx0y B apmuto ¢ CeBepHOTO
Kagkaza. Muorue u3 Hux noruGiu
B Tex 00sX, KTO-TO OKa3ajicsi B
IUICHY.

Uepes copok JeT 1mocie
OKOHYaHMs BOHHBI 4YedeHell OKu
V3yeB ornpaBuiics B bpect,
4TOOBl BBUICHHTH CyAbOy CBOMX
crapmux OpatbeB. Jlupexrtop
Myses «bpecrckas KpemnocTb»
pacckazan emy: «Bam Opat
Maromen VY3yeB mnaim CMepTbIO
XpabpbIX, U €ro HMs HaBEYHO
3aHECEHO Ha MEMOPHAIbHYIO
J0cKy 333-r0 CTPEIKOBOro MOJIKA
rapauzoHa. O Bropom Oparte,
Bucanrte, kK coxalaeHHIO, HHYETO
He n3BecTHO». C 3TO BeCThIO OKH
BEpHYJICSA JOMOM, I'Zleé COpPOK JIeT
JKJlala Bo3palieHus: Maromena ero
HEBeCTa.

Hcropuss 00OpOHBI KpETOCTH
OBEsSHA MHOTHMH JIET€HIAMH.
OmHa W3 HHX — O TIIOCIENHEM
3alIMTHUKE KpermoctH. Mwms ero
Jl0JIroe BpeMs 0CTaBalloCh
Heu3BecTHHIM. HenaBHOo B
Warymerun ObUTH OITyOJIMKOBAHBI
BocnoMuHaHus CTaHKyca
AHTaHaca — JIMTOBLA, OBIBIIETO
scacoBckoro oduunepa. OH
pacckaspiBaeT, uTo B uione 1941
roja €ro TOJK 3aHUMANCS TeM,
94TO0 JOoOHMBal HEMHOTHUX
OCTaBIIMXCSI B JKUBBIX COJJAT
KpacHoii Apmun.

W xorma pemmiy, 9To *KUBBIX
yXKe He OCTaJoCh, M 3CICOBCKUIT
TeHepal BBICTPOMJI COJJAT Ha
IIany JUis BPYYEHMS Harpajx 3a
B3THE KPENOCTH, U3 II0J3EMHBIX
Ka3eMaTOB BBIIIE]I BBICOKHUH,
noATaHyThii  opuuep KpacHoii
Apmuu. «OH ocnen OT paHeHus U
niel ¢ BBITSHYTOM JIEBOM pPyKOM.
IlpaBas pyka ero nexana Ha
koOype. OH ObuI B pBaHOil hopme,
HO 1IeJ C TOpAO MOIHATON
TOJIOBOM, ABUrascCh BIOJNb IUTALA.
JluBu3usi crosuta 3acThiB. Jlowms
JO0 BOPOHKM OT CHapsiia, OH
MOBEPHYJICS JIUIIOM K 3amazy.

W renepan Bapyr oTnan 4yectb
3TOMYy MOCIETHEMY 3alIUTHUKY
BpecTckoit kpenocTH, 3a HUM

(Ilpooonsicenue na cmp. 7)
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Fatkulin seinen Fliegern zuriickzu-
kehren und nahm das ungleiche
Gefecht mit faschistischen ,,
Messerschmitts® auf. Er griff sie
an, schoss, benutzte seine letzte
Munition, ergriff die Kampfinitia-
tive und zwang die gegnerischen
Flieger in die Flucht. Das Kom-
mando gab dafiir seiner Dankbar-
keit Ausdruck.

Im Februar 1942 wurde Fatku-
lin schwer verwundet, aber einen
Monat spéter fing er wieder an zu
fliegen.

Am 27.07.42 fiel Major Fatku-
lin im Luftkampf. Einigen Zeugen
nach schoss er in jenem Gefecht
zwei oder sogar drei Flugzeuge
des Gegners ab, aber er selbst wur-
de entweder verwundet oder geto-
tet und stiirzte in der Néhe der
Hoéhe 176, nord-westlich von Sta-
lingrad ab. Kameraden beerdigten
seinen Kommandeur neben dieser
Hohe, wo er seine letzte Schlacht
lieferte.

Der Tatare Peter Gawrilow
wurde flir die Verteidigung der
Festung Brest mit dem Ehrentitel ,,
Held der Sowjetunion“ ausge-
zeichnet. Unter den Festungsver-
teidigern gab es viele Inguschen
und Tschetschenen. Kurz vor dem
Krieg kam ein Ubungsbataillon in
die Brester Festung. Sie bestand
aus jungen Leuten, die in die Ar-
mee aus dem Nordkaukasus einbe-
rufen worden waren. Viele von
ihnen fielen in jenen Gefechten,
jemand geriet in die Kriegsgefan-
genschaft.

Vierzig Jahre nach dem Krieg
machte sich der Tschetschene Eki
Usujew auf den Weg nach Brest,
um tiiber das Schicksal seiner dlte-
ren Briider zu erfahren. Der Direk-
tor des Festungsmuseums von
Brest erzéhlte ihm Folgendes: ,,Ihr
Bruder Magomed Usujew starb
den Heldentod, sein Name ist in
die Gedenktafel des 333. Schiefre-
giments der Garnison eingetragen.
Von ihrem anderen Bruder, Wi-
sait, ist uns leider nichts bekannt*.
Mit dieser Nachricht kehrte Eki
nach Hause zuriick, wo die Braut
von Magomed auf seine Riickkehr
40 Jahre lang wartete.

Die Geschichte der Verteidi-

gung der Festung ist von vielen
Legenden umwoben. Eine von
diesen handelt von den letzten
Festungsverteidigern. Lange Jahre
kannte man seinen Namen nicht.
Vor kurzem wurden in Ingusche-
tien die Memoiren von Stankus
Antanas, einem Litauer, veroffent-
licht. Wahrend des Krieges diente
er als SS-Offizier. Er berichtet,
dass sich im Juli 1941 sein Re-
giment damit beschiftigte, den
letzten im Leben gebliebenen Sol-
daten der Roten Armee den Ga-
raus machte.

Als man dachte, es gébe schon
keine lebendigen Verteidiger
mehr, liel der SS-Komandeur sei-
ne Soldaten auf dem Platz antre-
ten, um ihnen Auszeichnungen fiir
die Einnahme der Festung zu ver-

Farit Fatkulin

leihen. Da kam ein hoher, stram-
mer Offizier der Roten Armee aus
den unterirdischen Kasematten
heraus. Seine rechte Hand hielt er
an der Pistolentasche. Seine Uni-
form war zerrissen, aber er beweg-
te sich mit stolz gehobenem Kopf
den Platz entlang. Die Division
stand starr. Der Offizier erreichte
einen Geschosstrichter und drehte
sich mit dem Gesicht nach Wes-
ten.

Da erwies der General plotz-
lich diesem letzten Verteidiger der

(Fortsetzung auf der S. 7)
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OTHaNM YecTb Bce OQHuIeps
OUBU3UM. A KpacHOapMeHCKui
obuuep BBIHYI U3 KOOypHI
MUICTONET M BBICTpennia cebe B
Bucok. OH ymajx JUOOM K
I'epmanuu. B3pox mnpomen no

nmirany», — BCHOOMHHAET
Antanac, — «MB cTosNIH
Nnopa>eHHbl€ YBUJECHHBIM.

[TopaxkxeHHBIE MY>KECTBOM 3TOTO
4yeyoBeka». B ero mokymeHTax
Oblsa HanucaHa Qamunus
Bapxanoes. JlecsTunetus crnycts
yAAJIOCh YCTaHOBUTb, YTO 3TO
obu1 Ymartrupeit bapxaHoeB wus
HHIyHIcKoro cena Snnpape.

[Ipuunna TOro, 4YTO HMMEHA
MHOTHUX TE€pOoeB CTaHOBATCA
H3BECTHBl TOJBKO CETOJHSA,
3aKJIF0YaeTcss B TOM, 4TO B 1944
rogy 4Ye4eHCKHE, HHTYIICKHE H
MHOTHE Jpyrue HapoAbl OBUIH
penpeccHpPOBAaHB H
nenoptupoBanbl B Cubups u
LenTpanbHyto Azuio.

W nonrue rojel nociae BOHHBI
O TOM, dYTO CHAeENalH
NpPEeICTaBUTENN TOM WIM HMHOMI
HanuoHaneHOCTH mist [loGensr,
BooOIme HE YINOMHHAJIOCh.
OroBopumcs cpa3y — Hpenareian
ObUIM cpely MHOTHX HapoJoB, B
TOM 4YHcle U pycckux. Tema o
TOM, KTO U 110 KaKUM HPUYHHAM,
OKa3aBIIUCh B TIEHY,
coTJalancs BOeBaTh Ha CTOPOHE
¢bamucTOoB, IO CHX HOP
OKOHYATeIbHO HemszyueHHas. Ho
BCE ITO HE ompasjabiBaeT (akra
JETIOPTAllil W YHIDKEHHS TeX,
KTO TEepoHCKH cpaxalcs ¢
¢dammcramu.

VY4actue KpBIMCKMX TaTap B
Benukoii oTeuecTBeHHOM BoliHE

C wHavanom Benuxkoit
OTEUYECTBEHHOH BOHHE B
Kpacuyro Apmuio mnpusbiBaeTcs
cBeimie 40 THICSY  KPBIMCKHUX
tarap. Oxojo 600 KpbIMCKHX
TaTap COCTOSUIO B IapTU3aHCKHUX
oTpsimax. B nmekabpe 1943 r. B
Haka3aHUE 3a MOMOIIb MECTHOIO
HaceleHUs] TMapTH3aHaM HEMIIBI
coxrnu Oonee 80 KpBIMCKO-
TaTapCKUX TOPHBIX cel. JlecaTku
TBICAY JIIOAEH OBUIM yrHaHBI B
I'epmanuto.

Bocemp kpbIMCKHUX TaTap
ObuIM yOOCTOEHHI 3BaHHA ['eos
Coserckoro Coro3s, #3 HHX
OAUH — JeTYuK Amer-XaH
CynTaH — ABaXbl.

35 KpBIMCKUX TaTap cTald

kaBajepaMu opaeHoB CnaBsl, U3
HHUX - TISATepO - KaBajepsl
opaeHoB CnaBbl 3-X cTeneHei.

N3 32-x pykoBoputenei
MOAMNONBHBIX OpTaHU3ALHUH
KprimMa - 25 ObUIM KPBIMCKUMH
TaTapamu.

Cseime 19% B3pocioro
TaTapcKOro HacCeICHHS,
ocrtaBuierocsi B Kpeimy mocine
npu3piBa B JEHCTBYHOUIYIO
apMHIO, Cpaxajluch MPOTHUB
TUTIEPOBIEB B IMapTH3aHCKUX
OTpsAax U MOJIOJbE.

Bce oHm ObmH OOBSBIICHBI
mpeJaTensiMH U OBIIM COCIIAHBL.
OTUM CTpallHBIM KJIEHMOM
nomedeHsl ¥ Te 26000 KpBIMCKHX
Tatap, KOTOpbIe NOTHOIN B 00X,
3amuuoias  4ecTb M cBoOony
poaunbl, u Te 12000 rpaxnan
KPBMCKO-TaTapcko#
Hal[MOHAJIBHOCTH, KOTOpHIE B
NMepuoa OKKyHmaumuu OblIH
YHHYTOXXEHBl KapaTeJIbHBIMHU
dKcHeaunusiMu (amucrTos.
[Totomy wuX wuMeHa U He
BBICEKAJIINCh Ha OO0ENHCKax,
BO3BOAMMBIX B MaMATh O
moru0mux Ha IEHTPaITbHBIX
IJIOMAJSIX KPBIMCKUX TOPOJOB H
CeJIEHHH, WX HuMeHa OB
NPUTOBOPEHBl K 3a0BEHHIO.
Vmena Toxe MOAJIe)KaI CChUIKE.

B nauane BoiiHBI MHOrHe u3
KPBIMCKO-TAaTapCKUX MucaTeseH,
CMEHHB IIepO Ha aBTOMAT,
MO 3aINUINaTh PomauHy OT
GamuCcTCKUX 3aXBATUYUKOB.
BonpumaCTBO M3 HHUX NOTHOIO
CMEPTHIO XpaOphIX.

DTo O Bl 1 U T €
ABEHAIOLOATbL, «kaxk
BIIOCJIEJACTBUU Ha3Bajlud HX,

KOTOpBIE 110 30BY CepJia BCTAIH
rpynsio Ha 3amuty OTeuecTBa M
HE BEpHYJIHCH ¢ MO 00s1.

A Te, KTO BO3BPAIAJNCE...
Bo3Bpamanuck KpEHMCKHE
Tatapsl noOAHMTENSAMH Ha
Ponuny, xoTopoil y HUX yXe He
O0bu10. Beex memMoOniIm30BaHHBIX
coijarT OTHPaBIsUIM B MecCTa
cchlIkM. MHorme Tak U He
CMOIJIM HAaWTH CBOM CEMBU, UM
HHUKOTJa HE CYXICHO ObLIO
BepHYTCs B poHOIl KpbIMm...

MoarotoBuna k nybnukauuu
YynnaH YcmaHoBa
KasaHb - BepnuH
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Festung Brest die Ehrenbezei-
gung, dann taten es ihm auch
alle Offiziere der Division
gleich. Und der rotarmistische
Offizier nahm seine Pistole aus
der Pistolentasche heraus und
schoss sich in die Schlidfe. Er
stiirzte mit dem Gesicht in
Richtung Deutschland. ,Ein
Seufzen schwebte iiber dem
Platz, erinnert sich Antanas, ,,
Wir alle standen duBerst iiber-
rascht davon, was wir gesehen
hatten. Uberrascht von der Tap-
ferkeit dieses Mannes®. In sei-
nen Papieren stand der Famili-
enname Barhanojew. Jahrzehn-
te spéter ist es gelungen, fest-
zustellen, dass es Umatgirej
Barhanojew aus dem Dorf Jan-
dare in Inguschetien war.

Die Ursache, dass die Namen
von vielen Helden erst heute
bekannt werden, liegt darin,
dass 1944 das tschetschenische
Volk, das inguschische und vie-
le andere Volker Repressalien
unterzogen und nach Sibirien
und Zentralasien deportiert
wurden.

Viele Jahre nach dem Krieg
erinnerte man sich {iberhaupt
nicht mehr daran, was die Ver-
treter dieser oder anderer Nati-
onalitdten fiir den Sieg geleistet
hatten. Und es bleibt auch fest
zuhalten, dass es
‘Hochverriter' bei jedem Volk
gab, auch bei Russen. Das The-
ma, wer und warum in Kriegs-
gefangenschaft geriet, warum
man sich verstidndigte und mit
Nazis kollaborierte, ist ein viel-
schichtiges Thema und immer
noch offen. Aber dies rechtfer-
tigt auf keinen Fall die Depor-
tation und die Demiitigung der-
jenigen, die tapfer gegen die
Nazis kdmpften

Die Teilnahme von Krimta-
taren am Groflen Vaterldandi-
schen Krieg

Mit dem Anfang des GroBlen
Vaterldndischen Krieges wur-
den in die Rote Armee ca. 60
Tausend Krimtataren einberu-
fen. Etwa 600 Krimtataren nah-
men an der Partisanenbewe-
gung teil. Im Dezember 1943
verbrannten Nazis iiber 80

krimtatarische Bergdorfer, weil
sie Partisanen geholfen hatten.
Tausende Menschen wurden
nach Deutschland zu Zwangsar-
beiten verschleppt.

Acht Krimtataren wurden zu
Helden der Sowjetunion, und
einem von ihnen, dem Flieger
Ahmet-Khan Sultan wurde die-
ser Ehrentitel gleich zweimal
verliehen.

35 Krimtataren wurden zu
Tréagern des Ehrenordens, 5 von
ihnen — zu vollen Rittern des
Ehrenordens dreier Klassen.

Uber 19 % aller krimtatari-
schen Erwachsenen, die auf der
Krim geblieben waren, kdmpf-
ten gegen die Hitlerarmee bei
Partisanen und in illegalen
Gruppen.

Sie alle wurden zu Hoch-
verrdtern erkldrt und verbannt.
Mit diesem Schandfleck wur-
den auch jene 26000 Krimtata-
ren beschmutzt, die wéhrend
des Krieges im Kampf fiir die
Ehre und Freiheit der Heimat
fielen sowie jene 12000 Krim-
tataren, die wahrend der Okku-
pation von Nazis vernichtet
worden waren. Deshalb standen
ihre Namen nicht auf den
Denkmilern, ihre Namen waren
zum Vergessen verurteilt. Thre
Namen sollten so auch verbannt
werden.

Am Anfang des Krieges
gingen viele krimtatarische
Schriftsteller an die Front, wo-
bei sie die Feder durch Maschi-
nengewehre ersetzten. Sie woll-
ten ihre Heimat vor dem Feind
verteidigen. Der groBite Teil
von ihnen starb den Heldentod.

Und diejenigen, die zuriick-
kehrten... Ja. Sie kehrten als
Sieger in ihre Heimat zuriick,
in die Heimat, die sie nicht
mehr hatten. Alle demobilisier-
ten Soldaten wurden in die Ver-
bannung geschickt. Viele konn-
ten ihre Familien nie mehr fin-
den, es war ihnen nie beschie-
den, auf die Krim zuriickzukeh-
ren...

Vorbereitet zur Veroffentlichung
Von Tschulpan Usmanowa
Ubersetzung:

Mieste Hotopp-Riecke
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3nakombTech — Dauk
T'ymaposuu I'y6ailiayniaun,
Tatapud, 87 Jer, BeTepaH
Beaukoii OTedyecTBEeHHOI
BOIiHBI, 3aMeyaTeJbHbI MYK,
oTell ABYX Jo4Yepeil W Aeayuika
YeThbIpexX B3POCJIBIX BHYKOB.
IIpo ceb6st ¢ pOOGpOAYMIHBIM
OMOpoM ToBOpHT: «SI mouTH
HCKONAaeMblii; MOKa pemu
H0KHUTHL A0 90, a Tam
MOCMOTPMM — H /0 CTa YK
HeIAJIeK0».

Kak OOJNBIIMHCTBO JIIOJCH
cBoero mokoxeHusa, Dank
I'ymapoBuu mnokopsier
HEMOAJCIbHBIM ONTHMH3MOM.
Paccrpocsl 0 BOGHHBIX rojax Jjist
HEro — TOBOA BCIHOMHHUTH. U
MaMsITh HAYYTh HE IMOJBOJHT, OH
pacckasplBacT € MEJbYAHIIUMH

Faik Gubajdullin zur Kriegszeit

MOJPOOHOCTSIMH, Ha3blBas MMEHA
u garel. 1 mepexuBald — Kak
HUYEro He ymycTuTh? Bripyuaer
IUKTOGOH — H  MEJOJUYHBIN
rojoc 4YejJoBeKa, KOTOpPBIH
MEePEeX U CTOJIBKO, CKOJBKO
MOJIOJBIM HE OCWIHTh M 32
HECKOIbKO KHU3HEH,
3alHCBHIBACTCS B TEUYCHHE
TOyTOPA YacoB...

VYpoxeneny cena bamkynb
Beckaparalickoro palioHa
CemumnalaTuHCKOW 00JacTH,
®ank poausicss B MHOTOJETHOMN
ceMbe — IIITh CecTep U IATh
OparseB HoOCHIM (aMmINIO
T'y6alinynnunael.  «Mbl  KHIH
oenHo. Mama 3aHMManach JOMOM
W HaMH, OTell ObUI MacTepoM Ha
BCC pyKH, paboTal OT 3apu 10
3apu. Bce, uro BO MHe ecTb
Xopomero, 3aJOXEHO
POIUTENIAMH U TPYAOM».

Bce msatepo Opathes
I'y6aiimymmunaeix: Axmer-Tayduk,
lakud, Pank, Hlaykat u XKaynar
ymiaiu Ha Benaukyto
OTeuecTBEHHYIO BOMHY.

dauk, NpU3BAHHBIA Ha
BOcHHYIO cinyx0y B 1939 rony,
nepex CcamMoM BOWHOM JOJDKEH
ObT  JIEMOOMIJIM30BAaThHCS, a B
pe3yiabpTaTe TpoOBUT B psjgax
BOOpPY)KEHHbIX cui 10 1951 rona.
Ha BonxoBckuii ¢poHT moman B
mapre 1942 roma wiIagmuM
MOJUTPYKOM, CIYXHI BO
BHYTpPEeHHHX BoHcKax. Ctpokn
omorpaduum coobOmarwT:
«oboponstn  Jlenunrpan». 3a
HEBBIPA3UTEIbHBIMH CIIOBAMU —
UCTIBITAaHUS U 0OJIb, KOTOPBIE eMy
JOBEITOCh TMHMEPEXKHUTH.
AprobcTpensl, 60MOSKKH, TOIOJ
u xonoj. Y norepu apyseii... «Ha
(poHTE HUKTO HE CMOTpE, KaKOW
Thl HaI[MOHAJIBHOCTH. Bce paBHO

Ooponuce 3a TpaBoe Jelo,
COBETCKHUNH Hapoan,
JeHCTBUTEIBHO, SBHUJI TOTJa

yyzieca OTBaru 1 Tepou3Man.

B 1944 rony oH ocBoOOXaaN
Kpsim B cocrtaBe 4-ro
YkpauHCKOro (poHTa; MOTOM, C
1944 mo 1951, Osuia Jlutea,
KOTOPYI0O OH OCBOOOXKIAT OT
0aHAQOPMUPOBAHUIA W TEUIKOM
mpoimien BIONb M IIONEpeK.
boeBsie Menmanu u Opaen
OTedyecTBEHHOU BOWHBI —
MOJNTBEPXKJCHUE MYyXecTBa
yeloBeKa, KOTOpHIH celfuac,
oTBeYasi Ha MOHU BOIPOCHI,
rooput: «CtpamHo? KoneuHo,
OBIBalloO CTpamHO, HO
HEBO3MOXKHO OOSTBbCS  KaXJIbIH
neHb. Boiina Oblna oOmei Gemoit
BCETO Hapo/a, KaKAbli Jenaln Bce,
YTO MOT, MBI IOTOMY U NOOEHIIH,
YTO OBIIM €THHBIM LETBIM.

Benukuit menp 9 mas 1945
rojga cTapmuid JNeUTeHaHT
Coserckoii apmun ['yOaimynanx
Berpetra B CapaToBe, Tae ObIT Ha
Kypcax monuTpykoB. «lIpomamu
KOH-4ero u3 OOMYHAMpPOBAHHUS,
KyIWIA CaMOTOHAa ¥ OTMETHIIN
[oGemy».

Ilo oxoH4YaHuUM BOEHHOM
cayx6s1 ®amkx [yGaiimyminn
BepHyicsi B CeMHIAIIAaTUHCK B
3BaHMM KanurtaHa. Eme B 1937
roay OKOHYHUBIIUMH
ceMUODaNTaTUHCKUH
CENbXO3TEXHUKYM U MOTYIUBILIHI

(Ilpooonscenue na cmp. 27)
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Der dritte Sohn

Darf man vorstellen — das ist
Faik Gubajdullin, Tatare, 87
Jahre alt, Veteran des Grofien
Vaterlindischen Krieges, ein
guter Ehemann, Vater von zwei
Tochtern und Opa von vier er-
wachsenen Enkeln. Uber sich
selbst sagt er humorvoll: ,JIch
bin fast ein Fossil, da ich be-
schlossen hatte bis 90 Jahre zu
leben, dann wiirde man schon
sehen..., bis 100 Jahre ist es
nicht mehr weit®.

Wie die meisten Leute seiner
Generation erobert Faik unsere
Herzen mit echtem Optimismus.
Wenn man ihn iiber die Kriegsjah-
re befragt, ist es ein guter Anlass
sich daran zu erinnern. Dabei legt
ihn sein Gedéachtnis nicht herein,
er erzéhlt alles mit kleinsten De-
tails, erinnert sich an alle Namen
und Daten. Ich mache mir Sor-
gen — was tun, um nichts verges-
sen? Dabei ist ein Diktaphon be-
hilflich, und ich hore wieder die
Stimme dieses Mannes, der so viel
erlebte. Sogar junge Menschen,
die mehrere Leben gehabt hitten,
wiirden dies nicht schaffen. Seine
Erzéhlung dauert anderthalbe
Stunden...

Faik wurde in einer kinderrei-
chen Familie im Dorf Baschkul
des Bezirks Baskargaj im Gebiet
Semipalatinsk geboren, es waren
finf Briider und fiinf Schwestern,
die Gubajdullins. ,,Arm waren wir.
Mutter fiihrte den Haushalt und
beschiftigte sich mit uns, Kindern,
dem Vater ging jede Arbeit glatt
von der Hand, er arbeitete tags und
nachts. Alles, was in mir Gutes ist,
wurde mir von meinen Eltern bei-
gebracht sowie ich auch viel arbei-
tete*.

Alle fiinf Bruder Gubajdullin —
Achmet-Taufik, Gakif, Faik,
Schaukat und Shaudat — gingen an
die Front.

Faik wurde 1939 zum Militar
einberufen, kurz vor dem Krieg
sollte er demobilisiert werden,
aber das Schicksal wendete so sein
Leben, dass er bis 1951 im Mili-
tiardienst blieb. Im Mirz 1941 kam
er an die Wolchow-Front als poli-
tischer Leiter. In seiner Biographie
steht geschrieben: ,,Verteidigte
Leningrad“. Hinter diesen fast
nichts sagenden Wortern stecken
Priifungen und Schmerzen, die er
erleben musste. Artilleriebeschiis-
se, Bombenanschliage, Hunger und

Kaélte. Und Verluste von Freun-
den... ,,An der Front guckte keiner,
welcher Nationalitdt du bist. Alle
kédmpften gleich fiir eine gerechte
Sache, das sowjetische Volk zeigte
damals wirklich das Wunder der
Tapferkeit*.

1944 war er in der Kriften der
4. Ukrainischen Front, die die
Krim befreite, dann, von 1944 bis
1951 war er in Litauen, wo er ge-
gen Banden der Nationalisten
kdmpfte und dieses Land kreuz
und quer durchschritt. Seine Brust
ist voller Orden und Medaillen als
Beweis seiner Tapferkeit. Als er
meine Fragen beantwortete, sagte
er: ,,Angst? Natiirlich hatte ich
auch Angst, aber es ist unmdglich,
jeden Tag Angst zu haben. Der
Krieg war ein gemeinsames Un-

F. Gubajdullin, 2007

gliick fiir das ganze Volk, jeder
gab alles Mogliche, deshalb haben
wir den Krieg gewonnen — weil
wir das unteilbare Ganze waren®.

Am grofien Tag, dem 9. Mai
1945 war der Oberleutnant der
Sowjetarmee Gubajdullin in Sara-
tow, wo er Horer am Kurs fiir poli-
tische Leiter war. ,,Wir verkauften
etwas von unserer Kleidung, kauf-
ten Schnaps und feierten den
Sieg*.

Nach dem Militardienst kehr-
te Faik Gubajdullin nach Semipa-
latinsk als Kapitdn zurtick. Seinem
Beruf nach war er Agronom, da er
1937 die Semipalatisnker Mittel-
fachschule fiir Landwirtschaft ab-
solvierte. Jetzt leistete er seinen
eigenen Beitrag fiir die Wiederher-
stellung der Volkswirtschaft,

(Fortsetzung auf der S. 27)
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Soqglanirhiq saxes

Milldtebeznein ydzek qasi1 bulirliq
séxeslidrebez baytaq beznefl. Sundiylarga min
awildagibiz Salix Battaln1 da kerter idem.
Boyek Vatan sugist yillarinda xérbi ogugi, ber
yalgis siiz dytep baslar kitéd torgan qara yillarda
da iizenefi ¢in fikeren yarip dytkdn, milldt 6cen
can atqan ¢in kese, olug sagiyr, qaynar yorikle
publitsist boring1 Bildr yaqlarinda — Tatarstan
Respublikasimii ~ Alekseyevsk rayoni Zur
Tigénle awilinda krestyan gaildsendd tuip {isé.
Atise Vaziyx abty gomere buyi cir sérd. Sunifi
Ostend torle hondrlargd dd osta bula. Ul sdgét
toziti, skripka yasty, tes ala. Amma tormismifi
ocin- o¢qa yalgarga awir bula, kiirdmsefi, un
keselek gaildsen qaldirip, saxtaga eskd Kkita.
Bélki sungadir, inde cide-sigez yaslarenda ik
Salixqa olilar beldn berréttidn xucaliq esldrenda
qatnasirga tur kild. Conki ul gailddd oli ir-at
bulip qala.

A 1922 yilda apasi Liylibidir gaildse belén
Miskéw yagina béxet ezldrgi cigip kité.

Salix tormigin xezmét beldn bayli. Afa
nindi es beldn gend sogillanergd turt kilmi: ul
séxsi baqealarda yidselcd ciya, dufigiz kétiigese
yarddmgese dé bula, tuqu fabrikasinda da esli...
Sunnan ¢1g1p, “Ifi timle ikmik” sigiren afilaw
qiyin bulmas:

Ifi taimle ikmék

Uzeii eslip tapqgan...

Bu corda zavod-fabrikalarda meiildgén tatar
esceldre esli. Citdkgelar alar Ocen klublar
acalar. Bu klublarda kicéldr, tiigdrdklar
oyistirlla, spektaklldr quyila. Pérdd gazetalar
da cigaralar. Salix Battal Sobolev-Selkovskiy
tuqu fabrikasinda eslidgéin c¢orda (1924nge
yillar) berenge sigiren pdrdd gayzetasinda
bastira. Bu sigirne tanil§an yazugr Méaxmiit

Magsudi, yugar1 béyéldp, Méaskdwdd c¢iguct

‘Esce’ gazetasinda bastirip ¢igara.  Salix
Battalnifi icat yuli néd sulay baslana.
1927-1936 yillar anmii O¢en ayiruga

dhamiyitle ¢or. Salix Battal {izenefi kiiptdnge
xiyalin tormigqa asira baglly. Ul Leningrad
Xérbi-Hawa koglare maéktdbend uqirga kerd.
Ant betergdg, Orenburgta xezmit itd, ogu
serldrend Oyrdnd. Annan sofi 0O¢ yillap
Bryanskida, Qazanda xirbi oguci bulip xezmit
1ta.

1933 yilda awildasim Xirbi-Hawa
kogldrenenl fanni-tikserenil instituti qarsindagi
maxsus konstruktorlik biirosinda ogugi-sinawgi
bula. Alege otryad Xirbi-Hawa koclére iiseseni
saqtty zur Oles kertd. Anda ul Mihail
Kaminskiy (sofiraq ul tanilgan polyarnik bula)
tanisa. M. Kaminskiy 1967 yilda ¢igargan «B
HeOe Uykotkm» isemle kitabinda bik centekldp
Battalmifi  xdrbi  professional es¢énlegen
tasvirlty. Afia ul bik yugar: baya bira.

Salix Battal xdrbi xezmittd waqitta da
yazugiliq ese beldn sogilland. 1929 yilda
Miskawda SSSR xaliglarmii iizék nésriydtinda
berence ciymtigi -‘Yillar ciri’ donyd kiird.
Tagin ike yildan ikenge ciyintigin bastirip
¢igaralar.

Ul iizen dramaturgiyd Olkdsendd déd smap
qarty. Miskdwdédge lizdk tatar esgeldre teatri
sixndsendd kiip tapkirlar “Organizator”
komediydse quyila. “Yawliq” dip atalugi
pyesast Qazan Déwldt akademiyd teatrinda
sdxndldgterela.

1935 yiln1 Salix waqitliga xdrbi xezmiten
tuqtatip tora, ¢onki ul iizen bdtenldye beldn
icatqa bagislty. Sul uq yilda “Ogugilar” romani,
4 1939 yilda “Hawa difigezendd” dip atalgan

fanni-populyar kitab1 basilip ¢i1ga.

Yazugmifl icatin awil tematikasi tagin da
tulilandira. Ul bu 6lkdgd gomer buyi tugriliqh
bulip qala.

Léakin anifl icat es¢énlegen Boyek Watan
sugist 6zd. Salix Battal Tin okean flotiifl
Xiarbi-Hawa  kogldre sostavinda  yapon
militaristlarma qargt  kordsd. Ami  torle
batirliglart  turinda orden-medalldre  soyli.
Yazugi icatinda Watan sugisinifl vixsite, aniii
acist “Kapitan Gastello” poemasinda (1942
yil) hdm “Sigezengese kem?” povestendd tuli
cagirdirila.

Salix Battal — xalqibiznifi danli uli, §omere
buyr milldtebezneil iisese, yaflarisi 6¢en yanip
yésdde.

Salix Battalmii matur kild¢ék turindagi
xiyallar1 tormigsqa asti dip saniym min.
Awilibizdagr Tugan yaqni dyrénii muzeyr aniil
isemen yortd. A iizik uramga inde bernigi yil
elek ik Salix Battal isemen birdelér. Alar tuip-
iiskdn yort nigezendd “Battallar dye” muzey-
komplekst agu 6¢en es alip barila. Bu Salix
agaga, aniil tugannarina ol biildk dip saniym
min.

2005 yilmifi avgust ayinda Salix Battalniii
awildaglart anii 100 yilliq yubileyin bilgeldp
ittelir. Bu zur ¢arada respublikabizniii
tanilgan icat &helldre — am1 belgén, icatmn
yaratqan hdm x6rmét itkén keselédr qatnagti.

Salix Battal da, Musa Cilil dé, gomumén,
anii  barliq kordstdslire tirdin méagnile
simvolga &verlede. Alarnifi iseme batirliq,
quyuliq, qaharmanliq, talantliliq, fidaqérlek,
tugriliq, vatanpérvirlek kebek siizldrnei
sinonimina dylidnde.

Faniya Nasiyxova,
Tatarstan,
Alekseyevsk rayoni,
Ol Tigdnagle awih
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TATAR HISTORY
UCTOPUA TATAP

The Volga-Tatars and
the Promotion of International Trade:
A Study of Commodities and Routes

The Volga-Ural region that
has been the habitat of Bulghars
(ancestors of Tatars) since the 5th
century A.D. is historically an
outstanding region mainly due to
three reasons:

1. The Region has been one of
the chief commercial emporiums
of the Medieval period and a
ferry-point of East-West trade that
introduced not only the commer-
cial commodities of Middle-East
and Central Asia to Europe but at
the same time worked as an im-
portant channel to disseminate the
Islamic culture to West in particu-
lar to Eurasia and Eastern Europe.
Given its strategic importance the
Region was at the high priority of
the Caliphate of Baghdad in 10th
century (the zenith of the political
supremacy, military superiority
and economic prosperity of the
Muslims) to introduce Islam in the
Region and to extend military
support as well as political and
diplomatic assistance to the king
of Bulghar.

2. The Region has been since
13th century A.D. (after the Mon-
gol invasion of Kievan Rus) the
habitat of Tatars — a people who
proved to be the champions of
Tolerance in the Golden Horde
Period and on whose persuasion
the Mongols were admitted into
the fold of Islam. Apart from be-
ing as a Reference Culture among
the Mongols it is the Tatars who
were at the forefront of the proc-
ess of interaction and assimilation,
first during the pillaging decades
of Mongol menace and later on
throughout the days of onslaught
of imperialism on the erstwhile
Golden Horde and contemporary
Central Asia.

3. Seldom do we see in the

history, the instances of the van-
quished people re-emerging with
such force of national character
and re-instating their position with
such success as the Tatars did af-
ter Mongol conquest. And very
rare are the examples of once sub-
jugated people (Tatars) influenc-
ing the conquerors and assimilat-
ing them into its own system of
Polity, Culture and Religion. The
Tatar-Mongol ethno-genesis pro-
vides an impressive field of study
of this context.

Being a theme not just of geo-
graphical interest, the study of
Tatars has always been of a cru-
cial social, economic, cultural and
political import for, as nicely
pointed out by Lazerrini too,

a) The Tatars were the first
non-Russian, Turkic-speaking,
Muslim people that the Muscovite
state incorporated into its con-
fines.

b) The Russians found imme-
diate and long-term use for Tatars
in extending contact with other
Turkic and Muslim peoples along
the shifting southern and Eastern
frontier of their realm.

c¢) The Volga-Bulgharia
(home of Tatars) has been a his-
torically commercial centre and its
role in the promotion of Medieval
International Trade is of ex-
tremely great importance. Need-
less to say, it was the outstanding
strategic importance of Volga-
Bulgharia that incited the Bagh-
dad Caliphate to bring the Region
under its political as well as cul-
tural influence as early as 922 A.D.

Introduction: The former Soviet
Union was, for some people, al-
ways something like an incompre-
hensible enigma. This vast area of
the globe has always continued to
be inhabited by hundreds of larger
and smaller nations, all of them
having their own native tongues,
folk-lore and literature. Even at
present there is a variety of cul-
tures and languages that still exist
in what was known as USSR or
medieval Golden Horde.

One of the historic social
groups of this vast realm are

(continued on page 11)
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Borxckue Tatapbl 1 pa3BuTue
MeXAYHapoaHOU TOProBnun:
ToBap u ToproBbie NyTn

Bounro-Ypansckuil peruos, ¢ 5
BeKa H.J. 3aCEJICHHBIN Oyirapamu
(npenkamu TaTap), HMCTOPHYECKU
SIBJIICTCS] BBIIAIOLIUMCS PETHOHOM
Omaronmaps TpeM TJIaBHBIM
TMpUYHHAM:

1. DTOT peruoH ObUT OTHUM
U3 TIaBHBIX KOMMEpPYECKHX
TOproBeix LeHTpoB B Cpennue
BeKa U ObUI IepeBalTOYHBIM
MIyHKTOM B TOPTOBIE MEXAY
BOCTOKOM M 3amagoMm. Ho stor
peruoH OB HE TMPOCTO
NMepeBaTOYHBIM NYHKTOM B
Toprosiie Mexay llenTpanbHoil U
Cpenne-Bocrounoit Asuei, c¢
oxHOM cropoHsl, U Espomoii, ¢
IpYyrod CTOPOHEI — OH TaKXke
CIy)KWJI BaXKHBIM HCTOYHHUKOM B
pacmpocTpaHEeHHH MCIAMCKOU
KyJbTYphl Ha 3amaje, OCOOEHHO B
peruoHax, IMpHUIJIEralOmUX K
rpanune Mexnay Espomnoit u
Asmelt, a Taxke B BocTtouHoi
EBpomne. YyurteBas
CTpaTEeruuecKkylo BaXXHOCTh
peruona, barmaackuii xammdar B
10-m Beke (3T0 OBLT MUK pacuBeTa
9TOTO PETHOHA, MOIUTHYECKOTO H
BOEHHOTO IIPEBOCXOCTBA, a TAKXKE
9KOHOMHYECKOTO IPOIBETaHUS
MyCyJIbMaH) BUAET 3a7ady 0co00i
Ba)XHOCTU B TOM, YTOOBI IPUHECTH
HCIIaM B 3TOT PErHOH, PAacIIUPUTH
BOCHHYI0O MOMOINb, a TaKke
OKa3aTh TOJHTHYECKYIO U
JUIUIOMAaTHYECKYI0 MOAJEPIKKY
OyJrapcKkomMy XaHy.

2. C 13 Beka 3TOT peruoH
ObL1 HaceineH Tatapamu (Ioclie
BTOpKEHHs1 MOHroi B KueBckyio
Pycs). B mepuoxn 3onoroii Opabl

UMEHHO TaTapbl OKa3allhuCh
Hanbosiee TOJEPAHTHBIMH, WU
Onaromaps HUX MHCCHOHEPCKON

JIEeSTeIbHOCTU MOHIOJIBI  ObUIH
ponymeHsl B JoHo Mcnama.
T'oBops 0 KynIbType MOHTOII, 9acTO
CChUIAIOTCS Ha TaTap. Tarapbl
TaKKe UIPajidl BaXKHEHIIYIO POJIb B
nmpomecce HHTETpaNUH H
ACCUMWJISIIIAY, CHAYaJla — BO BPEMSI
JecsTuieTnii HaberoB MOHTOJIOB,
3aTeM — KOIJa HWMIepUs IDIa
BOIHOW Ha OBIBIIYIO 30JI0TYIO
Opy W Ha 3eMJIM CErOJHSIIHEH
LenTtpansHoit A3um.

3. Hcrtopuu Hu3BECTHO
OYeHb MaJIO0 TAKHX CIIy4aeB, KOrja
nobeXOeHHBH Haposg
BO3poxaanca OBl C TakuM

CTpEMJICHHEM K COXPaHEHHUIO
HAMOHAIBHOTO CaMOCO3HAHHs U
nobuBaics Obl B OOLIECTBEHHOU
JKM3HH TaKHX YCIIEXOB, KaK TaTapbl
IocJie TOro, Kak WX HOKOPHIN
MOHTOJIBL. TaKke peiKu MpUMepbl
TOTO, KOTZIa MOOEXKICHHBIH Hapoa
(B naHHOM cily4yae — TaTapbl)
OKa3bpIBa Obl TAKOE BIIMSHHME Ha
nopabotuteneld U nmpuoOmMI Ob
UX K CBOCH KyJNbType, PEIUTHH U
CHCTEME TOJUTHYECKOTO
yctpoiictBa. Tarapo-MOHT0JIbCKUI
9THOC NPEJCTABIISACT B 5TOM ILIaHE
BIIEUATIAIOMYI0 00NacTs i
HCCIICIOBaHUM.

W3ydyenne Tarapckoro Hapona
BCeT/ia MPeJICTaBIIOCh BaXKHEIM C
OOIICCTBEHHOM, TOJUTHYECKOH,
SKOHOMUYECKOH U KyJIbTYpPHOH
TOYEK 3pEHHs, HO HE TOJIbKO B
cuny reorpadpuuYecKux
O0COOCGHHOCTEH, a W IO JPYruM
NPpUYUHAM, YeTKDO
copmynupoBanHbM Jlazeppunu:

A) Tatapbl OBUIM TEPBBIM
HEPYCCKHM, TIOPKOA3BIYHBIM,
MYCYJIbMaHCKHM HapoJoM,
BKJIIOYEHHBIM MOCKOBHTAMH B
COCTaB CBOMX 3EMeEb;

B) pycckme OpicTpo © Ha
JIONITHE BpEMEHa CIPYKHIHCH C
Tatapamy, 4ro o0ecHmedmwio HM
KOHTAKT C JPYTMMH TIOPKCKHMH U
MyCYJIBMaHCKHMH HapoJaMu B
MepHOJl PACIIMPEHHs IOXKHBIX U

BOCTOYHBIX TpaHHUIL CBOEro
rocyaapcTBa;
B) Bouxckas bBynrapus

(pomuHa Tatap) HMCTOPUYECKH
HaXOoJWJach Ha IIePECEeYEHUH
TOPTOBBIX IyTeH, W OHa urpaiga
OJHY U3 BEAYyLIUX pOJEHd B
pPa3BUTUU CPEOHEBEKOBOM
MEKIyHapoaHoW Toprosiau. He
TOBOpsL yXe€ O TOM, 4YTO HMEHHO
HCKITIOYHUTENbHAS CTpaTerHuecKas
BaXHOCTh Bomxkckoit bynrapun
noOynuna barmanckmit  xamugat
B3jTh PErHOH TMOJ CBOE
MOJIUTHYECKOE M KYJIbTypHOE
TIOKPOBUTENILCTBO eule B 922 roay
H.O.

HOpeaucaosme: nus
HEKOTOpBIX ObBIUA COBETCKHUIt
Coro3 Bcerma ObUT YeM-TO Bpoje
HECKOHYaeMoH 3araaku. OIrTa
OrpOMHasi TEpPPUTOPHS Bcerua
OblIa HAaceJIeHa COTHSAMH OOJIBIIHNX

(Ilpooonswcenue na cmp. 11)
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TATAR HISTORY
UCTOPUA TATAP

The Volga-Tatars and
the Promotion of International Trade:
A Study of Commodities and Routes

(Beginning on page 10)
Tatars — a people who have in-
habited the regions along the

Volga for over a thousand years.
Their language, which belongs to
the Uralian or Kypchak-Bulghar
division of the modern Turkic lan-
guages, has been written since at
least the middle of the 13" century
A.D. and this language continues
to flourish against all odds and
menaces even today.

According to the recent popu-
lation census, Seven Million Soviet
citizen recorded their nationality as
'Tatar'. Their historic home, Tatar-
stan, is now a Presidential Repub-
lic within the framework of the
Russian Federation, with which it
maintains a bilateral treaty of asso-
ciation. Its capital city, Kazan, has
for long time been its main politi-
cal and cultural centre, and like its
inhabitants it has miraculously
survived the destruction periodi-
cally inflicted upon it by its attack-
ers.

Background: The term ‘Tatar’
has been used in a variety of ways
since it appeared for the first time
among Mongolian and Turkic
tribes in the 6™ to 9™ century. For
centuries it was used by Russians
to describe anybody either of
Asian or Muslim or Turkic de-
scent. More specifically, however,
'Tatar' denominates the descen-
dents of Kypchak and other Turkic
tribes that migrated west out of
Southern Siberia between the 10"
and the 13" centuries. They
formed an important part of the
Mongol armies that invaded Russia
in the 13™ century.

In the 13™ and 14" centuries,
by some complex ethnic process,
the dominating group, the Kyp-
chaks assimilated the other Turkic-
Mongolian tribes. Some mixed
with the indigenous groups in the
area where they settled, while
those who retained their Kypchak
identity and converted to Islam,
adopted the name "Tatar". With the
disintegration of "Golden Horde"
new Tatar states like the Astrakhan
Khanate and the Kazan Khanate
emerged.

Commercial Activities: From
the times immemorial the Volga-
Ural region (contemporary Tatar-
stan) was crossed from East to
West by the White and Black Huns
who emerged from the depths of
Siberia and by traders who sought
both goods and knowledge. The
main source of the region's wealth
was, however, international trade.
The river Volga is considered to be
one of the most ancient trade
routes in the world and the favour-
able site of the town of Bulghar at
the crossroads of which east-west
and north-south trade was fully
exploited. The Volga-Bulghars
themselves traded mainly in the
north and at a lesser degree also in
Central Asia, but the importance of
Bulghar was due in the first place
to its function as a meeting place
of foreign merchants, Russians,
Khazars and Muslims. The Bul-
ghar king levied a duty of 10% on
all water-borne merchandise: for
instance, the Russian merchants
paid from every ten slaves one
slave as tax. The unit of currency
was, as in other parts of Eastern
Europe till the 12th century, the
Fur (especially that of foxes, mar-
tens and squirrels). From the most
ancient times trade routes extended
from north to south facilitating
access to Fur, Silver and Gold,
which abounded in the Region.
Archeological evidence from the
steppe lands on inner FEurasia
shows that widespread systems of
exchange were very old indeed in
this Region for these areas were
occupied, probably since the 4th
millennium B.C. and certainly by
3000 B.C., by communities prac-
ticing extensive and mobile forms
of horse pastoralism, which en-
sured that their contacts and influ-
ence would extend over large ar-
eas. Indeed, the emergence of mo-
bile pastoralist life ways should
probably be regarded as the real
explanation for the origin of the
trans-Eurasian system of ex-
changes and commercial activities.

(to be continued)

Prof. (Dr.) Nazeem Ahmad Shah
India
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Bonxckue TaTtapbl 1 pa3BuTtue
MeXAyHapoOAHOW TOProBIiu:
ToBap 1 ToproBblie NyTH

(Hauano na cmp. 10)

U MaJIbIX HApOJAOB, TOBOPHUBIINX Ha
CBOEM COOCTBEHHOM S3BIKE, CO
CBOMUM (GONBKIOPOM U
JUTEepaTypHBIM HacieaueM. M 1o
cell IeHb Ha 3eMIX ObIBIIEH
3onoToit Opibl u Takke OBIBIIETO
CCCP xuBeT MHOKECTBO HapoJIOB,
HECYLIMX CBOIO KYJIBTYpy H
TOBOPSIINX HA CBOEM SI3BIKE.

Tatapsl — oauH U3
HCTOPUYECKHX HApOJOB HTOTO
o0mUpPHOTO TOCyAapcTBa,
HaceJIAIoMi 3eMiu Baosib Bonru
Ha TPOTSHKEHHHM BOT Yxke Oojee
yeM ThICA4M JeT. Mx A3BIK,
OTHOCSIIIMICS K YPalbCKOM, WIH
KBIMYaKo-0ynIrapckod BETBU
COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX S3BIKOB,
obopMmICS Kak MHHHMYM K
cepeanHe 13 Beka, M 3TOT SI3BIK
npojgoaXal pa3BHUBATHCH,
HECMOTpSI Ha BCE MPEISATCTBHUS H
OTIaCHOCTH.

Ilo pgaHHBIM TOCHEOHEH
nepemnucu HaceJIeHHUs, CEMb
MIJUTHOHOB ~ OBIBIIMX COBETCKHX
rpaxjaaH 3amucaid B rpady
«HALIMOHAJBHOCTBY» - TaTapuH. Mx
ucropuyeckas poauHa, Tatapcras,
SIBIAETCA Ha CETOAHSILIHUKI JEeHb
pecnyOiIMKON C  MPEe3uICHTCKON
¢dopmoil mpaBieHUs B mpenenax
Poccuiickoit denepanuu,
MPUCPKUBAACH TaKUM 00pa3oM
JIBYCTOPOHHETO COTJANICHUS.
Cronmua pecrybnuku — Kazanp — ¢
JABHUX TIOp SIBISIETCSI BAXKHBIM
MOJMUTHIECKUM ¥ KyIbTYPHBIM
LEHTPOM, U KaK U €ro HaceleHHE,
qyZOM TIEpeXuia pa3pylIeHus,
KOTOPEIM OHa HEPUOAMYECKH
nmoaBepragsach BO BpeMs
BPa)KECKHX HaOETroB.

HcToku: coBo «TaTtapuH» Ha
NPOTSKEHUH HCTOPHYECKOTO
pa3BUTHS yHOTPeONsJIOCH B
Pa3IMYHBIX CMBIC/IAX, HA4YMHAs C
TeX T1op, KaKk OHO BIEPBBIE
MOSIBUJIOCH CPEIU MOHTOJBCKUX H
TIOPKCKMX IIJIEMEH B nepuof ¢ VI
no IX BB. B Poccun B Teuenue
CTONCTHH TaTapaMH Ha3BIBAIH
nwboro ypoxenma A3uw,
MYCYJIBMaHCKOTO JIHOO TIOPKCKOTO
npoucxoxaeHus. OnpHako, eciH
OBITH 0OJiee TOYHBIMH, TaTaphl
SIBIIIOTCS. IOTOMKAaMH KBIITYaKOB U
IPYrux TIOPKCKUX HapoJoB,

KOTOpBIE TIOCEIMINCH 3amajHee
IOxno#t Cubupun B TPOMEKYTOK
mexny X u XII Be. Onu sBisinn
n3 cebsg BaXHYW dYacTh
MOHTOJIBCKOTO ~ BOIfcka, KOTOpOe
3axBaTiiio Poccuto B XIII Beke.

B XIII u X1V BB., B pe3ynbrare
CJIOXKHBIX STHHYECKUX HPOIECCOB,
JOMHMHAHTHAsI TPYIIIa — KbITYaKH —
pacTBopumiia B cebe Ipyrue TIOpKO-
MOHTOJIBbCKHE TMJIEMecHa.
HexoTopble M3 HUX CMEIIAJHNCh C
MECTHBIMH HapoJaMH B TeX
peTHoHaX, Ile OHH OCeNld, U Te,
KTO, COXpaHHUI CBOIO
cCaMOUICHTHPUKALNUIO Kak
KbIITYaKH, TPUHATM HCIAM M B
Ka4ecTBE CAMOHA3BaHHUSA — CIIOBO
«ratape». C pacmagom 30J0TOH
Opasl HOSABUIHNCH HOBHIE
TaTapcKue TOCyApacTBa, Kak,
Hanpumep, Kaszanckoe u
AcCTpaxaHCKOE XaHCTBa.

ToproBasi: ¢ He3anaMsITHBIX
BpeMeH Bonxcko-Ypansckuit
peruon (B TOM 4HCIE U
TEPPUTOPHUS COBPEMEHHOTO
Tarapcrana) okasajcs Ha IyTH
CJICZIOBaHUSI YEPHBIX M OEJBIX
T'YHHOB, IpHUICANINX H3 TIyOuH
Cubupu, BO BpeMsi HX IIOXOJIOB C
Bocroka Ha 3amam, a Takke Ha
MePECeYeHN TOPTOBHIX JOpOT
KYTIIOB, OTHPaBUBIINXCS B ITyTh B
MOUCKaX HOBBIX TOBAPOB U 3HAHUIL.
I'maBHBIM HCTOYHHUKOM
0narococTosHUS B TO BpeMs ObLIa
MEKIyHapoaHass TOprosisi. Bomra
CYUTACTCS OJHUM W3 CaMBIX
JPEBHUX TOPTOBBIX MAapIIpyTOB B
Mmupe, a ropox bynrap — ogauM U3
CTapUHHBIX TOPTOBHIX IIEHTPOB,
I7le Ha TIIEPECEYCHHH TOPTOBBIX
IyTell yCIemHO pa3BHBaNacCh
TOproBiusi Mexnay Bocrokom —
3anmagom u Cesepom — HOrowm.
Bomxkckue Oyirapsl TOProBaii B
OCHOBHOM C CEBEPHBIMH 3eMIISIMH,
B MEHbIIEH Mepe — CO CTpaHaMu
LentpanbHoil A3uu, HO 3HaueHHE
bynarapun TpyAHO TEpEOICHUTH,
nbo oHa ObLIa MECTOM BCTpeY
3aMOPCKHX M PYCCKUX KYIIIOB,
Xazap U MycyibMaH. bynrapckuit
xaH o0jarajx BCIO BOJHYIO
toproBmo 10%-m Hamorom. Kax
MPUMEP MOXHO TIPUBECTH, 4YTO
pyCcKre KyTIIbl OINIa4iBaId HAJIOT

(Ilpooonacenue na cmp. 27)
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DER 18. MAI AUF DER KRIM
18 MAA B KPbIMY

18 masa — 3To Tpareaun
He TONIbKO KPbIMCKUX TaTap

EsxeronHo 18 mast ormeuaercs
KPBIMCKOTAaTapCKUM HapOAOM Kak
JleHb HalMOHAJIBHOIO Tpaypa.
OOHOBpPEMEHHO DOTO JCHb
HAaOMOHAJIBHOTO €IWHCTBA B
0opb0e 32 BOCCTaHOBIICHHE IIpaB
KPBIMCKHX TaTap.

Hctoxn gemoprammu OepyT
CBOE Hayalo B CIOXHBIX
oTHomeHusx Poccuiickoro
rocygapctBa C KpPBIMCKUM
xaHcTBOM. [Iperenays Ha
TEPPUTOPUIO  ObIBIICH 30J0TOMU
Opnbl, Poccust eme B 16 Beke
nokopuna KaszaHnckoe,
Actpaxanckoe, Cubupckoe
xaHcTBa, Horalickyio opay. U
TONBKO B KoHme 18 Beka
Poccuiickoit umnepun  ynajnoch
aHHekcHupoBaTh KpbiMckoe
XaHCTBO. uaero

PeanuzoBath

Fotochronik der Tragddie

«KppiM 0Ge3 KpbIMCKUX TaTap»
pemmnocs 1 KOMMYHHUCTUUECKOE
COBETCKOE MpaBUTENbCTBO. Jlis
HEro 5TO CTaJll0 BO3MOXHBIM C
HavaioM BOHHBI Mexay CCCP u
I'epmanueit. Heynaum npu
obopone Kprpima, KOTOpHIH yxke K
ocean 1941 r. OBIT IOJHOCTHIO
OKKYNHUPOBAaH HEMIIAaMH, MpOBaI
MapTU3aHCKOTO JBUXKEHUS,
BO300HOBJICHUE TPAAUIIUOHHO
TIOJIO3PUTENBFHOTO OTHOLICHHS K
«MHOPOALIAM» CpPeAH PYCCKOH
YacTH HAaCEeJICHUS CIIOCOOCTBOBAIIO
co3naHui0 MHpAa O KOOI
HOTOJIOBHOM COTpPYIHHYECTBE
KPBIMCKHX TaTap ¢ OKKYyNaHTaMH.
2 anpens u 11 mas 1944 r. 3a
nognucerw Cranunua
NPpUHUMAIOTCSA CIelHalbHbIE
TIOCTAHOBIIEHUSI O BBICEJIEHUU BCEX
KpBIMCKHX TaTap u3 KpeiMa B
V30ekucTaH, a JOMOIHUTEIEHBIM
nocTaHoBieHHEM OT 21 mas 1944
I. HpEeANHUCHIBAIOCh WX
nmepeceleHne B HEKOTOpHIE
obmactu Poccun. B Kpemmy B

ampese, a 3aTeM B Hayaje Mas B
CPOYHOM THOpsAAKEe ObINHU
NpOBEAEHBl JABE MEPENUCH
KpBIMCKHX TaTap. 10 mMas HHYero
HE NOJ03PEBaBUIUMX JKUTEIEH
MHOTHX TOpPHBIX M TIPEATOPHBIX
cel MOTHAJM Ha PEMOHT JOpOr,
TIe OHH TPYAWIHNCH IIEIYIO
Hezemo. 18 mMas o ATUM Joporam
UX BCEX BEIBE3yT H3 POAHBIX
MECT...

PanauM yTpoM Havamachk
omepanysi 10 HACHIBCTBEHHOM
BBICBIKE KPBIMCKHX TaTap.
QueBUAULl COOBITUH DTOTrO
TParuuecKkoro JHS paccKas3bIBalOT:
«JIroneit 3arHany Ha Kiaaowuie, co
BCEX CTOPOH OIIENJIEHHOE
nyiemeramu. Jlered cranu
3a0upath OT POAUTENEH, ToBOps,
4TO CTApUIMX PACCTPENSIOT, a
MIIQJIUX OTMIPAaBAT B JICTCKHE
goma. Tak WX Jeprkamd OTACIBHO
TpHU-YEThIpe Yaca. 3a 3TO BpeMsd
HEKOTOpBIE MaTepH MOTEPSIIH
paccynok...». «Hepenko
JKSHIIUHBI BO BpeMst cOOpOB 10
OTHpaBKH TEPSUIM CO3HAHHE OT
KapTHH H3JEeBaTEIbCTB HaJ
JIeTbMH W CTapuKaMH...». «OpxHa
MOXKHJIasl KCHIIMHA, 00e3yMeB OT

rops W HEOXHUJAHHOCTH,
Opocuiach Oexath B CTClb, H
Oblla cpe3aHa INyJeMETHOU

ouepeabro...». MOoxHO
0ECKOHEYHO IUTUPOBATH
BOCIIOMHMHAHHS JIFOJeH, KOTOPBIE U
yepe3 63 roga He IOKUAAIOT
cTapiiee MOKOJICHHE KPBIMIIEB.

Omepanuss «IO OYHCTKE
TEpPUTOPUU OT Tpenareneci
Poamubl» OBITa  «YCHEIIHO»

3aBepuicHa K 16 gacam 20 mas: 67
SIIEJIOHOB, OHUTKOM HAOHUTHIX
KPBIMCKUMHU TaTapaMu, ObUIH
OTIPaBJICHB Ha BOCTOK, B
Cpennioro Asuio u Ha Ypar A
JKUTEJIeH OTHAJICHHOTO PHIOAIIKOTO
noceika Ha ApabaTCKOW CTpeike
KpeiMckoro molnyocrtpoBa
«3a0bUI» BBICIATH BMECTE CO
BceM HapozoM. CIIOXBaTHBIIUCH
4yepe3 HEeKOTOpOe BpeMsi, HEIOJro
aymasi, Tak Kak oT4eT 00
YCIIELITHOM 3aBEPIICHUH ONepanuu
OBlT yXe cIOaH BBICHIEMY
PYKOBOJCTBY, HX TMOTPY3WJIH B
Oapxu M, OTOYKCHPOBaB JaleKo B
mope, noronunu. W noinro emie

(Ilpooonocenue na cmp. 13)
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Der 18. Mai ist nicht
nur eine krimtatarische Tragodie...

Jedes Jahr gedenken die Krim-
tataren am 18. Mai des National-
trauertages. Gleichzeitig ist es der
Tag der nationalen Einheit im
Kampf fiir die Wiedererlangung
der Rechte der Krimtataren.

Die Ursachen der Deportation
haben ihren Beginn in den kompli-
zierten Beziehungen des russischen
Staates mit dem Krimkhanat. An-
spruch erhebend auf das Territori-
um der Goldenen Horde, eroberte
Russland schon im 16. Jh. das Ka-
saner, Astrachaner und Sibirische
Khanat sowie die Nogajische Hor-
de. Aber erst Ende des 18. Jahr-
hunderts gelang es dem Russischen
Reich das Krimkhanat zu annektie-
ren. Die kommunistische Regie-
rung entschloss sich, die Idee von
einer ,,Krim ohne Krimtataren“ zu
verwirklichen und es wurde ihr
moglich mit dem Beginn des Krie-
ges zwischen der UdSSR und
Deutschland. Misserfolge bei der
Verteidigung der Krim, die schon
im Herbst 1941 vollig von den
Deutschen besetzt war, das Schei-
tern der Partisanenbewegung und
die Wiederbelebung des Misstrau-
ens bei den Russen gegen ,,
Fremde“ (= nicht-Russen) trugen
zum Entstehen des Mythos iiber
die Kollaboration der Krimtataren
mit den Besetzern bei. Am 2. und
11. April 1944 wurden von Stalin
zwei Sondererlasse iber die
Zwangsumsiedlung aller Krimtata-
ren von der Krim nach Usbekistan
unterzeichnet, und am 21. Mai
1944 wurde ein weiterer Erlass
iiber die Deportation in einige Ge-
biete Russlands unterschrieben.
Auf der Krim wurden im April und
Anfang Mai im Schnellverfahren
Volkszdhlungen durchgefiihrt. Am
10. Mai lieB man die Bewohner
mehrerer Berg- und Vorgebirgs-
dorfer Stralen ausbessern, wo sie
eine ganze Woche lang arbeiteten.
Am 18. Mai werden sie alle auf
diesen Wegen aus den Heimatorten
fort geschafft...

Friith am Morgen begann die
Operation der Zwangsumsiedlung
der Krimtataren. Augenzeugen
jenes dramatischen Tages erzédhlen
folgendes: ,Man trieb die Leute
auf einen Friedhof, der von allen
Seiten mit schwerem Maschinen-
geschoss abgesperrt war. Kinder
wurden ihren Eltern entrissen, wo-

bei gesagt wurde, dass die dlteren
erschossen und die jiingeren in
Kinderheime iiberfiihrt werden. So
ging es 3-4 Stunden weiter. Viele
Miitter verloren im Laufe dieser
Zeit ihren Verstand...”.

,Nicht wenige Frauen verloren
wihrend der Vorbereitung zur Ab-
fahrt das Bewusstsein, da es un-
moglich war, die Szenen der Ver-
héhnung den Kinder und Alten
gegeniiber zu ertragen...”.

,Eine alte Frau, die den
Verstand vor Schmerz und Fas-
sungslosigkeit verloren hatte, lief
in die Steppe und wurde mit dem
Maschinengewehr erschossen....
Endlos kann man die Erlebnisse
der Menschen zitieren, deren Erin-
nerungen die dltere Krimgenerati-
on nicht einmal 63 Jahre nach der
Tragddie verlassen haben.

Fotochronik der Tragddie

Die ,,Séuberungsoperation ge-
gen Hochverrdter wurde ,,
erfolgreich um 16 Uhr am 20 .
Mai beendet. 67 Giiterziige, voll-
gestopft mit Krimtataren, fuhren
nach Mittelasien und in den Ural.
Die Bewohner einer entfernten
Fischersiedlung auf der Arabat-
Landzunge der Halbinsel Krim
hatte man zuerst vergessen. Als
man sich an sie erinnerte, war es
schon zu spit, etwas daran zu &n-
dern: der Bericht iiber den Ab-
schluss der Operation war schon
nach Moskau geschickt worden.

(Fortsetzung auf der S. 13)
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DER 18. MAI AUF DER KRIM
18 MAA B KPbIMY

18 masn — 3To Tpareaun
He TOJIbKO KPbIMCKUX TaTap

(Hauano na cmp. 12)

OyleT CHHUTHCS PYCCKUM
odeBUALAM TeX COOBITHI,
ocraBIIMMcsl Ha OGepery, Moiopast
JKCHIL[MHA, TPHKMMaBLIasi CBOETO
pebeHKa K TpyaM, Telo KOTOpPOi
BOJIHAMU BBIOpOCWJIO MOpe Ha
6eper. Pycckue xwutenm,
ocTaBmuecs B To Bpemst B Kpoimy,
BCIIOMUHAIOT, KaK OBLIO CTPAIIHO
Cratb 10 HOYaM , KOTJa MoOpe
CIIOBHO CKOPOHO TOBOPHIIO C HUMH
0 JKECTOKOM TPECTYIUICHHH, W
OyaTo B TOpHIBaxX BeTpa
CIBIIAIUCE TOJIOCA ¥ CTOHBI HU B
yeM HENOBHHHBIX JIOJeH,
JOHOCHBILIHECS U3-T10]] BOJIBL. ..

B MecTtax CCBUIKM KpBIMCKHE
TaTapel BCE BpeMs HOMHWIH O
crpamHOW Tparenuu 1944, xots
yXKe BBIPOCIIO JIBa IOKOJICHHS
pramu ot Kpeima. Ho Hukxorma
HapoJ He 3a0blBal YEepHYIO
CTpaHULly CBOE€M MCTOpUM U
BCEIr/la XWJI HAACKAONH BEPHYTCS
Ha Poauny.. Eme B HenaBHEM
mpouwioM, 10 cepexusl 1980-x
IT., B 3TOT JICHb KPBIMCKHE TaTaphl
coOupaimMch Ha KIAAOHMIIAX, T
ObTM IOXOPOHEHBI pPOJHBIE W
OnM3Kpe, Tak W HE JIOXKJaBIIAECS
Bo3BpamieHns Ha Pomuny. OTnas
JaHb TNaMATH NOTHUOMHUM W
YMEpIIUM B H3THAHUH, KOJIOHHEI
KPBIMCKHX TaTap IIJIH B
LEHTPAJIbHYI0 YacTh TOPOJOB U
MOCENIKOB, TJe INpeaIpUHUMAIIH
TIOTIBITKA TIPOBEJCHHUS MHUTHHIOB.
AxrtuBucTbl KpBIMCKO-TaTapCcKOro
HAIMOHAJIBHOTO JABHIKCHHS
CTPEMHJHUCHh HCIOJb30BaTh
KaKyI0-1100 BO3MOXHOCTb, YTOOBI
Kak MOXHO Oounbmie nroaeit
JIPYruX HaIMOHATIBHOCTEN y3HaIH
0 Tpareiuy KpbIMCKO-TaTapcKOro
HapoJa M ero OT4YasHHOH Ooprde
3a BoO3BpamieHue Ha Poauny u
BOCCTAHOBIICHHE HApPYIMICHHBIX
COBETCKMM pEXUMOM TIpaB. B
CBOIO OYepelb BIACTb, AeNasi BCe,
9TOOBI HE JOIyCTHTH NPOBEICHUS
MHUTHHTOB KPBIMCKHX TaTap, Kak
npaBUIO, B OJTOT JEHB
ocymiecTBiIsIa OecnpeneieHTHEIE
MepHI 10 «0XpaHe 00IECTBEHHOTO
nopsiaka». B Kpeimy, roe ¢ 1968 r.
no cepeaunsl 1980-x rr.
MPOXXHUBAJIO HECKOJIBKO THICAY
KPBIMCKHUX TaTap, B 3TOT JIEHb IO
yKa3aHUIO MapTUHHBIX OPraHoOB

TOXE TPEINPHHUMAINCH MEpPbI
«I0  OXpaHe IPaBOIOPSIKAY.
Cpenn KpPBIMCKOTO HAaceJeHHUs
HeleHAaNpaBJIEHHDO
pacmpocTpaHsSJIUCh CaMble
HEBEpOSITHBIE CIyXH 00 akTax
MECTH B OTHOMmMEHUH
PYCCKOSI3BIYHOTO HacelleHus,
KOTOpbIe AKOOBI TOTOBATCS CO
CTOPOHBI KpbIMCKHMX TaTap. K
COXAJICHHIO, TIPOBOKAIINH BIIACTEH
4acTo AOCTUTAIN CBOEH LEeu.

C HavagoM MaccoBOTO
BO3BpANICHUSI KPBIMCKHX TaTap
CTal0 MEHAThCA W OTHOIICHHUE
xureneil Kpeima k TpaypHO#l nate
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Der 18. Mai ist nicht
nur eine krimtatarische Tragodie...

(Anfang auf'S. 12)

Man iiberlegte nicht lange — alle
Menschen wurden in Lastkahne
getrieben und dann im Meer ver-
senkt. Russische Augenzeugen
dieser Ereignisse hatten noch lan-
ge danach Alptrdume in der Nacht
von der jungen Krimtatarin, mit
dem fest an die Brust gedriickten
Kind, deren Leiche von den Wel-
len an den Strand geworfen wurde.
Russische Einwohner, die damals
auf der Krim wohnten, erinnern
sich daran, wie sie Angst hatten in
der Nacht zu schlafen; es schien,

Demonstrationen von Krimtataren auf der Krim

18 wmas. Haummas ¢ 1994 r.,
opunuanpHas Biactb Kpbima
TaKKe IPUHUMAeT YydacTHe B
MEPOIPUSATHUAX, ITOCBSIIEHHBIX
NMaMsTH JKEPTB JCHOPTAIUH.
Crano Tpaguunueil exerogHoe
MpoBeeHHe HakaHyHe 18 mMas
COBMECTHOTO TpPaypHOTO
3acefanus BepxoBHoro cosera,
CoBeTa MUHHCTPOB H
00IIeCTBEHHOCTH ABTOHOMHOM
pecunyomukn Kpemm. 18 wmas B
CuMmdepononb TNpHE3KAIOT
JeneTanud W3 MHOTHX CTpaH
mupa: Poccuu, Typuwum,
Pymbinum, Kananer, CILA... U aTo
HE TOJNBKO TMPEACTaBUTEIHN
JIMACTIOPbl  KPBIMCKUX TaTap 3a
pyo6exxom. Tparequs 18 mas — 310
rope He TOJBKO KPBIMCKHX TaTap.

MoarotoBuna Anue
fAcblOa,

Kpbim,
Cumdeponponb

als ob das Meer mit ihnen {iber das
grausame Verbrechen redete, als
ob man im Wind die Stimmen und
das Stohnen dieser unschuldigen
Menschen horte, das aus dem
Wasser hervor hallten...

In der Verbannung erinnerten
sich die Krimtataren immer an die
Tragddie des Jahres 1944, obwohl
zwei Generationen des Volkes
weit von der Krim entfernt aufge-
wachsen sind. Aber nie vergal} das
Volk jene dunkle Seite seiner Ge-
schichte und hoffte immer darauf,
in die Heimat zuriickzukehren...
Noch bis vor Kurzem, bis Mitte
der 80er Jahre, versammelten sich
Krimtataren auf den Friedhofen,
auf denen ihre Verwandten beige-
setzt worden waren, die starben,
ohne auf die Krim zuriickzukeh-
ren. Sie gedachten ihrer Néchsten,
die in der Verbannung starben,
und gingen dann in Kolonnen ins

Zentrum der Stiddte und Siedlun-
gen, in denen sie wohnten, wo sie
versuchten zu demonstrieren.

Aktivisten der krimtatarischen
Nationalbewegung strebten danach
jede Moglichkeit zu nutzen, Men-
schen anderer Nationalititen mehr
iiber die Tragddie des Krimtatari-
schen Volkes erfahren zu lassen
sowie liber seinen Kampf fiir die
Riickkehr in die Heimat, fiir die
Wiedererlangung ihrer vom sowje-
tischen Regime zerstdrten Rechte.
Ihrerseits unternahm die Regie-
rung prizedenzlose Sicherheits-
malnahmen, um Demonstrationen
der Krimtataren nicht zu erlauben.
Auf der Krim lebten zwischen
1968 und 1980 einige Tausende
Krimtataren, und nach einem Er-
lass der Parteiorgane wurden eben-
so Mafinahmen zum Schutz der
Rechtsordnung unternommen.
Unter der Krimbevolkerung ver-
breitete man zielstrebig unglaubli-
che Gertichte iiber die s.g. Rache-
aktionen der russischen Bevolke-
rung, die angeblich von Krimtata-
ren vorbereitet wurden. Bedauerli-
cherweise erreichten diese Provo-
kationen der ortlichen Regierung
ihr Ziel.

Mit dem Beginn der Massen-
riickkehr von Krimtataren in die
Heimat, fing auch die Meinung der
Krimbevolkerung iiber das Trauer-
datum des 18. Mai an sich zu &n-
dern. Seit 1994 nimmt auch die
Krimregierung an Veranstaltungen
teil, die dem Gedenken der Depor-
tationsopfer gewidmet sind. Jedes
Jahr findet an diesem Tag auch die
gemeinsame Trauersitzung des
Obersten Rates, des Ministerrates
und der Offentlichkeit der Autono-
men Republik Krim statt. Am 18.
Mai besuchen Delegationen aus
mehreren Léndern Simferopol: aus
Russland, Ruménien, Kanada, aus
der Tiirkei, aus den USA... Diese
Delegationen sind nicht nur Ver-
treter der krimtatarischen Diaspora
im Ausland. Die Tragodie des 18.
Mai ist nicht nur eine des krimtata-
rischen Volkes.

Vorbereitet von Aliye
Yasyba, Simferopol
Ubersetzung:

Elif Dilmagl
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So war der Anfang

Tak Bce HaYMHaNocCb

19 mas — geHp Tatapckoi medatu. CraTbs,
KOTOpasl IpeularaeTcsl BallleMy BHHMAaHUIO,

TIOCBAIIACTCSA UMEHHO 3TOMY COOBITHIO.

I'azera «Unean -
Nnpolioe, HacTosiee,

Ooyayuiee

B navane 20 Bexa AcTpaxaHb
MpeCTaBisuia  KPYIMHBIH  LEHTP
TaTapCKOM KyJBTYpHI, yCTymHas
mume  Kazaum wu  OpeHOypry.
Tarapckue mnpennpuHUMATENH
OKa3bIBall  OJIarOTBOPUTEIBHYIO
MOMOIb 00pa30BaTEIbHBIM,
KYIBTYPHBIM WM HHBIM
0O0I11eCTBEHHBIM OpraHU3aALUAM.

Maunudpect 1905 rona
0COOCHHO MOBJMSUI Ha )KU3Hb TEX,
KOTO TOT/Ia Ha3bIBAIHM «MaJbIMU
HapogaMmm». OTO MOCTYXHIO
TOTYKOM JAJA Pa3BUTHSA
cB0OCOOPa3HOTO HAIMOHAIBHOTO
IBIDKCHHS, OJHUM W3 TIPU3HAKOB
KOTOPOTO CTajl0 pa3pelieHue Ha
W3[JaHUEe HAIMOHAIBHBIX TIa3erT.
Ocoboe MecTo B HAIMOHAIBHOM
mevatd 3aHsuia raszera «Mpmemby.
Tazera «Mpenb» wu3naBanach c
ceHtsa0ps 1907 r. u Obuia camoit
YyuTaeMOH CcTaOHUIBHO
BBIXOAMBLIEH TaTapCKOU razeToi B
ryOepHHH.

24 wons 1907 roma ObuIO
MOJIy4e€HO CBHAETENBCTBO Ha
npaBo u3faHus rasersl «Mpemn» B
Actpaxanu. C 1910 roga
OTBETCTBEHHBIM DENAKTOPOM H
n3garenemM raszeTel «Mupemp»
ABTSICS AOIypaxmMaH YMeEpOB.

I'azera mnonms3zoBamaceh
0ONBIION TMOMYNSPHOCTBIO U
BbIXOAMJA 2-3 pa3za B HEAENO.
«Anens» mOx PYKOBOJICTBOM
YMepoBa mogHANIACH HA YPOBEHb
BEAYIIEr0 OpraHa HaIMOHAIBHOI
pEerHoHANbHOW NeYaTH W BOLLIA B
ISTEepKy HamOojee BIMATEIbHBIX
U MacCOBBIX TaTapCKHX raseT
Poccuu.

O wuem mnucamu B rasere?
T'azera coobmana cBouM
YUTATENSIM O MONUTHYECKOH H
KyJbTypHOM ku3HU Poccun, Tak B
HEel paccka3bplBaloch O
NMOKyIEeHUH Ha MuHucrtpa
¢unancoB Cronpimuna, 10 sHBaps
1914 roga B raszere Hamucaad O
BO3BpanieHun Makcuma ['oppkoro
u3-3a rTpaHunbl. Ocoboe MecTo
yaensanochs mnpobuneme
o0pa3oBaHUS M KyJIBbTYpHl CpeIn
MyCyJIbMaH, B TOM 4YHCIE
IKOJIBHOMY oOpa3oBanmio. Tak,

KOJUIGKTUB pEJaKkIH{ HaIHcal
01ar0JapHOCTh COCTABUTEISIM
PYCCKO-TaTapCcKOro cIoBaps
PaxmankynoBy u Kapamy 3a
BBIIIYCK HOBOT'O IIOJHOTO PYCCKO-
TaTapcKoro CIOBaps.

3neck OBLIM  OITYOJIMKOBAaHBI
cruxu Tabnynasr bBurm
MocrakaeBa, banpeaennuna
MycradaeBa-Kungue. Kcratu
CKa3aTh, MMEHHO €ro CTHXH

BbICOKO oueHun 'abmymma Tyxai,
Oymyuu B Actpaxanu B 1911 rony.
BHHMATEJIBEHO

Pepmaxmms  raszeTnr
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Die Zeitung ,,Idel*:
Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft

Zum 100. Jahrestag der ersten Auflage der Zeitung und
zum 140. Geburtstag des ersten Redakteurs A. Umerow (Gumari)

Am Anfang des 20. Jahrhund-
erst wurde die Stadt Astrachan
zum groflen Zentrum der tatari-
schen Kultur, wobei nur Kasan
und Orenburg noch weiter vorne
lagen. Tatarische Unternehmer
und Geschiftsleute halfen Bil-
dungs-, Kultur- und anderen ge-
sellschaftlichen Organisationen
und Vereinen.

Das Manifest des Jahres 1905
beeinflusste besonders stark das
Leben derjenigen, die man als
“kleine Volker” bezeichnete. Dies
gab einen Impuls fiir die Entwick-
lung der Nationalbewegungen,

[T -

ciaeaunina 3a pa3sBUTHUEM
TCaTpaJbHOI'O J€jia, OTMEYAIN BCC
3HAMCHATCIbHBIC COOBITHS
KyJ'[BTypHOﬁ XKU3HU MYCYJIbMaH

Poccun. B wu3gaHuM raszeTsl
NpuHUMAalNla Yy4dYacTHEC
IporpeccuBHasl TBOpUYEcCKas

uHTeunrennus I[loBoykes —
Ao6npaxum baceipoB, Carut
PamueB, KOTOpBIN, CKpbIBasChb OT
npeciegoBaHUN Ka3aHCKOM
JKaHJAapMepUu TMpHexal B
Actpaxaap u paboTan
OTBETCTBEHHBIM CEKpeTapeM
razetsl «Wpens». B  mepuon
oThe37a YMepoBa U3 ACTpaxaHH
ero 3amemanu aubo AOmpaxmaH
Hus3u, BuaHblii 0OOrocioB u
HCCIIeoBaTeNb HallMOHAILHON

(Ilpooonocenue na cmp. 15)

A. Umerow ist sitzt als zweit

er von rechts

eines der Merkmale derer war die
Erlaubnis fiir die Herausgabe der
Nationalzeitungen. Die Zeitung ,,
Idel” hatte einen besonderen Platz
in der Geschichte der tatarischen
Massenmedien. Diese Zeitung
wurde seit September 1907 im
Gouvernement regelméiflig heraus-
gegeben und besonders viel gele-
sen.

Am 24. Juli 1907 wurde die
Erlaubnis fiir die Herausgabe der
Zeitung ,,Idel* in Astrachan ausge-
stellt. Seit 1910 war Abdurachman
Umerow der verantwortliche Re-
dakteur und Herausgeber der Zei-
tung.

Die Zeitung war sehr populdr
und erschien zwei-dreimal wo-
chentlich. Unter der Leitung von

Umerow wurde ,,Idel” zum leiten-
den Organ der nationalen Regio-
nalmassenmedien und gehorte zu
den fiinf besonders einflussreichen
tatarischen Zeitungen Russlands.

Doch woriiber schrieb man in
dieser Zeitung? Uber das politi-
sche und kulturelle Leben Russ-
lands; so, z. B., berichtete man
dort iiber den Mordanschlag auf
das Leben des Finanzministers
Stolypin; am 10. Januar 1914 be-
richtete die Zeitung tiber die Riick-
kehr Maxim Gorkis aus dem Aus-
land. Dem Thema der Bildung und
Kultur unter Muslimen wurde be-
sondere Aufmerksamkeit ge-
schenkt, darunter auch der Schul-
ausbildung. Eines Tages schrieb
die Redaktion einen Dankesbrief
an die Verfasser des russisch-
tatarischen Worterbuches Rach-
mankulow und Karam fiir die Her-
ausgabe des umfassenden rus-
sisch-tatarischen Worterbuches.

Hier verdffentlichte man Ge-
dichte von Gabdulla Bigi Mosta-
kajew, Badrededdin Mustafajew
Kiljatsche. Gedichte von Letzte-
rem wurden von Gabdulla Tuqay
wihrend seines Aufenthalts in
Astrachan in 1911 hoch geschitzt.
Die Redaktion verfolgte sehr auf-
merksam die Entwicklung des
Theaterwesens, man feierte alle
bemerkenswerten Ereignisse im
Kulturleben der russldndischen
Muslime. Progressive schopferi-
sche Intellektuelle des Wolgage-
bietes — Abdrachim Basyrow, Sa-
git Ramijew — nahmen an der Her-
ausgabe der Zeitung aktiv teil.
Ramijew entfloh den Verfolgun-
gen der Kasaner Gendarmerie und
kam nach Astrachan, wo er als
verantwortlicher Sekretir von ,,
Idel arbeitete. Falls Umerow ver-
reiste, vertraten ihn entweder
Abdrachman Nijasi, ein bekannter
Theologe und Forscher der Natio-
nalkultur oder Abdulchalim Basy-
row.

Orientalische Massenmedien
Russlands befanden sich unter
starker Zensurkontrolle. 1912 be-
gann die Tiirkei den Krieg gegen
Italien und die balkanischen

(Fortsetzung auf der S. 15)
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I'azera «nean»

(Hauano na cmp. 14)
KynbTyphl, 1u00 AOGmyIxamum
Bacsipos.

Bocrounas neuats B Poccun
HaxXoAWIach IMOJ YCHJIEHHBIM
HaJ30poM LieH3ypsl. B 1912 rony,
korga Typuust Hadajga BOHMHY ¢
Wranuneit n OankaHCKUMH
rocy/apcTBaMu, LEH3ypa yCUIIHIA

KOHTpPOJb HaJd BOCTOYHOM
ne4yarestio. B  omom nepuoo
Hauanucy npeciedoeanue
pedakmopoe u uzdamenei 6
Acmpaxanu. llpecienoBanusim

ObUT TOJBEPTHYT W PEOaKToOp-
n3gatens rasetsl  «Mapemab»
Abnpaxman YwmepoB. be3 cyna,
JIMIIB 10 pemenuio Jlemapramenra
MoK YMepoBy B JiekaOpe
1913 roma OBUIO TPEANUCAHO
BblexaTh B CChUIKY B Kazanb Ha 4
roga. O BbICBUIKE YMepoBa B
Kaszanp coobmmuna cynpyra
Caruta Pamuesa bany Anosa: «B
mapte 1914 roma Carut mpuexan
JIOMOM BCTPEBOKEHHBIH,. . .CKa3all,
YTO cCcerogHs KoH(}HUCKoBaIn
nocaennuit Homep «Muem». Takum
o0Opa3oMm, Trasera mepecraia
CymecTBOBaTh, OHa Oblda
«3AKPBITA BE3 IIPABA
BO30OBHOBJIEHU S1»

Onnako «Mpeap» Bce-Taku
Bo3poauiaack. C monsa 1991 rona
Ha3zBaHue «Mnpenp» cHOBa
yKpamraeT JIOTOTUII Ha HepBoOit
ToJoce.

Vuapenutensamu €€ SBISIOTCS
ATEHTCTBO IO INe4YaTH W
MacCCOBBIM KOMMYHHUKaIHS
AcTpaxaHCKo# ob6sactu u
AcTpaxaHckad oOmecTBeHHas
opraHm3anus — oOmecTBo
TaTapCKOW HAUMOHAJIbHOU
KyJnbTypel  «Jlycnbik» Bplmyck
TAaTapCcKOM ra3eTsl sABISETCSA
OYEBHUIHBIM U HEOOXOIUMBIM. DTO
HY)KHO JJIs COXPaHEHHsS TOTO
BEYHOTO, HEMOBTOPHUMOTO, YTO
30BETCS JOMOM Hapona, IyXOM
HalUM: S3BIK, TPAAUINH, 0ObIYaH,
TIECHH ¥ MHOTOE JIPYyToe.

B nactosmee Bpemst B rasere
pa6oraror Haduca Xamunymmmna,
Canus bazanosa, Pamns Acanosa,
Paszanus Munukaesna,
BHEIUTAaTHBIE KOPPECHOHJCHTEHI:
Anexcannp Maxkcumenko, Posa
Bukb6aesa, Xacsau Kyrnanues.

I'azera oxBartbIBaeT u ropoa, u
obnacts. [loaTomy MmapumpyTsl
KYPHAIUCTCKUX TMOE3I0K

pasHooOpasHel. B ActpaxaHCKoii
obmact B 16 cemax KOMIIAKTHO
MPOXKMUBAKT TaTapsl, O3TO
OCHOBHOIl MyTh CJIeJIOBaHUS. IJTO
HE TPOCTO TOYKH HA KapTe, 3TO
npo6GieMbl CETONHSNIHCH
CEJIbCKOW JKU3HH, ¥ HEKOTOPHIC U3

HUX pEIalTcs C TOMOIIBIO
peaakuuu. MHorue ceibpyaHe
UMEHHO co cTpanul «Maenn»

y3HAIOT MCTOPUIO CBOETO Cela,
KOrJa oHO ObUIO 00pa3oBaHO, YTO
HHTEPECHOTO €CTh B €ro
sneronucu. Kpome wuctopun u
COBPEMEHHOW JKU3HHU cella,
KOHEYHO K€, HHTEPECHEI
TpaguIMM H OOBYaM HMEHHO
9TOT0 HACEJIEHHOTO ITyHKTA.

B razere ny0amkyrorTcs cTaTbu
0 KyJbType, O JIOASX, KOTOpHIE
COXpAHSIOT B HAll CIIOXHBIH BEK
cBoeobpa3zue MY3BIKH,
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Die Zeitung ,,Idel”

(Anfang auf S. 14)

Lander, was auch eine stirkere
Kontrolle der orientalische Zeitun-
gen mit sich brachte. In dieser Zeit
begannen die Verfolgungen tatari-
scher Redakteure und Herausgeber
in Astrachan. Abdrachman Ume-
row, der Redakteur-Herausgeber
von ,,Idel” wurde auch Verfolgun-
gen unterworfen. Ohne Gerichtsur-
teil, nur nach dem Beschluss des
Polizeidepartements wurde er im
Dezember 1913 nach Kasan ver-
bannt. Uber diese Verbannung
teilte die Frau von Ramijew, Frau
Banu Alowa, mit: ,Im Mairz 1914
kam Sagit nach Hause, er war sehr
aufgeregt... und sagte, dass heute
die letzte Auflage von ,,Idel” be-
schlagnahmt wurde. So horte die
Zeitung auf zu existieren, sie wur-

R. Assanowa, S. Basanowa, A. Almajew, N. Hamidullina

JIUTEPaTyphbl, TeaTpa TaTapCKOro
Hapona. B penmakuuio uacrto
MPUXOJAT CO CBOMMH pabOTaMH
HAYMHAIOLIME MO3THl M MHCATEINH,
UM BCETJa OKaXyT MOMOIIb.

S3pIk — BaxkHeHIas NpUMeTa
TOTO, 4YTO Hapoa JKUB.
JIBysI3bIuHas ra3era ClocoOCTBYET
coxpaHeHuio s3pika. B «Mnenn»
€CTh MaTepual M Al TeX, KTO
TOJBKO YYUTBCS TOBOPHUTH IO-
tatapcku. (YPOKH TaTapcKkoro
s3pIKka). CrenuansHo IS TeX, KTO
CTPEMHUTCs Jlydlle IHCAaTh,
TOBOPUTH HA POJHOM SI3BIKE.

«Hpnemp» - oOmecTBeHHas
rasera, HOXTOMY peIaknus
paboTtaeT B TECHOH CBS3M C
CaMbIMHU Pa3HBIMH BEJIOMCTBaMH.
Bo MHOrux HauMHaHUAX peJaKLUU
NIOMOTaeT TaTapckoe OOIIeCTBO
«dycasix». I'a3era 1151 MHOTHX

(Oxonuanue na cmp. 19)

de ,,AUFGELOST OHNE Recht
auf Wiedererscheinen®.

Aber ,Idel”“ lebte wieder auf:
Seit Juni 1991 steht dieses Logo
wieder auf der ersten Seite der Zei-
tung.

Ihre Griinder sind die Agentur
fir Massenmedien des Gebiets
Astrachan sowie der Verein der
tatarischen Nationalkultur ,
Duslyk®. Es besteht kein Zweifel
an der Notwendigkeit der Heraus-
gabe der Zeitung. Man braucht es,
um den Geist des Volkes zu be-
wahren: die Sprachen, Traditionen,
Bréuche, Lieder und vieles andere.

Heute arbeiten in der Zeitung
Nafissa Hamidullina, Sanija Basa-
nowa, Railja Assanowa, Rasalija
Minikajewa sowie Korresponden-
ten Alexander Maximenko, Rosa
Bikbajewa, Hassén Qutlalijew.

In der Zeitung berichtet man
iiber die Neuigkeiten in der Stadt

und im Gebiet. Deswegen sind die
Journalistenrouten zahlreich und
vielseitig. In 16 Dérfern des Ge-
biets Astrachan wohnen Tataren —
sie sind gewohnlich besonders oft
im Visier. Das sind keine einfa-
chen Punkte auf einer Ortskarte,
mit diesen Dorfern sind Probleme
des Lebens auf dem Lande verbun-
den, und viele dieser Probleme
werden in der Redaktion gelost.
Dorfbewohner erfahren oft aus der
Zeitung iiber die Geschichte ihrer
Siedlung, wann sie gegriindet wur-
de, was gab es Interessantes in
threr Chronik. AufBler der Ge-
schichte und des heutigen Tages
des Dorfes sind auch Traditionen,
Sitten und Brauche dieser oder
jener Siedlung interessant.

Artikel iiber die Kultur, tiber
Leute, die in unserer nicht einfa-
chen Zeit die Eigentiimlichkeit der
tatarischen Musik, Literatur, des
Theaters aufbewahren, werden
verdffentlicht. Junge Dichter,
Schriftsteller kommen mit ihren
ersten Werken in die Redaktion
und finden hier professionelle Hil-
fe.

Lldel“ ist eine Offentlich-
gesellschaftliche Zeitung, so arbei-
tet sie mit mehreren Behorden
engstens zusammen. Der tatarische
Verein ,,Duslyk® hilft der Zeitung
oft bei der Verwirklichung ver-
schiedener Ideen. Fiir viele Astra-
chaner wurde die Zeitung nicht
einfach zu einem Kommunikati-
onsmittel, sondern zum Anzie-
hungspunkt, wenn man Hilfe oder
einfach gute Gesellschaft braucht.
Veteranen des GroBlen Vaterldndi-
schen Krieges kommen hier mit
ihren Problemen zu Wort. Als im
Dorf Kargali der Erbau einer Mo-
schee gestoppt wurde, kamen die
Dorfiltesten in die Redaktion mit
der Bitte um Unterstiitzung. Unter
der Mitwirkung von ,,Idel wird in
der Stadt das Museum der ersten
tatarischen Dichterin aus Astra-
chan Gasisa Samitowa gegriindet,
Journalisten schreiben Briefe, ii-
bersetzen ins Russische ihre Ge-
dichte.

Das Jahr 2007 ist fur ,Idel
wichtig, da die Zeitung 100 Jahre
alt und der erste Redakteur der
Zeitung A. Umerow 140 Jahre alt
werden.

Idel fiir AlITaBash
Astrachan-Berlin
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Tarapckasi BeCHa
B [IpudantTuke

B nocneonue 20061 cmano
Xopowei mpaouyuedt
npuenawams 6 Jlumey apmucmog
usz Tamapcmana. Hauano smomy
ObIIO NONONHCEHO HECKOIbKO Jiem
Hazao, Koz20a Mbl nobwviealu
enepsvie 6 Puce na Cabaumye,
opeanuzogannom Jlameutickum
mamapo-06awWKUpCcKuUM
obwecmeom «YHuwmmany
(«HUcmounuxy). Ilpeocedamens
obwecmea 3ycghap 3atinyriun
npuenacun  Ha 9mom NpazoHuK
conucmky Tamapckozo
eocydapcmeennozo meampa
onepwl u 6arema um. M. /icanuns
Benepy Ianuegy. Eé nenue
ouaposano ecex. Mwi ¢ Aoacom
Axkybayckacom nobeceoosanu ¢
Benepoti xamym, eviachunu, umo
OHa yoce mpemuil pas 6 20Cmax y
DUDICAH U YMO OHA HE OMKANCEMCS
noexamv u 6 Jlumey, eciu 6yoem
npuenawenue. Hem npobrem.
Creoyrowuii  koHyepm Benepul
Xamym yorce cocmosncs 6 Jlumee.
Tax 0OblI0  NONOJNCEHO HAYANLO
HOBOMY d>many KyJAbmMypHbIM
ceazam  Cowsa obwun mamap
Jlumewi ¢ Tamapcmanom.

B stom roay, B cBsa3u ¢ 610-
JeTHUM I00OujIeeM IOCEJIeHHS
Tatap Ha 3eMiisIXx Benukoro
KHsA)KecTBa JIUTOBCKOTO,
KyJbTYpHBIE CBsI3U ¢ TaTtapcTaHoM
cTaiu ere 6ojiee HHTCHCUBHBIMA.

26 ampens B KOHILIEPTHOM 3aJie
JIuToBCKOM TrocyaapcTBEHHOM
(UNapMOHUH COCTOSUICS KOHLEPT
OpKEecTpa TaTapCKOM MY3BIKH
Kazanckoit rocynapcTBeHHOH
koHcepBatopuu um. H.T.
Kuranosa.

PykoBoautr opkecTpoMm
npodeccop Punar Xanutos,
NPEBOCXOIHBIH JUPHUKED W
npodeccronan. B koHmeprax
NpHUHAJIA YydacTHE MoJojas,
TaJlaHTJIMBas BOKAJHCTKa
(conpano) Jlunus ['y6aiiayninHa.

B penepryape KoJuleKTHBa
HapoJHasi My3blKa Ka3aHCKUX,
KPBIMCKUX, CHOMPCKHX H
acTpaxaHCKHX Tarap,
COBPEMEHHAs Tarapckas My3bIKa,
TPaJMIMOHHAS U COBPEMEHHas
My3blKa MYCYJIBMaHCKOTO
Bocroxka. Iloutn Bce My3BIKaHTBI
opkecTpa — CTYICHTBH
KOHCEpBAaTOPHH, TaK HUYTO
KOJNJNIEKTUB €XETrOoIHO
obmoBunsiercas. MecTa

BBIMYCKHUKOB KOHCEPBATOPHH
3aHUMalOT HOBBIE Hauboiee
TaJlaHTJIUBbIE CTYIEHTEI.

B wucnonnenun opkecTpa
NpO3BydJaldu 3aMedaTelIbHBIC
MHCTPYMEHTAaNIbHEE
npousBeneHus, C.Caiigamesa
(mapTHs Ha CKPUIIKE — AUIIOMAHT
Bcepoccuiickoro xorkypca Jlenap
AiikaeB), ['.JlykpsHoBa (Ha
rapMoHukax Pyctem
Paxmarymmua n Hamns Carnues),
«KapaBan» B.Hosukosa (duisipa
BanuymiuHa B coibHOM maprtum).
Jlnmns T'yGaiigymimHa moxopuiia
3puTenel, IoKazaB OyecTsiue
BO3MOXXHOCTH CBOEro Tojoca B
HCIOJHEHUM M TaTapCKOW U
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Tatarischer Friithling
in Baltikum

Kiinstler aus Tatarstan besu-
chen Litauen in den letzten Jahren
regelmdfig, und das ist zu einer
guten Tradition geworden. Der
Anfang wurde vor ein paar Jahren
in Riga wdhrend des Sabantui-
Festes gemacht; das Fest wurde
vom tatarisch-baschkirischen Ver-
ein Lettlands ,, Tschischmd “ (,, Die
Quelle ) veranstalten. Der Vorsit-
zende des Vereins Zufar Zajnullin
lud zu diesem Fest die Solistin der
Tatarischen staatlichen Mussa-
Dshalil-Operntheaters Venera
Ganijewa. Thr Gesang faszinierte
jeden. Adas Jakubauskas, Vorsit-

Das Konzert in Litauen, Foto: A. Jakubauskas

3anagHoN BOKaJbHOW MY3BIKH.
Konuepr B ¢umapmonuu
COCTOSUI U3 JBYX OTHENEHHH, HO
ONpOMmMJN OHH KakK OJHO
npekpacHoe wraosenue. Ot
UMEHH IIPaBHUTEIBCTBA AapTHUCTOB
32 BEJHUKOJENHBIH KOHIEPT
noGyarogapui TeHEpalbHBIH
nupexktop JlemapramMeHTa
HAIMOHAJBHBIX MEHBIIMHCTB H
smurpanuu A. Ilerpayckac, a or
UMEHU TaTapCcKoW OOMMHBI —
npencenarens Corwsa  o0muH
tatap Jluteel Anac SIkybayckac.
28 ampenst opkectp u3 Kasanu
BHOBb BBIIIEN Ha CLEHY YyXKE BO
JlBopuie KyJabTypsl U CHOpTa.
IIporpamMmy opkecTpa mpeacTaBu
3aCITy’K€HHBII JIesITellb HCKYCCTB
Poccun u Tarapcrana,
KoMno3urop Mupcaua SpysuinH.

(Ilpooonscenue na cmp. 17)

zender der Union der tatarischen
Gemeinden Litauens, und ich
sprachen mit Venera hanum, er-
fuhren, dass sie schon zum dritten
Mal in Riga zu Besuch war. Sie
sagte, sie wiirde auch gerne nach
Litauen kommen. Kein Problem!
Das ndchste Konzert von Venera
hanum war dann in Litauen. So
wurde ein Anfang der Kulturver-
bindung zwischen den tatarischen
Gemeinden Litauens und Ta-
tarstans gemacht. (Galim Sitdy-
kow)

In diesem Jahr verstdrkten
sich diese Verbindungen, weil der
610. Jahrestag des Besiedelns des
GroBfiirstentums Litauens von
Tataren gefeiert wird.

Am 26. April fand im Kon-
zertsaal der Litauischen Staatli-

chen Philharmonie das tatarische
Konzert statt. Es trat auf: Das Or-
chester des Kasaner Staatlichen
Shiganow-Konservatoriums.

Der Leiter des Orchesters ist
Professor Rinat Halitow, ein her-
vorragender Dirigent und echter
Profi. An Konzerten nahm die
junge, aber sehr begabte Sadngerin
Lilija Gubajdullina (Sopran) teil.

Im Repertoire der Truppe wa-
ren Volkslieder der Kasaner,
Krim-, sibirischen und Astracha-
ner Tataren, moderne tatarische
Musik, traditionelle und zeitge-
nossische Melodien des islami-
schen Orients. Fast alle Musiker
des Orchesters sind Studenten des
Konservatoriums, so wird das Or-
chester jedes Jahr durch neue Mu-
siker ergénzt. Absolventen gehen,
und ihre Stellen werden von neu-
en, besonders begabten Studenten
belegt.

Das Orchester bot wunderbare
Werke von S. Sajdaschew dar
(Lenar Ajkajew — Violin), sowie
von G. Lukjanow (Rustdim Rah-
matullin und Nail Sagdijew — Har-
monikas), ,,Caravan“ von W. No-
wikow (Diljara Waliuillina — So-
lo). Lilija Guabjdullina eroberte
das Publikum, wobei sie verschie-
dene Facetten ihrer Stimme beim
Darbieten tatarischer und westli-
cher Gesangsmusik demonstrierte.

Das Konzert bestand aus zwei
Teilen, doch man bemerkte die
Zeit nicht. Im Namen der Regie-
rung bedankte sich der Generaldi-
rektor des Departements fiir Nati-
onale Minderheiten und Emigrati-
on A. Petrauskas bei den Kiinst-
lern fiir das wunderschéne Kon-
zert, und im Namen der tatari-
schen Gemeinde machte das der
Vorsitzende der Union tatarischer
Gemeinden Litauens Adas Jaku-
bauskas.

Am 28. April trat das Kasaner
Orchester auf der Biihne des
Sport- und Kulturpalastes auf. Das
Programm wurde vom Verdienten
Kiinstler Russlands und Ta-
tarstans, Komponisten Mursaid
Jarullin vorgestellt.

(Fortsetzung auf der S. 17)
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Tarapckas Becna B Ilpudanruxe

Mex 1ty KOHIIEPTaMH apTHCTaM
nokazanu crapblii  BuibHioc U
Tpakail, B TOM uucie ApeBHUN
Tpakaiickuii 3aMOK.

N3 BunbHiOCa Ka3zaHCKue
MY3BIKaHTBI HaNpaBWINCh B Pury.
XKamp, uyto oOHM TaK OBICTPO
NOKUHYIM Hamy cTpaHny. B
Kaynace u Kunaiinene Ttakxe
Haluloch Obl HEMayo JoOuTeNel
MY3BIKH, JKelalIHux
MO3HAKOMHUTBCS C O3TUM
3aMeYaTeIIbHBIM KOJUIEKTHBOM.

Muuuumatopom ractpoiieit
opkecTpa cTan Anuid
AJIeKCaHIPOBUY, €My YCEepIHO

nomoranu Curura Kapnenkaiite u
Omma Anekcannposud. [actponu

OBITM OpPraHW30BaHB IpH
noaxepxke JlemapraMmeHTa
HAI[MOHAIBHBIX MCHBIIMHCTB U
SMUTpanuu, BHIBHIOCCKOTO
TOPOJCKOTO CaMOYINpPAaBICHHUS,
JIuTOoBCKOW HaIMOHAIbHOM
¢unapmonun, Cor3a 00IIMH
Tatap JlutBBE, npH

NHOOPMALIMOHHON TOJJIEPIKKE €O
cTopoHB JlutoBCKOTO
TeneBUIeHUs, TaseTsl «JleTyBoc
putac», caiita lIrytas.lt, razers
«JleryBoc TOTOPSIIT».

A 29 ampens KOHIEPT
opKecTpa cocTosuics yxe B Pure,
BO IBOpIE KyJapTypsl BO®. 3Ot0
OBIIO 3aKIIOYHTEIbHOE
racTpoJIbHOE BEICTYIJICHUE
opkecTtpa crpaHax banruiickoro
peruona: benopyccuu, Jlurse u
JlatBun.

OtpagHo ,uto Hama Poauna —
Tarapcran pacrnosiaraeT TakuM
TamnaHTIMHUBE M,
BBICOKONIPO(hECCHOHAaNbHBIM
KOJIEKTHBOM — OPKECTPOM
TaTapckoil My3slku. bpaso,
CTyIeHTsl , OpaBo mnpodeccopa
Kazanckoit koncepBaropun!

IIpekpacHo mena coiUCTKa
Kasanckoro omepHoro teartpa
Jlumus ['yGaiimymnHa.

Konuepr npomen Ha exuHOM
JBIXaHUH C OTPOMHBIM, MOXHO

Ja x € CKa3arThb C
ONICJIOMHUTECIBbHBIM, YCICXOM.
Ucnonuurenu — CTYACHTBIL

KOHCEpBATOpPUU M CcKpumad,
noueHt Jlenap AiikaeB urpamu c
TakKUM BJOXHOBEHHMEM, 4YTO
HEBO3MOJXKHO BBLIEIUTH KOT0-JIN0O
nepcoHanpHo. KoHuept Ben
3aCIy’KEHHBIH JAeATeNb KyIbTyphl
Poccun n Tartapcrana Mupcang
Spynnun.
Baxen

Takxe ¢akrt

ob0beqUHEHHUS TaTap Ha
[MpubanTuiickoM IPOCTPAHCTBE.
OpkecTp MHpPaKTHYECKH
nepenaBaiy 1o scradere, U3 pyK B
pyku. benopycckue Tatapel —
npencenarens Vpan bormanos
OTBE3JIM OPKECTP JIO TPAHHULBI C
JIuTBOM ,rAe UX BCTPETUIIM TaTapbl
Coro3a JIuTOBCKMX TaTap -—
npencenarens Anac Skybayckac u
HHUIIUATOP M OPTaHHU3aTop
npoekTa Anmii AJeKcaHAPOBHUY.
3aTeM apTHUCTOB TOJBE3NIH K
JlaTBuiickoi TrpaHuuLe, Ta€
OpKEeCTp BCTpedalo Hame
JlaTBuiickoe TaTapo-OAMIKHPCKOE
obmecTtBo «Ywmmwman
(npeancematens 3ydap
Saitnyume). Takas «ocraderar
MI03BOJIMJIA OXBATUTh KOHIEPTAMH
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Tatarischer Friihling in Baltikum

(Anfang auf'S. 16)

In der Pause zwischen den Kon-
zerten besuchten die Kiinstler das
alte Vilnius sowie Trakaj und be-
sichtigten die alte Trakajer Burg.

Aus Vilnius machten sich die
Kasaner Musiker auf den Weg
nach Riga. Schade, dass sie so
schnell unser Land verlieBen. In
Kaunas und Klajpeda gibt es viele
Musikliebhaber, die diese tolle
Truppe gern kennen lernen moch-
ten.

Alij Aleksandrowitsch war der
Initiator dieser Gastspiele, Sigita
Karpenkajte und Emma
Aleksandrowitsch halfen ihm
dabei. Gastspiele wurden mit der

Das Konzert in Lettland, Foto: Z— Zajnullin

TaTapcKkue JUacHopbl Tpex
rocyapcTB ¥ 3HAYUTEJIbHO
COKpPaTUTh pacxogbl, 4YTO

MO3BOJIUT B JaJIbHEHIIEM wyare
NpUrjiamaTh AapTHUCTOB H
TBOPYECKHE KOITITEKTHBBHI
Tarapcrana. Takue BcTpeun BAAIU
or Poaumbl, ams gymmm  Tatap,
HeoOXOoaUMBl KaK TIOTOK
Bo3ayxa !

OtnenpHOe cmacubo Punary
XanauToBy 3a CO3/aHUE TaKOro
MIPEKPACHOTO KOJUICKTHBA!

Cnacu6o MUHHCTEPCTBY
kyneTypel TarapcrtaHa 3a
HETIOCPEACTBEHHYIO MOJIEPKKY
IIpoeKTal

Cnacu6o, Poguna!

Fanum CUTOBLIKOB,
BunbHioc

Mnbpyc CabutoB, Pura
CneuunanbHo

ana AnTabauw

Unterstiitzung des Departements
fir nationale Minderheiten und
Emigration der Vilniuser
Selbstverwaltung sowie der Union
tatarischer Gemeinden Litauens,
der Litauischen
Nationalphilharmonie organisiert.
Unterstiitzung bei  Organisation
und Reklame wurde von Seiten
des Litauischen Fernsehens, der
Zeitung ,,Lietuvos ritas“, der Web-
seite Iriytas.lt und der Zeitung ,,
Lietuvos totoriai* geleistet.

Am 29. April dann spielten die
Musiker in Riga, im VEF-
Kulturpalast. Das war das Ab-
schlusskonzert des Orchesters
wiahrend der Gastspiele in den
Baltischen Léndern: Weilruss-
land, Litauen und Lettland.

Es ist erfreulich, dass es in
unserer Heimat, Tatarstan, solche
talentierten und hochprofessionel-

len Musiker gibt. Bravo, Studen-
ten, bravo, Professoren des Kasa-
ner Konservatoriums!

Zauberhaft sang die Solistin
des Kasaner Operntheaters Lilija
Gubajdullina.

Mit verhaltenem Atem horte
das Publikum den Kiinstlern zu,
das Konzert hatte grofen Erfolg.
Die Musiker — Studenten des Kon-
servatoriums und der Geigespieler,
Doktor des Konservatoriums Le-
nar Ajkajew, spielten mit so einer
Begeisterung, dass man keinen
personlich nennen konnte. Das
Konzert wurde wieder von Mirsaid
Jarullin vorgestellt.

Hier ist noch Folgendes zu
bemerken: Wichtig ist hier die
Tatsache der Vereinigung von
Tataren auf dem Ostseeterritorium.
Das Orchester wurde jedes Mal
wie eine Staffel iibergeben, von
einem Land zu anderem. Der Vor-
sitzende der tatarischen Gemeinde
in Weilrussland Iran Bogdanow
begleitete das Orchester bis zur
litauischen Grenze, wo die Tataren
der Union tatarischer Gemeinden
Litauens — Adas Jakubauskas und
Alij Aleksandrowitscha — auf sie
warteten. Danach brachte man sie
an die Grenze zu Lettland — dort
wurden die Kiinstler von Zufar
Zajnullin empfangen. Diese Staffel
erlaubte Konzerte in drei Landern
zu veranstalten und die Reisekos-
ten zu sparen — kiinftig werden auf
diese Weise auch weitere Kollekti-
ve aus Tatarstan eingeladen. Tref-
fen dieser Art sind fir Tataren, die
weit von ihrer Heimat leben, not-
wendig wie jeder Schluck Wasser.

Unsere besondere Dankbarkeit
driicken wir dem Leiter dieses
Kollektivs aus: Rinat Halitow!

Danke auch dem Kulturminis-
terium Tatarstans fiir die unmittel-
bare Unterstiitzung des Projektes!

Wir danken dir, unserer licben
Heimat, unserm Tatarstan!

Galim Sitdykow, Vilnius,
lidus Sabitow, Riga
Speziell fir AlTaBash
Ubersetzung:

M. Hotopp-Riecke
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Ancdopuna?
Anpgapodopus!

Nmsa  Aiimapa TaifnymnnHa
IaBHO YK€ IepecTtano ObBITh
H3BECTHBIM Yy3KOMY KpYyry
3HATOKOB W JIIOOWTENICH My3BIKH.
9TOoT CcaMOOBTHBHUH W
HEOOBIKHOBEHHO TaJIaHTIMBBIH
MY3BIKaHT HPOJOJDKAECT PagoBaTh
W YAUBIATH IOKJIOHHUKOB,
packpbiBasi BCe HOBBIE TIpaHH
CBOEro JapoBaHuA. Mbl yxe
Ha3blBaIM €ro IOHBIM HPHUHIIEM B
KOPOJIEBCTBE MY3BIKH, €ILIE OJH
U3 €ro THUTYIOB — «TaTapcKui
OpHIIIIMAHT», U 3TO UMSI TIOAXOIUT
K HEMy Kak Helb3s TOYHO —
Aiimap, CIOBHO OTpaHEHHBIH
Opwmant (a OpuIUIMaHTOBas
OrpaHKa MOAPa3yMEBaeT HaIMUHE
y onutndoBaHHOTO ajaMasa OoJjee
50 rpaHeil) KkaxAgBIHd pa3s
OTKpPBIBAaET HAM HOBYIO CTOPOHY —
KaK WCIOJIHUTENSI, KOMIIO3HTOpA,
BOKAaJICTa, apaH)XXUPOBIIUKA,
HCHONHUTENS HAapOTHBIX,
Kn1accudeckKkHui u
HEOKJIACCHYECKUX TTPOM3BEICHHH.

To, 4To myOnMKa ycTpauBacT
Alinapy oBaluu Ha €ro
KOHIEpTax — ToXxe (QakrT
u3BecTHeIl. W cocrosBummiics 7
MapTa KOHLEPT B OPTraHHOM 3aje
HaGepexxupix YenHOB — emie 01HO
TOMYy HNOATBEpPXIEHHE.
HaGepexxnple YenHsl yxe IOaBHO
claBiATCA TEM, UYTO 3JeCh
OKa3bBIBaeTCs BCAYECKOE
MOKPOBUTEIBCTBO HCKYCCTBY,
TO3TOMY HE YAWBHUTEIBHO, YTO B
9TOM TOpOJe HE TakK JaBHO
MOSIBUJICSL OpTaHHBIM 3al  Ha
YPOBHE MHUPOBBIX CTaHIApTOB.
Bot yxe MHOro JIeT ropmoCTbIO
ropoga SBISETCS KaMEPHBIH
opkectp «IIpoBuHIUA» mOX
ynpasinesueM Hrops Jlepmana; B
cocTaBe OJ3TOro opkecTpa
BBICTYIIae€T 3aMedaTelbHBIN
ckpunay Jlenuc Carrapos. U
UMEHHO C D3THM OpPKECTPOM
JOBENOCh BBICTYNHTH Aiinapy,
ChITpaB 1I€JbIH KOHLEPT,
COCTOSIBIUIMM M3 TPOU3BEICHUI
Actopa Ilpsumonsr. Cam  Aiinap
Jal Takyl OIEHKYy JTOMY
opkecTpy: «S BbICTymaim co
MHOTHMH 3HAMEHHTBIMH
opkectpamu B Ilapmxe, Jlonnone,
Beneunn, MockBe u bepnune,
HemaBHO B Kpemme s wrpan
BMecTe ¢ MakcuMowMm

BenrepoBeiM. Ho «IIpoBunius»
MPEB30IIA BCE MOM OXKHIAHUS —
3TO OPKECTP, KOTOPBII OTBEYaeT
JydIIeMy MHPOBOMY YpPOBHIO, U
JleHuc urpaj HI9yTh HE XyXKe 4eM
Benrepos». Kpome npoussenenuit
[Iesunonsr Aiap ceirpan Takxe
CBOM, CTaBIINE HEUMOBEPHO
HONYJISIPHBIMA, TIPOM3BEACHUS —
My3bIKy K uibmy «Diidopus»
(6naronapst aToMy GHUIBMY U ITOH
3aMeyYaTesIbHON Mys3blKe, KOTOpas
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Euphorie?
Aydarophorie!

Der Name von Aydar Gainul-
lin ist schon seit langem nicht nur
einem engen Kreis von Musikken-
nern und Liebhabern bekannt. Die-
ser eigentiimliche und sehr begab-
te Musiker hort nie auf, uns mit
seiner Kunst zu erfreuen und zu
begeistern, wobei er immer neue
Facetten seines Talents 6ffnet. Wir
nannten ihn schon ,den jungen
Prinz im Konigreich der Musik*,
ein weiterer Titel ist ,,Tatarischer

David Geringas und Aydar Ganullin in Rom

JEHTMOTHBOM TIPOXOJMIA dYepe3
Bech (QuibM, Aflmap cTan
obnmamaTesneM TpecTHXHEHIIeH
npemun «Hwuka», oboins B
KOHKYpCHOM MapadoHe Takue
3HAMEHHUTOCTU Kak M.
JlynaeBckuii 1 A. PriOHHKOB), a
TaKXkKe CBOE IOCIeJHEEe COUYMHEHHE
«EBpazusy.

Uro TBOpWIOCH B 3ale BO
BpeMs M TOcle KOHIEpTa —
MpPEJICTaBUTh TPYAHO, 3TO HAJIO
Obut0 mpocto BuaeTh. [lyOnuka
HEOJHOKPAaTHO BCTaBaja CO CBOMX
MECT, TO U [eJ0 pa3JaBajluch
kpuku «bpaBo!». Aiimapa MHOTO
pa3 BbBBIBAIM Ha «OHC», U B
KOHEYHOM HTOre Ha «Omcy
MY3BIKAaHT HIPal CTOJBKO K€
BPEMEHH, CKOJIBKO JUIMJICS CaM

(Ilpooonocenue na cmp. 19)

Brillant“, und dieser Name passt
zu ihm besonders gut — Aydar dh-
nelt einem geschliffenen Brillan-
ten (ein Brillant hat mehr als 50
Facetten), weil er uns jedes Mal
eine neue Seite zeigt: als Interpret
von Volksmusik, von klassischen,
neoklassischen Werken, als Kom-
ponist, Sdnger oder Arrangement-
Spezialist.

Es ist schon eine bekannte
Tatsache, dass das Publikum ihm
auf seinen Konzerten in Ovationen
applaudiert. Das Konzert in Nabe-
reshnyje Tschelny, das am 7. April
stattfand, bestdtigte dies nochmals
eindriicklich. Die Stadt Naberesh-
nyje Tschelny ist schon seit lan-
gem dadurch bekannt, dass hier
jede Kunstart unterstiitzt wird, also
kein Wunder, dass ein Orgelsaal
auf Weltniveau in dieser Stadt vor

kurzem eréffnet wurde. Das Kam-
merorchester ,,Provinz unter der
Leitung von Igor Lerman ist seit
iber 15 Jahren der Stolz dieser
Stadt. Der hervorragende Geige-
spieler Denis Sattarow spielt auch
in diesem Orchester. Aydar trat
mit diesem Orchester auf, das
Konzertprogramm bestand aus
den Werken von Astor Piazzola.
Aydar selbst sagte iiber ,,Provinz*
Folgendes: ,,Ich spielte mit vielen
berithmten Orchestern in Paris,
London, Venedig, Moskau und
Berlin, vor kurzem trat ich im
Kreml mit Maxim Vengerov auf.
Aber ,Provinz“ Ubertraf meine
Erwartungen — das ist ein Weltni-
veauorchester, und Denis spielte
genauso gut wie Vengerov“. Au-
Ber Piazzola spielte Aydar auch
seine eigenen Werke, die auch
sehr beliebt und populédr sind —
Musik zum Film
Euphorie* (dank diesem Film und
dieser wunderbaren Musik, die als
Leitmotiv wéhrend des Films zu
horen ist, wurde Aydar mit dem
Nika-Preis ausgezeichnet, als er
im Wettbewerb solche bekannten
Komponisten wie M. Dunajewski
und A. Rybnikow iibertroffen
hatte) sowie sein letztes Werk ,,
Eurasien®.

Es ist nicht einfach, sich vor-
zustellen, was im Konzertsaal
nach dem Konzert passierte; das
musste man mit eigenen Augen
sehen. Das Publikum stand mehr-
mals von seinen Plitzen auf, auf-
rufe ,Bravo!“ waren zu horen.
Man bat vielmals um Zugabe, und
endlich spielte er als Zugabe ge-
nauso lang wie das Konzert dau-
erte. Nach der Vorstellung strom-
te man hinter die Kulissen, um ein
Autogramm von ihm zu bekom-
men und ihn ein bisschen beriih-
ren zu konnen. Hier nur einige der
Zuschauerduferungen: ,,Nie habe
ich gedacht, dass ein Bajan so
klingen kann! Das war mérchen-
haft und prachtvoll!®,
Diejenigen, die beim heutigen
Konzert nicht da waren, haben
sehr viel verloren, aller Lob fir
Aydar. Das war genial!“

(Fortsetzung auf der S. 19)
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Ancdopua?
Anpgapodopus!

(Hauano na cmp. 18)

koHuept. Ilocne mnpencraBieHus
3a CLIEHy K HEMY CTPEMHJICS IIOTOK
JKEJIAIOIINX IOJYYUTh aBTOrpadbl
U XOTb 4yThb-4yTh HPUKOCHYTBCS K
3aMeYyaTeIbHOMY MY3BIKaHTy. BoT
IUMb HEKOTOpPHBIE U3
BBICKa3bIBAHMH, KOTOPBIE MOXHO
ObIIO yCNBIIATh OT 3pHUTENEH:
«Huxorma He naymama, 4to Ha
0assHE MOXKHO TakK CwIrpatb! OTo
OBLIO CKA30YHO U BEIMKOJICIIHO!,
«OdeHp MHOTO TIOTEepSUTH T€, KTO
HE TpHUIIE] HAa CETONHAIIHUH
KOHIEpPT. A#map Obul BbIIIE
BCSIKMX IIOXBaJl M SIUTETOB. OTO
OBLIO FeHUATBHO !>

B ampene Aiinap oudeHb
YCIIEIIHO BBICTYIHJ TaKXe B
Hosokysnenxe n HoBocubupcke.
B cepeaune ampens OH C
TpuyMdoM BepHyJcs u3 Benerun,

rg€ Inpu MNOJHOM aHuujiare
BBICTYIIAJI BO BpPEMSA HOBBIX
BC€HCIIMAHCKHUX KapHAaBaJiOB.

Bo3sspamasce U3 TOH NOE3IKH B
Wranuro, Alinap ymyapuics nath
KOHIIEPT Ha OOpTy caMmoieTa Ha
BeicoTe 10 TBHICSY METPOB Hax
ypoBHEM Mops. Becb camoner
pyKOIUIECKA eMy Ha MPOTSHKEHUH
Bcero moneta. Cnyuai
YHUKaJIbHBIII — BO3MOXHO,
BIEPBHIE COCTOSIJICS TaKoH
HEMOBTOPUMBI KOHLIEPT B
BO3/lyXe, CBOECOOPA3HBIA peKopn
HE TOJILKO i AWjapa, HO JUIs
MY3BIKaHTOB BOOOIIE.

A 28 wu 29 anpens
COCTOSIINCh KOHILIEPTHI Alinapa B
Pume. Tam oH BbicTynHam B
koHuepTHOM 3ane Canrta Yeunnus
BMECTE C HMTANbSIHCKUM
cUM(DOHUYIECKUM OPKECTPOM,
KOTOpBIM ~ JUpHXHpoBan JlaBug
I'epunras, mpodeccop Beicmeit
MY3BIKaJIBHOI IIKONBl HMMEHH
lanca Aiicnepa (bepmmn). Kaxk
W3BECTHO, AWmap — CTHIECHIUAT
¢onma PoctpomoBuya, KOTOPHBIiH
BCETJa TOJACPKUBAI €T0 W
BHAMATEIbHO CIEAMI 3a €ro
TBOPYECKUM pocToM, a JlaBupg
I'epunras — ywyenuk McTuciasa
PoctponoBunua, HeZaBHO
YUISJUIEro W3 JKHU3HH, OIUH W3
CaMBIX HMMEHHUTBH X U
BocCcTpeOOBAaHHBH X
BHOJIOHYEIUCTOB MHpa, €CIH He
caMblii JIyYIIMl IOCIE C€aMOoro

Mansctpo.
Aligap BBICTYDHUI C
nporpaMMoil, BKIOYaBIIeH

nmpowu 3 BE€ I € HMU A
JaTUHOAMEPDHUKAHCKHUX

KOMIIO3UTOpOB. B 3aximoueHue
koHuepra Afinap u [JaBun
I'epunras ceirpanau J1y>3ToM,

MOCBSITUB  3TOT HOMEP MaMATH
yconmero McTtucunaBa
Poctponosunya.

Bricokoe MacTepcTBO
Afinapa caenano TO, 94TO IO HETO
MPAaKTHYECKH eIl HUKOMY He
yaanock. beuio m pansIne HEMano
3aMevaTeNbHBIX OasHHUCTOB, BCE
OHU BHECIIM CBOM BECOMBIH BKIIaJ
B KyIbTypy ©OasHHOTO
HCTIOJHUTENBCKOTO HCKyccTBa. Ho
UMEHHO Alimap BoO3Hec OasH,
KOTOPBI Bcerjga paccMaTpUBaics
W BOCIPUHUMAJICS KaK HAapOJIHBIH
HHCTPYMEHT, JI0 YPOBHS MHPOBOTO
HHCTPYMEHTA, KOTOpPOMY
nmoABNacTHasg Jno0as My3bIKa,
KOTOpBI CaM MOXET 3aMEHUTb
nenbli - opkectp. Bcee 3purenu
TOBOPWJIM O TOM, 4YTO AMmap u
0asH CIIOBHO CJIHJIHCH, OBLIN
€IMHBIM IETbIM, W3BICKABIINM
YAUBUTENBHYI0 MY3BIKy. A
Brepenn Aiaapa xJIeT elie MHOTO
KOHIIEPTOB, a JIETOM MBI BHOBb
OyIeM CcYacTIMBBI YBHICTh €T0 Ha
nameMm Cabanrye-2007 B
Bepnune, motomy uro Ainmap ¢
HEKOTOPBIX HOP JKUBET HE TOJIBKO

B MockBe, HO W B CTOJIHMIIC
I'epmMmanuu wu aBaAsieTcs
akTuBUCTOM coto3a «Tarapnap
Hotiunanny. VYHBIILIAD CHUHA,
Atinap!

BeHepa BarnsoBa
BepnuH

»lazera «Ugesn*

(Hauano na cmp. 14)

acTpaxaHLeB HE TOJIbKO MeYaTHBIH
a UeHTp oO0ueHUsT H
nomomu. OOpaTwics BETepaH —
MOMOTHUTE.

opras,

CHOCAT JOM,

Nr. 5/32, 2007

Euphorie?
Aydarophorie!

(Anfang auf'S. 18)

Im April hatte Aydar auch
zwei erfolgreiche Konzerte in
Nowokusnezk und Nowosi-
birsk. Mitte April kehrte er
als Triumphator aus Venedig
zuriick, wo seine Konzerte vor
ausverkauftem Hause wiahrend
neuer Venediger Karnevale
stattfanden. Bei der Riickkehr
aus Italien hat er es fertigge-
bracht, ein Konzert an Bord
des Flugzeuges darzubieten,
10 Tausend Meter hoch iiber
dem Meerspiegel. Alle Passa-
giere applaudierten ihm wéh-
rend des ganzen Fluges. Das
ist ein unikater Fall. Ja, es
kann sein, dass zum ersten
mal so ein Konzert in der Luft
stattfand, ein Rekord nicht
nur fiir Aydar, sondern fir
Musiker wohl im Allgemei-
nen.

Am 28. und 29. April fan-
den Aydars Konzerte in Rom
statt. Er traf im Konzertsaal
Santa Cecilia mit dem Italie-
nischen Symphonieorchester
unter der Leitung von David
Geringas, dem Professoren
der Hans-Eisler-
Musikhochschule zu Berlin.
Aydar ist Stipendiumstriger
der Rostropowitsch-Stiftung,
der weltberiihmte Maestro un-
terstiitzte ihn immer und beo-
bachtete seine kiinstlerische
Entwicklung. David Geringas,
der heute als einer der besten
Cellospieler der Welt gilt, ist
ein Schiiler von Mstislaw
Rostropowitsch, der vor kur-
zem starb.

Aydar spielte ein Pro-

OCTaHOBHJIOCH

CTPOUTEIBCTBO
meueru B cene Kaparamm —
CTapeiIIMHBI IPHIILIA C TPOCHOO0MH
00 HHPOPMAIIMOHHOMN MOJIEPIKKE.
OOpasyercs Mmy3eil mepBoii
ACTPAaXaHCKOW TaTapcKo#
no3tecchl I'azm3pl CamuToBOI —
no mnpocbkbe pPOICTBEHHUKOB
JKYPHAJIMCTHI COCTABIIAIOT MIHCHMA,
MEepPEeBOJAT Ha PYCCKUH S3bIK €€
MIPOU3BEICHUSL.

gramm, welches aus Werken
lateinamerikanischer Kompo-
nisten bestand. Am Ende
spielten Aydar und David Ge-
ringas Duett und widmeten es
dem Gedenken an Rostropo-
witsch.

Die hohe Meisterschaft
Aydars vermochte das, was
noch keinem frither gelungen
war. Es gab auch frither viele
gute und begabte Bajanspie-
ler, jeder von ihnen entwi-
ckelte seinen eigenen Beitrag
in der Kultur der Bajanspiel-
kunst. Aber gerade Aydar
machte Bajan, das immer als
Volksinstrument betrachtet
und aufgenommen wurde, zu
einem Weltinstrument, dem
jede Art der Musik zutrdglich
ist, das selbst ein Orchester
ersetzen kann. Alle Zuschauer
waren sich einig: Aydar und
sein Bajan wurden zu einem
Ganzen, welches erstaunliche
Tone erbrachte. Und kiinftig
warten auf Aydar noch weite-
re Konzerte, die in Deutsch-
land lebenden Tataren freuen
sich schon auf das baldige
Treffen mit Aydar beim Sa-
bantui-Fest 2007 in Berlin,
weil Aydar seit einiger Zeit
nicht nur in Moskau wohnt,
sondern auch in der deutschen
Hauptstadt und ein aktives
Mitglied des Vereins ,, Tatarlar
Deutschland“ ist. Wir wiin-
schen Dir viel Erfolg, Aydar!

Venera Vagizova,
Berin

Ubersetzung:

Mieste Hotopp-Riecke

2007 rox oOTMeYeH JJsl
pelaknuM Ba)KHBIMH JaTaMu —
ucnojusercss 100 Jjer co aHs
BBIX0/1a IEPBOT0 HOMepa ra3eThbl
u 140 Jjer co AHA poXKAEHHUS
penakTopa rasersl A.YMepoBa

Mpenb cneunanbHoO
Ons AnTabaw
AcTtpaxaHb
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GESCHICHTE
NCTOPUA

Adloniade
vor 65 Jahren.

Kaukasier, Turkestaner und Tataren
fiir die Freiheit (?)

Eine historische Kuriosi-
tdt, die bei all ihrem grotesken
Verlauf doch einen tragischen
Kern hat, namlich die Gleich-
schaltung und Repression
nichtrussischer Vélker in der
Sowjetunion der Stalindra, ist
bis heute die so genannte Ad-
loniade. Dieses Treffen kauka-
sischer und muslimischer Ab-
gesandter in Berlin im April
1942 zeugt von den Irrldufen
der Geschichte und von dem
Versuch der deutschen Fa-
schisten jenseits von Arierkult
und Rassediinkel jede erdenk-
liche Chance zu nutzen, um
der erstarkenden Sowjetunion
tiber Nebenkriegsschauplitze
beizukommen.

Vor nunmehr 65 Jahren
versammelten sich auf Einla-
dung des ehemaligen deut-
schen Botschafters in Moskau,
Graf Friedrich Werner von der
Schulenburg(1), einige Dut-
zend russldndische Emigranten
im Berliner Nobel-Hotel ,,
Adlon®“, welches einige Jahre
zuvor arisiert, den jiidischen
Eigentiimern entwendet wur-
de. Der Plan Graf Schulen-
burgs war es, durch die Ein-
bindung von Exil-Tataren, Ge-
orgiern, Aserbaidschanern,
Ukrainern und Vertretern wei-
terer Volkerschaften der
UdSSR Einfluss zu gewinnen
auf die entsprechenden Natio-
nalbewegungen, um sie fiir die
nationalsozialistische = Propa-
ganda und Kriegsmaschinerie
vereinnahmen zu kdnnen. Au-
Berdem wollte er verloren ge-
gangenes Terrain im inneren
Machtkampf zwischen dem
Ministerium fiir die besetzten
Ostgebiete und dem Auswarti-
gen Amt wieder wettmachen.
Nicht nur Kriegsgefangene —
Tataren, Baschkiren, Kirgisen,

Kasachen und andere — wurden
also versucht zu vereinnahmen.
Auch Exilanten waren im
Blickfeld des faschistischen
Machtapparates(2). Unter den
geladenen Géste waren ver-
schiedene Kreise von Emigran-
ten — Vertreter von monarchis-
tischen, sozial-revolutioniren
bis nationalistischen Stromun-
gen, unter anderem Redakteure
und Aktivisten von
Prométhée®, dem ‘Organ zur
nationalen Befreiung der Vol-
ker des Kaukasus, der Ukraine
und Turkestans(3), den Heraus-
gebern von ,Kaukasus“ und ,,
Kurtulug”“ (Befreiung), unter
anderem der kumiikische
Rechtsanwalt Haydar Mammat
(Gajdar Bamnijatoff), der aser-
baidschanische Ex-
Parlamentspresident Mehmet
Emin Resulzade. Auch der En-
kel des legenddren Scheich
Schamil aus Dagestan und der
georgische Thronfolger Graf
Herakles Bagration kamen ins
Adlon.

Einerseits scheiterte das
Vorhaben , Adloniade“ wie
auch insgesamt die Nutzbarkeit
von Exilanten an der Zerstrit-
tenheit und Konkurrenz zwi-
schen Ost-Ministerium, Aus-
wirtigem Amt, Wehrmacht,
Sicherheitsdienst und SS sowie
an der deutschen Zielsetzung
bei allen Vorhaben: Keine Ta-
taren, Kaukasier oder Turkesta-
ner, weder aus der illustren
Gisteschar des Adlon, noch aus
den entsprechenden Legionen
der Wehrmacht hatten je die
Moglichkeit Politik im eigenen
Sinne zu machen. Sie waren
Schachfiguren auf dem Brett
der Politik des Dritten Reiches;
von Hitler mit Blick auf das Ol

(Fortsetzung aufder S. 21).

BAlTaBash
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ApnoHuaga
65 ner Hasap

KaBka3iupl, TYpKeCTaHIbI H TATAPbI
B 00opboe 3a cBodoaY(?)

Hcmopuueckuii  Kypoves,
HecMompsa Ha 6ecb 2pomecK
npoucxooueuwezo, HO
umeguinil, mem He MeHee,
mpazuuecKylo nooonexy, a
UMEHHO — HACUTbCHIBEHHOE
npuoouemnue K
2ocnoocmeyrouieil.  udeonozuu
HepyccKux Hapooosg
Cosemckozo Cow3a 60
eépemena Cmanuna — >3mom
Kypbe3 HOCul Ha3zeanue
Aononuaowvl. AOma ecmpeua
KAGKA3CKUX U MYCYITbMAHCKUX
nocnannukoe ¢ bepnune ¢
anpene 1942 2zo00a saeunace
noomeepyucoenuem
OWUBOUHO020 Nymu pazeumus
ucmopuu u RHONBIMKU
HemeyKux ¢awucmos
UCnob308ams 110601 wanc
nO my CHOPOHY apuiicKo2o
Kyaisma uU pacoeozo
6blCOKOMEPUA, YMOObl MOLKO

odeprcamsy 6epx HaAO
Coéemckum Cow3zom,
HauyaswiuM K MOMYy 6pemeHu
OnpagnAmMuCa  Om  nepevix
yoapoe.

65 1meT Hasax 1o
npUurjialmicHuIo TOrgJalmHEro

HEMenKoro mocia B Mockse,
rpada Opunpuxa Bepuepa ¢pon
nep Wlynenbypra, B
NPECTHKHOM OCPIMHCKOM
oTene «AIJIOH» coOpanuch
HECKOJIBKO JECSATKOB
POCCUICKUX AMHIPAHTOB. 3a
HECKOJIBKO JIET JO 9TOTO
COOBITUSA «AIJIOH» OBLI
ApUU3HPOBAH, TO €CTh OTOOpaH

y xo3sieB-eBpeeB. [lian
[lynenOypra 3akmoyaics B
ONpUBICUYECHHUH K

COTPYAHHUYECTBY U3
SMHUIPAHTCKUX KPYrOB Tatap,
Tpy3uH, a3epOalKaHIECB,
YKpauHIEB U MOpEACTaBUTEICH
npyrux HapoaoB CCCP, uToOsr
C UX IIOMOIIIBKO OKa3aTh BIAHUC
HA HAIMOHAJIBHBIC JBMKCHHS U

HCIOJIH30BaTh UX B HALIMOHAJ-
COLIMAJIMCTCKON IIpoIara”zie u
B BOCHHBIX Leisix. K Tomy e
OH XOTel BHOBb OTBOEBATh
yTepsiHHbIE MO3UIMH B O0oprbe
MeXay MUHHCTEPCTBOM 10
OKKYOHUpPOBAaHHEM
TEPPHUTOPHUAM u
MuHucrtrepcTBOM
WHOCTpaHHBIX Jen. Mrak, Oputa
CleTaHa TIONBITKA IPUBJICYD
Ha CBOIO CTOPOHY HE TOJBKO
BOCHHOIJICHHBIX Tarap,
Oamkup, KUPrU30B, Ka3axos. B

Graf F.-W. von der Schulenburg

moje 3peHHs HaIHUCTOB
OKa3aJIMCh TaK)X€ SMHUIPAHTHI.
Cpenu mpuIJIalIeHHBIX TOCTEH
ObIIM TpEeACTaBUTENH
Pa3AUYHBIX 3IMUTPAHTCKHUX
KpyroB, Ha4YuHas OT
MOHAapXUCTOB M 3CEPOB H
3aKaHYMBas HAIMOHAINCTAMH,
B TOM 4YHCIE M PEIAKTOPEI
«IIpomeres», «Jluru 3a
HaIlMOHAJIIFHOE OCBOOOXKAEHHE
HapoaoB KaBkaza, Ykpaunsl u
TypkectaHa», wu3gaTelu
«KaBkaza» u «Kyprynymn»
(OcBObOXIEHNE), CpEeaU

(Ilpooonsicenue na cmp. 21)
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GESCHICHTE
NCTOPUA

Adloniade
vor 65 Jahren.

Kaukasier, Turkestaner und Tataren
fiir die Freiheit (?)

(Anfang auf'S. 20)

im Kaukasus nie ernsthaft als
autarke Subjekte eingeplant.
Andererseits verhinderte auch
die sehr heterogene Zusam-
mensetzung der Exilanten —
von sozial-revolutiondr bis mo-
narchistisch — ein geschlosse-
nes Agieren gegeniiber oder
mit den Deutschen.

Nach mehreren Wochen
Logierens auf Kosten der Nazi-
Staatskasse mussten die "Exil-
Politiker’ das Hotel Adlon un-
verrichteter Dinge verlassen

Geméil Aussagen fritherer
Mitarbeiter von Graf von der
Schulenburg, soll er personlich
wirklich eine Fdderation aller
Nationen des Ostens begriifit
haben und war so wahrschein-
lich der Einzige, der den Vdl-
kern im Osten echte — wenn
auch beschrinkte — Selbstbe-
stimmung zugestehen wollte.
Der Graf schloss sich spiter
den Offizieren um von Stauf-
fenberg und von Moltke an, die
den Krieg beenden und Hitler
ermorden wollten. Nach der
Enttarnung der Verschworung
des 20. Juli 1944 wurde er am
10. November 1944 in der
Haftanstalt Berlin-Plotzensee
gehéngt.

Mieste Hotopp-Rieke
Berlin

(1) Er entsammt dem &ltesten
Adelsgeschlecht in der Alt-
mark, der Wiege Preuf3ens.

(2) sieche AlTaBash Nr. sowie
Hoffmann 1986; Cwiklinski
2003, Von zur Miihlen 1971.
(3) Auch der Wolgatatare Ayaz
Ishaki und der Krimtatare Ca-
fer Seydahmet gehdorten ur-
spriinglich zu diesem Kreis.

Quellen:
Hoffmann, Joachim: Die Ostle-
gionen. 1941-1943.  Turko-

Tataren, Kaukasier und Wol-
gafinnen im deutschen Heer.
Freiburg: Rombach, 1986.

Jeloschek/Richter/Schiitte/
Semler: Freiwillige vom Kau-
kasus. Georgier, Armenier,

————————
PROMETHEE

KABKA3

)
|

Aserbaidschaner, Tschetsche-
nen u.a. auf deutscher Seite.
Graz: Stocker, 2003.

Dallin, Alexander: German
rule in Russia / Deutsche Herr-
schaft in Russland: 1941 -
1945. Eine Studie iiber Besat-
zungspolitik. Disseldorf: Dros-
te, 1958.

Mamoulia, Georges: Le Cau-
case dans les Plans Straté-
giques de I’Allemagne. (1941-
1945) [Der Kaukasus in den
strategischen Planen Deutsch-
lands (1941-1945)] In: Histoire
des rapports diplomatico-
stratégiques 11. Nr. 29, 2006,

S. 43-90.

Von zur Miihlen, Patrick: Zwi-
schen Hakenkreuz und Sowjet-
stern. Der Nationalismus der
sowjetischen Orientvélker im
Zweiten Weltkrieg. Diisseldorf:
Droste, 1971.
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KaBka3upl, TYpKeCTaHIIbI H TATAPbI
B 0opn0e 3a cBoGORY(?)

(Hauano na cmp. 20)

MPOYNX — KyMBIKCKHI aJBOKAT
Xaiinap Mammatr (Iaitmap
bamMHATOB), 3KC-IpE3HIEHT
azepbOaWaAXKaHCKOTO
napyiamMeHta Mexmer AMUH
Pacym3ame, a Takke BHYK
nereHaapaoro nMmama Illammns

A
e e

Zeitschriften, die von Promethée herausgegeben wurden

n3 Jlarectana W HaCIETHUK
IPY3MHCKOTO TpoHa rpad
Upaxmmit barparuon. Bee onu
cobpannch B «ATIOHEY.

3aMpICTBl  «AUTOHHAIBI»
noreprenan (huacko, BIPOYEM,
Kak W BCs 3aTes cC
HCONONb30BAaHUEM
OMUTPAHTOB — BCE€ HAMCPCHUS
HaIUCTOB pa30buiuce o
pasmopel U OOpeOy MeXITy
BCOTOYHBIM ~ MHHHUCTEPCTBOM,
MuHUCTEpPCTBOM
WHOCTPAHHBIX JIeJ, CIIyK0oii
0€30IIaCHOCTH, BEPMaxTOM U
CC; HeMelkas LeleyCTaHOBKA
KacaTeJbHO BCEX IUIAHOB
TaKXKe PyXHYJa: HU TaTapbl, HA
KaBKa3llbl, HHU TYpPKECTaHIIbI,
HEBXXHO, ObUIM JIM OHH CPEIH
roctei B «AIJOHE» WIHA
npeacTaBuUTCIOAMHU
COOTBETCTBYIOIIMX JIETHOHOB
BepMaxTa, HE HUMEIH

BO3MOHOCTb CaMHM J€JaTh
nmomutuky. OHU OBUIA I
MemKaMu Ha MOJUTHYECKON
maxMaTHOH nocke Tperbero
peiixa, HUKOTJDa HeE
BOCOHpPHUHHUMABIIHUECS
I'mtnepoM, pBaBmIMMCA K
KaBKa3Cckoil HedTH, B
Ka4eCTBE HE3aBUCHMBIX
cyobrexktoB. C gnapyrou
CTOPOHBI, CIHIIKOM
reTepOreHHBIH cocCTaB
SMUTPAHTOB — OT 3CEPOB 10
MOHaAapXHUCTORB -
MPEISATCTBOBAN BBIITOJHCHHUIO
(GyHKUMIT €caMOCTOSATENBHO
amb0 B COTPYAHHMYECTBE C
HEMIIaMH.

Ilocne HecKOIBKUX
HeJelb MPOXXKUBAHUSA 34 CUET
H aIomMCcTGC CZK O H
rocyaapCcTBEHHOH Kacchl
IOJUTUKH B IMUTPALUAU»
BEIHY)KJCHBl OBLIA TMOKHUHYTH
«AnOH», TaK U HE BBHIITOJTHUB
MOPYYEHHBIX UM 3a/au.

B coorBercTBUH ¢
BBICKAa3BIBAHUSAMHU  OBIBIINX
coTpyaHukoB rpada dou mep
lynenO6ypra, OH JHYHO
oI eMNWCTBHUTEIDL HO
npusercTtBoBan  denepanuro
Bcex Hamumii BocTtoka m OblLI,
BEPOATHO, EIMHCTBEHHBIH,
KTO XOTel MpHU3HaTh IpPaBo
HaponoB Ha Bocroke Ha
caMmoompeneleHne, NYCTh
Jaxxe M B YPE3aHHOM BHIE.
ITo3xe rpad NUPUMKHYIT K
odpurnepaM w3 rpynmel  HoH
Mrayhdpendbepra u ¢ou
MonbTke, KOTOpBIE XOTENIH
3aKOHYUTH BOHHY ©
yctpanuth I'mtnepa. Ilocine
HapymeHus npucaru 20 uromns
1944 rona ero Ka3HWIN yepe3
nopemenue B bepnaune, B
IInéruensee.

Mucte XoTonn-Puke,
bepiun
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KULTUR
KYINBbTYPA

Beiauxumn

TIOPKCKHUU

Benukuii npeBHeTIOpKCKUH
KaraHat o0Opa3oBaJiCi B CEpeilMHE
VI Beka B crensax llenTpanbHoit
Aszuun. OH OBl 00WHUM
UCTOPUUYECKHM TOCYyIapCTBOM
BCEX HUCTOPHYECKUX U
COBPEMEHHBIX TIOPKCKHUX
HapomoB. Karanar oObequHMI
KOYEeBBIE M MOJYKOYEBEIE
niaemeHa. Ilo BpemeHu wu
YaCTHYHO 10 TEPPUTOPUH B
HCTOPHUH HU3BECTHO
CYIIECTBOBAaHUE JIBYX TIOPKCKUX
karanartoB: [lepsori (552 — 630
rr.) u Bropoit (682 — 745 1r.).
Haponst mepBoro Ha3bIBAIUCH
TIOPKUTBI, BTOPOTO — HeOeCHbIE
Tiopku. Hacenenne rocynapcrsa
3aHUMAaNOCh KOYEBBIM
CKOTOBOJCTBOM U OXOTOH.
BaxHbIM 3aHATHEM OBUIO TaKXKe
BOEHHOE [Ie]10, B DPa3BUTUU
KOTOPOTO CBITPAOo Ba)XKHYIO POJb
OcBOeHUE pyIOHHMKOB Ha CasHe U
BBITIIABKA CTaJIH.

B mecrom Beke TIOpKH H

Kurtain OOMEHSAIHCH
MOCOJNIBCTBAMH — TIOPKH
MOJIYYUIH MEXAYyHAPOJAHYIO

M3BECTHOCTh. B cTpaHe TIOpKOB
pa3BuUBaeTCcs KOuYeBOH
beonganuszm. Tropkn
KOHTPOJIMPOBAIN TOPTOBBIE ITyTH,
B TOM uucie u Benukuil
enkoBbl myTs. Toprosmsa u
BOoiiHa OBUJIM OCHOBHBIMHU
3aHATUAMU TIOpKOB. Teppuropus
Tropkckoro KxaraHaTa

npoctupanace ot Kopeiickoro
3anuBa 10 YepHOMOPCKOTO
no0epexbsi, OT AJanlaHbCKOM

creny Ha 3anajae Kuras moutu no
CesepHoro JlenmoButoro oxeasa.
Toopkckui 13 Bl K
pacupocTpaHUICS Ha BCIO
Benukyimwo cTens,
pacnosnoxxeHHyto B EBpazuu.

Orto OBUIO TOCYHapcTBO C
BOCHHO-aAMHHUCTPATHBHEBIM
o0ImecTBeHHEIM cTpoeM. [IpaBui
CTpaHO KaraH M3 poja ALIMHOB,
CTaBKa €ro HaxXxoAWJIach B
BepxoBbaX pexn OpxoH. B konIe
6 — Hauame 7 Beka CTpaHa
pacnajach Ha BocTouHbld U

RKaraHart

3anaaHbpldi TIOPKCKHE KaraHathbl.
3anaaHbpli KaraHaT ¢ LIGHTPOM B
Cemupeube (B OCHOBHOM
coBpemeHHbi Kazaxcran)
3aHUMaJ TEPPUTOPHIO OT AuTast
no Kpeiva. BeTounblit karanat ¢
LeHTpoM Ha peke OpXOoH — OT
Anrtas no Benukoit kuraiickoit
crenbl. K cepenune 7 Beka o0a
KaraHata OBIT 3aXBadCHBI

HCECKOJIBKO

KUTalamu, HO
NECATHIICTUH CIYCTS
BOCCTAaHOBHUIH
HE3aBUCHMOCTb.

Tak Hayamacb HUCTOpUSA
Broporo karanata Bo TIJaBe C
karanoM Unerepucom. Cpeau
3HAMEHUTHIX Jojned Broporo
TIOPKCKOTO KaraHaTa — CBhIHOBBS
Wnprepuca Kronp-Terun, bunsre-
XaH, BOGHauaNnbHUK TOHBIOKYK. B
8 Beke Bropoli THOpKCKHI
KaraHaT pacmaics, a Ha €ero
pyuHax nosiBWICS YHUTrypckuit
Karaar.

TIOPKH
CBO

Mo maTtepuanam
Famup3ana
OaBneTwuHa
MoproroBuna
MNyanb YynmaHnsl,
KazaHb

Das groRe Khaganat

der Turken

Das grofe tiirkische Khaganat
entstand Mitte des VI. Jahrhun-
derts in den Steppen von Mittel-
asien. Es war ein gemeinsames
historisches Staatsgebilde aller
Turkvolker der Vergangenheit und
der Gegenwart. Dieses Khaganat
vereinigte in sich Nomaden- und
Halbnomadenstimme. Die Ge-
schichte kennt zwei tiirkische Kha-
ganate, die fast zur gleichen Zeit
und im gleichen Ort existierten:
das Erste in der Zeit von 552 bis

630 und das Zweite von 682 bis
745. Die Volker des ersten Khaga-
nats hieflen Tirkiten, des zwei-
ten — Himmelstiirken. Die Bevol-
kerung des Staates erndhrte sich
hauptsdchlich durch Nomaden-
viehzucht und Jégerei. Zu einer
bedeutenden Beschéiftigungsart
gehorten auch Kriegs- und Vertei-
digungsvorbereitungen, zu deren
Entwicklung einen besonderen
Beitrag die ErschlieBung von Erz-
vorrdten im Sajan-Gebiet und
Schmelzung von Stahl leisteten.
Ab VI. Jahrhundert unterhiel-
ten die Tiirken und China auf ihren
Gebieten gegenseitige Botschaf-
ten. Die Tiirken wurden internatio-
nal bekannt. Im Lande der Tiirken
entwickelte sich zu dieser Zeit der
Nomadenfeudalismus. Die Tiirken
hielten viele Handelswege unter

ihrer Kontrolle, darunter auch die
grole Seidenstrale. Der Handel
und die Kriegsfilhrungen bildeten
die Grundbeschéftigung der Tiir-
ken. Das Gebiet des tiirkischen
Khaganats erstreckte sich von der
Koreanischen Meeresbusen bis zur
Kiiste des Schwarzen Meeres, von
Alaschansker Steppe im Westen
von China fast bis zum Nordlichen
Eismeer. Die tiirkische Sprache
verbreitete sich durch das ganze
GroBsteppengebiet, das eine be-
trachtliche Flache auf dem euro-
asiatischen Kontinent nahm.

Es war ein Staat mit militdrad-
ministrativer Gesellschaftsord-
nung. Das Land wurde vom Khan
aus dem Aschin-Stamm regiert,
dessen Sitz sich am Oberlauf des
Orchonflusses befand. Ende des
VI. Anfang des VII. Jahrhunderts
zerfiel das land in zwei Khagana-
te — das Ost- und das Westkhaga-
nat. Das westliche Khaganat mit
dem Zentrum in Siebenfliissenland
(das heutige Kasachstan) erstreck-
te sich durch das Gebiet von Altai
im Osten bis Krim im Westen. Das
Ostliche Khaganat mit dem Zent-
rum am Orchonfluss befand sich
auf dem Gebiet von Altai bis zur
Groflen chinesischen Mauer. In
der Mitte des VII. Jahrhunderts
wurden beide Khaganate von den
Chinesen erobert. Jedoch einige
Jahrzehnte spéter hatten die Tiir-
ken ihre Unabhéngigkeit wieder
erlangt.

So begann die Geschichte des
Zweiten Khaganats mit dem Khan
Ilteris an der Spitze. Zu den be-
riihmtesten Vertretern jener Zeit
gehoren auch die Séhne von Ilte-
ris — Kiil-Tegin, Bilge-Khan und
der Militarsanfiihrer Tonjukuk. In
der 2. Hélfte des VIII. Jahrhun-
derts zerfiel auch das Zweite Kha-
ganat, und an seinen Uberresten
entstand das Ujguren Khaganat.

Nach Werken von
Gamitzan Davletschin
(Bearbeitung von
Guzel Chulmanly,
Kazan)

Ubersetzung:

Bari Dianov
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Nichts fiir Stramberger Ohren.
Ein Ausflug zu den Tataren Tschechiens.

Geleitet von sonnigem mildem
Friithlingswind suchten wir Erho-
lung und Ausgleich in der Golde-
nen Stadt an der Moldau. Nach
anstrengenden Wochen ein loh-
nendes Ziel fiir die Seele wie fiir
den Gaumen: Prag.

Natiirlich lieB mich auch hier
mein Entdeckungsdrang nicht
ganz zur Ruhe kommen: Tataren
gibt es wohl auf jedem Flecken
Erde. Und richtig: Schaut man
zuriick in die Geschicht, finden
sich etliche interessante Punkte,
die ich unseren Lesern nicht vor-
enthalten mochte. Erste Begegnun-
gen zwischen einheimischen Sla-

Stramberkske usi VerpackungStory

wen und Deutschen sowie Turko-
tatarischen Volkern gab es auf
dem Boden Bohmens und Mih-
rens bereits im Mittelalter. Dies
waren Petscheneken, die als Alli-
ierte der ungarischen Konige ge-
gen tschechisch-bohmisch Expan-
sionsbestrebungen kidmpften. Im-
mer wieder dienten auch kumani-
sche Stammesverbidnde
(Kipgaken) in den Heeren der Ma-
gyaren. So wehrten sie gemeinsam
mit ungarischen Armeen iiber die
Jahrhunderte eine Eroberung der
Slowakei durch béhmische Trup-
pen ab (unter Ottokar II. Pfemysl
1260, unter Wenzel II. 1300-06
bzw. Wenzel III.,, die Hussiten
1427-34).

Mehr als Durchziige muslimi-
scher Kampfer (tiirkische Angriffe
auf Osterreich und Wien im 16.
Jahrhundert) erlebte das tschechi-

sche Kernland im Gegensatz zur
teilweise osmanisch besetzten Slo-
wakei jedoch nie. Im DreiBigjahri-
gen Krieg dann eilte der unga-
risch-siebenbiirgische Fiirst Gabor
Bethlen mit tiirkisch-tatarischen
Hilfstruppen den tschechischen
Protestanten zu Hilfe, kam aber
nur bis Mikulov. Zuletzt durchzo-
gen im 18. Jahrhundert wihrend
der Schlesischen Kriege und des
Bayerischen Erbfolgekrieges auch
Tatarenregimenter, die legenda-
ren ,,Volontaires de Saxe“ und
"bosniakische" Lanzenreiter Boh-
men und Schlesien. Dabei kdmpf-
ten diese sowohl auf Seiten der
Preuflen als auch seiner Gegner
und der Begriff ,,Bosniaken® ist
mehr als ein terminus technicus zu
verstehen, dhnlich wie Dragoner,
Husar oder Kavallerie. Ethnisch
waren viele dieser ,,Bosniaken*
Krimtataren bzw. Litauer Tataren.
1912 war in Osterreich (Bohmen
und Méhren) und 1916 in Ungarn
und der Slowakei der Islam als
Religionsgemeinschaft staatlicher-
seits anerkannt worden. Nach der
Unabhéngigkeit der Tschechoslo-
wakei kamen in den 1920er Jahren
mit anderen Russland-Muslimen
auch tatarische Biirgerkriegs-
fliichtlinge in das Land an der
Moldau.

In Prag wurde 1934 die erste
Muslimische Religionsgemeinde
fiir die Tschechoslowakei
(Moslimské nabozenské obce pro
Ceskoslovensko) offiziell ange-
meldet und 1935 der Bau einer
Moschee in der Hauptstadt bean-
tragt. Seit 1937 wurde eine musli-
mische Zeitschrift herausgegeben
und 1938 weitere muslimische
Gesellschaften in Méhren (Brno)
und der Slowakei (Bratislava) er-
richtet. Krieg und spétere religi-
onsfeindliche .
volksdemokratische* Herrschaft
verhinderten jedoch eine weitere
Entwicklung der islamischen Ge-
meinden.

Radibo fiir ein freies Europa
Nach dem Zusammenbruch
des real existierenden Sozialismus
wurde ein neues Kapitel tatarisch-
tschechischer Beziehungen

(Fortsetzung auf der S. 24)
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Pagno «A3aTabik»:

3TO BaM He IITpaMOeprcKkue yuiu.
IToe3nka k Tarapam B Uexuro

CompoBoXIaeMble JIETKHM
COJTHEYHBIM BECEHHHM BETECPKOM,
MBI PEIIMIA YKPBITECS OT CYETHI
Ha Oeperax BnraBel B Hamexne
OTIOXHYTh 3ech HeMmHoro. Ilocie
HaIpsSOKEHHOM  MHOTOHENEeIbHOM
paboter Ilpara crama us Hac
LeNblo, KOTOpash CTOMIAa TOrO,
4yT00BI Ty#a mpuexatb. [Ipa3mHuK
HE TOJIBKO JUISl AYIIH, HO W IS
KHUBOTa!

Mosi xaxaa HEINPEMEHHO
Y3HaTb H© OTKPBITH YTO-THOO
HOBEHBKOE M 3]IeChb HE OCTaBWJIA
MeHsi B T1okoe. Tarapel ecTb
MIPAKTUYECKUH B JIFOOOM YroJke
semuii. W BepHO: orisHHUTECH
Ha3aj, B UCTOPHIO, U BHl Halaere
3lIeCb MHOTO MHTEPECHOTO, O YeM
MHE HENPEMEHHO XOYeTcH
MOJENUTHCA C YHTATECIAMH.
IlepBble CTONKHOBEHHS MECTHBIX
CIaBIH ¥ HEMIEB C TIOPKO-
TaTapCKHMH HapogaMu
MIPON30ULIH Ha 3eMisix boremun u
MopaBuu eme B CpeaHue Beka.
DT0 OBLIM TICYCHETH, KOTOPEHIC,
OyIy4H COIO3HMKAaMH BEHIEPCKUX
KopoJei, Ooposuch MNPOTUB
YemCcKO-00reMCcKHX
3KCNAaHCHOHHUCTCKHX
yerpemsieHHHA. Co103bI KyMaHCKHX
nieMeH (KbIMYaKW) TaKxke
MOCTOSIHHO Hecnu Cciyx0y B
Bolickax ManbspoB. Tak, Ha
NPOTAXEHUU BEKOB OHHU
MPENsITCTBOBAIN 3aBOCBAHHIO
CnoBakun OOTreMCKUMH BOMHAMH
(mox UPEeABONHUTEIHCTBOM
Orakapa II Ilmemslnuibckoro B
1260 rony, nanee — Bennens 11 B
1300-1306 rr., rycutsl B 1427-

1427 r.)
B ommmume ot CroBakuwm,
KoTOpass Oblia YaCTUYHO

3aBOEBaHA OCMAHCKOW MMIEpUEH,
LHeHTpanbHOH Yexun mnoBeE3J0
0oJplie, TaK Kak € MPHILIOCH
«BCETO JIMIIb» TMEPEXKUTh TTOXOMBI
MYCYIbMaHCKHX BOHHOB,
MIPOXOJAUBIINX MO €€ TEPPUTOPUH
(BO BpeMs TYpelKUX HACTYIUIEHUH
Ha ABcTpuio U Beny B 16 Beke).
Bo Bpemsa Tpunuarunernen
BOMHBI BEHTEpCKU KHs3H [abop
bernen mocnemmn Ha TOMOIIb
YEMICKIM MPOTECTaHTaM, BEOS 3a
coboll THOpPKO-TaTapckue
IPYXXHHBI, HO €My YAaJIOCh JTOHTH
TOJNBKO JO0 Muxkynosa.

Hamocnenok B 18 Beke BO Bpems
Cunesckux BOWH u baBapckoit
BOMHBI 3a HpecToJIOHAcIeaue
uepe3 boremuro u Cunesuro
OpOILIN TaTapcKue IOJKH,
nereHpapueie «BouoHTepH
Cakxca» W «OOCHSKCKHE
KonbeHoCIbl. Ilpm 3TOM OHH
BOEBAJIM Kak Ha cTopoHe IIpyccuu,
Tak H Ha CTOpPOHE e€¢
NPOTHUBHUKOB, ¥ TOHITHE
«OOCHSIKM» HY)KHO pacCMTapHBaTh
ckopee kak terminus technicus,
TEXHUYECKHIl TEPMHH, TaK ke Kak
U JIparyHsl, Tycapbl U KaBaJepus.
C STHHYECKOW TOYKM 3pPEHHUS 3TH
«OoCHSAKM» OblM  OoublICH
4YacThIO KpBIMcKHE JnHOO

nTUTOBCKHE Tatapel. B 1912 rony B

Stramberske usi

Asctpun (boremrnn u Mopasun) u
nmo3xe, B 1916 roxy B Benrpuu u
CrnoBakun uciaaM ObLT IPU3HAH CO
CTOPOHBI TOCyJZapcTBa Kak
pENMTHsl  ONPEAEIeHHBIX OOIIHH.
ITocne mnpuobGpertenus
UexocnoBakuel HE3aBUCUMOCTH, B
1920e rogst B ropox Ha Bnarase
CpeIu POCCHCKHX MYCYJIbMaH
OpuOBIIM ¥ MHOTOYHMCIICHHBIE
TaTaps, OexaBImIUE OT
Ipa)<1aHCKO# BOHHBI.

B 1934 romy B
obumHMaIbHO OBIua
3aperuCcTpUpOBaHa TIepBas B
YexocnoBakuu MyCylbMaHCKas
obmuHa (Moslimské nabozenské
obce pro Ceskoslovensko), a B
1935 romy momaHo TpoUIeHWE Ha
BBIJady pa3pemeHus Ha
MOCTPOHKy mMedeTd B crommme. C
1937 roma 3mecs wu3IaBaiCs
JKypHa JJI MycyllbMaH, a B 1938

IIpare

(IIpodonacenue na cmp. 24)
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aufgeschlagen. Mit den zahlrei-
chen russischen und ukrainischen
Migranten kamen auch wieder Ta-
taren in die Slowakei und nach
Tschechien. Heute leben einige
hundert Tataren allein in Prag. Mit
dem Umzug der Zentrale von Ra-
dio Free Europe / Radio Liberty
(RFE/RL) von Miinchen nach
Prag kam nicht nur der ehemalige
amerikanische Sender des Klas-
senfeindes in die Stadt, sondern
auch gleich ein paar Arbeitsplétze
flir tatarische Journalisten. Im e-
hemaligen Regierungsgebdude der
CSSR arbeiten nun stindig fiinf
bis sieben tatarische und baschki-
rische Journalisten. Dies sind zur
Zeit Ali Gilmi, Metin Karismaz,
Alsu Kurmasheva, Naif Aqmal

Alsu und Metin im Studio

sowie der Redaktionsleiter Rim
Gilfanov. Fiir die tégliche Sen-
dung werden internationale Be-
richte, Reportagen und Nachrich-
ten in eine Stunde auf tatarischer
Sprache gepackt und gesendet.
Leider lief die Sendelizenz fiir ei-
ne gute UKW-Frequenz in Ta-
tarstan aus, Verhandlungen fiir
eine neue Genehmigung noch
nicht abgeschlossen. So kann mo-
mentan nur eine 20-miniitige Zu-
sammenfassung gesendet iiber
Sendemasten in Tatarstan gesen-
det werden.

Waren in den Jahrzehnten vor
der "Wende' die Fronten des Kal-
ten Krieges mafBgebend fiir die
Arbeit der Redakteure und Haupt-
geldgeber die CIA, sind heute die
Verbreitung objektiver Nachrich-
ten unter Einhaltung des Kodexes
fiir professionellen Journalismus

und die Finanzierung durch den
Washingtoner Congress die Rah-
menbedingungen fiir Journalisten
bei Radio Free Europe. An die
Stelle der antikommunistischen
Ideologen des ,,Nationalkomitees
fiir ein freies Europa™ und des .,
Amerikanischen Komitees fiir die
Befreiung der Volker Russlands
RL — beides die Griindungsgesell-
schaften von RFE und RL — traten
professionelle Medien- und Mei-
nungsmacher. Verantwortlich
zeichnet fiir die Arbeit von RFE/
RL heute ein Herausgebergremi-
um — das Broadcasting Board of
Governors , dem auch prominente
Politiker wie Condoleeza Rice an-
gehdren. Seit einem Monat ist
Jeffrey Gedmin der neue Prisident
der iiber 550 Mitarbeiterinnen von
Radio Free Europe / Radio Liber-
ty. Der ehemalige Direktor des ,,
Aspen Institute Berlin“ RL — ei-
nem US-amerikanischen Think-
tank — ist als hdufiger Gast in
deutschen Talk-Runden hervor
getreten. In der Diskussion iiber
den Irakkrieg im Jahre 2003 warb
er sehr engagiert um Verstindnis
fir den amerikanischen Stand-
punkt, kritisierte in einem Atem-
zug aber auch die Politik der ge-
genwirtigen US-Administration.
In einer Zeit, in der die Pres-
sefreiheit immer mehr in den Griff
von ,,gelenkter Demokratie* gerit,
ist die Arbeit der Journalisten in
Prag und in den Dutzenden Au-
Benstellen eine wichtige neutrale
Stimme der Information gewor-
den. Entsprechend schwierig ist
die Arbeit der Redaktionen etwa
in den Bereichen Belarus, Usbe-
kistan aber auch der Russléndi-
schen Fdderation und Tatarstan.
Der tatarische Priasident Mintimer
Schajmijew lobte die Redaktion
von Radio Azatliq ebenfalls fiir
ihren Einsatz: ,Radio Azatliq
wirbt flir demokratische Werte
und verbreitet objektive Informa-
tionen, wie sie sonst in der Russ-
landischen Foderation nicht zu be-
kommen sind!“ Mit viel Engage-
ment und Durchhaltevermogen
arbeiten so die Kollegen in Kasan
und Baku, in Bischkek und Jere-
wan. Nicht allein die aktuellen
Reportagen und Nachrichten fiir
das jeweilige Land, sondern auch .
das Zusammenstellen von Bulle-
tins iiber die entsprechende

(Fortsetzung auf der S. 25)
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TONly JKypHAI JUli MyCYJIbMaH, a B
1938 romy Tarapckue OOIIMHBI
nosiBuiuch B Mopasuu (bpHo) u B
CrnoBakun (bparucnasa). BoiiHa u
nocieayomee «HapOJIHO-
JIEMOKPAaTHYECKOE» TOCHOACTBO,
BpaXXJ1eOHO HAacCTpPOEHHOE IO
OTHOIICHUIO K PEIUTHH BOOOIIE,
BOCIIPEIISITCTBOBAIM  Pa3BUTHUIO
HCIIAMCKHX OOIIHH.

Paano nuist ceoGoanoii EBponsl
Mocne mnajpgeHUH
COIMAIIMCTHYECKOTO PEXUMa ObLIO
MOJIOXKEHO Hadallo HOBOH IJlaBe B
HCTOPUHM TaTapCKO-YEUICKHX
oTHomeHnu. Hapsany ¢
MHOTOYHCIIEHHBIMH PYCCKUMH U
YKPaUHCKUMH MUTPaHTaMU B
CnoBakuto u Yexuio mpudbLIO
Takke Hemano Tatap. CeromHs
toapko B Ilpare mpoxuBaer
HECKOJIBKO COT TaTtap. B cBsi3u ¢
nepee3noM u3 Mionxena B Ilpary
penakmuu Pammo CsoGona/Pamgmo
CeoGoxmnass Espona (PC/PCE) B
YEINICKYI0 CTOJHILy Tepedpanaoch
HEe TOJBKO aMepHUKaHCKas
paguoCTaHINS KJIACCOBOTO Bpara,
HO ¥ HECKOJIbKO TaTapCKHUX
JKYpHAJINCTOB. B ObIBIIEM 31aHMK
npasutenbctBa YCCP HblHE
MOCTOSIHHO Pa0OTalOT OT IATH 10
CeMH TaTapCKUX M OAaIIKUPCKUX
JKypHanuctoB. B HacTosdee
BpeMs 310 Amu [wnbmu, Mertun
Kappimmas, Ancy Kypmamesa,
Haud Axman, a Takxe
pPYKOBOAUTENb penakiuuun Pum
T'unbdano. EskegHEBHO BBIXOIAT
YJacoBbIE MEpeladd Ha TaTapCKOM
A3BIK€: MEXIYHapOJIHBIE
coO0meHNsI, pEemopTaxu H
HOBocTH. K coxanenuto, uneH3us
Ha Bemanue Ha BojgHax YKB B
Tatapcrame wucrtekma, a
TIepEeTOBOPHI Ha HOBOE pa3peleHne
ele He 3aKOHYeHbI. Tak 4To moka
B TarapcraHe MOXXHO YCIBIIIATh
aume  20-MUHYTHOE coOoOIIeHue,
KOTOpOEe TIepegaeTrcs dYepes
pacIoJIOKEHHbIE Ha TEPPUTOPHH
Tarapcrana paguopeTpaHCISTOPHI.
Eciu B roab! X0104HON BOMHBI
U KOHQPOHTAIMH pPELIAIOIIYI0
poib B paboTe pEeNakTopoB U
UCTOYHUKAX (UHAHCUPOBAHMSA
urpano IPY, To ceroansa
00BECKTHBHOE OCBEIICHUE
HOBOCTEN MNOAUYUHEHO
cobnronenunto Konmekca
nmpodeccuoHAaNIbH B X
JKYPHAJINCTOB, a (pUHAHCHPOBAHHE

uaer depe3 BamwuHrroHckui
KOHIpecC B paMKaX paMOYHOTO
COTNaIleHNust sl SKypHaJIHCTOB
Paguo CsobOonnas EBpona.
AHTUKOMMYHHCTHYECKAS
npeonorust «HamuomamsHOTO
KoMHuTeTa 3a cBoboaHyo EBpomy»
H «AMEpPHKaHCKOTO KOMHTETa 3a
ocBoOOXIeHH Hapomos Poccum»
PC - o0a xomurera SBISUIHCH
nodepHuMH opranmzamusmu  PC/
PCE - ycrynuna wMecTo
npodeccuonaram B obyactu
CPeACTB MaccoBOH HH(pOPMaNuUH.
OCHOBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32
pa6ory PCE/PC Hecer
BBITYCKAIOIIass OpraHu3anus —
CoBeT yNpaBISIIOIINX BEIIAHHUEM,
K KOTOpPOMY OTHOCATCA U
MONMUTUKY BBICIIETO paHra Kak,
Hanpumep, Konnonusa Paiic. Uyts
Oombllle Mecslla Ha3aJ HOBBIM

M. Hotopp-Riecke in Prag bei Azatliq 7

pykoBoguTeneM Oomee uweM 550
coTpynuukoB Pamno CBoOoHas
EBpoma/ Pammo CpobGoma ctan
Oxeddpn Tenmun. BeBmuit
TPEKTOp ,,Aspen Institute Berlin®
PC, amepukaHCKOrO MO3rOBOIO
LIEHTpa — YK€ U3BECTCH HEMEIKIM
TEJIC3PUTEIIIM KaK YacThlil TOCTbH
TEJISCTYAMI Ha Ppa3IUYHBIX TOK-
moy. B nmuckyccunm o BoiiHe B
Hpake B 2003 romy OH oOueHb
yOeIUTENBHO MOKa3bIBaN NPABOTY
aMEPUKAHCKOH TOYKM 3pEHUs, HO
IpU 3TOM Ha OJHOM JAbIXaHHU
KPUTHKOBAJl MHNONHUTHUKY
CEeroJHsAIIHEN aMepUKaAHCKOH
aJIMAHHICTPaLUH.
Bo to Bpems kak cBobona

(Ilpooonswcenue na cmp. 25)
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Zielregion gehort zu den Aufga-
ben der Redaktionen. Neben ge-
druckten Reports, Nachrichten
und Reportagen, die in Washing-
ton archiviert werden, sind onli-
ne ,News and Features on Ta-
tarstan and Baschkortostan® ab-
rufbar und es wurden auf eng-
lisch Tages- und Wochenschauen
zusammengestellt. Viel Arbeit
fiir das kleine Team um den So-
ziologen und Politologen Rim
Gilfanov.

Wir bedanken uns hier noch
einmal herzlich fiir den warmen
Empfang und kommen gerne
wieder
Stramberger Ohren

Eine Spezialitit der tsche-
chischen Kiiche sind die Stram-
berske usi — die Stramberger Oh-
ren, ein StiBgebick, dass in seiner
Form an abgeschnittene, zusam-
mengeschrumpfte Ohren erinnern
soll. Hier die Legende zu den
unappetitliche Ohren: Das 1211
erstmals erwidhnte Bergstddtchen
Stramberk (deutsch Strahlenberg
oder Stramberg) mit 3.380 Ein-
wohnern (2004) befindet sich im
Vorgebirge der Beskiden, wird
auch ,Méihrisches Bethlehem*
genannt. Es wurde am 4. Dezem-
ber 1359 vom Sohn des tschechi-
schen Konigs Johann von Lu-
xemburg, den mihrischen Markt-
grafen Johann Heinrich von Lu-
xemburger, zur Stadt ernannt.
Am 8. Mai 1241
(Himmelfahrtstag) besiegten die
Christen der Stadt angeblich das
tatarisch-mongolische Heer. Zur
Erinnerung an die Opfer der Ta-
taren, denen laut Volksmund die
Ohren abgeschnitten worden wa-
ren, werden seit dieser Zeit die ,,
Stramberger Ohren“ gebacken.
Der Biirgermeister von Stram-
berg, Pavel Podolsky, erklart: ,,
Als sich die Stadt Stramberg im
Jahr 1241 mit letzten Kréften
gegen die Tataren verteidigte,
half ihr ein Unwetter. Die Tata-
ren wurden in die Flucht geschla-
gen. Zuriick blieben nur die S&-
cke mit den Ohren, die die Tata-
ren ihren Gegnern abgeschlagen
haben. Und zum Andenken an
diese Ereignisse backt man in
Stramberg seit dieser Zeit dieses
siile Gebiack®. Mittlerweile sind
die Stramberger Ohren als erste
regionale Spezialitdt aus Tsche-
chien europaweit geschiitzt wie

etwa Thiiriger Bratwurst oder
Schwarzwilder Schinken in
Deutschland... Nun, so sagt Pavel
Podolsky, stehe die zweite Etap-
pe an, und das sei die europawei-
te Vermarktung.
Im Namen tatarische Geschichte
Doch nicht nur kulinarisches
und militdr-geschichtliches Mate-
rial lassen Verbindungen zu tata-
rischer Vergangenheit zu. Auch
Onomastiker (Namensforscher)
hitten ihre Freude in Bohmen
und Mihren. Namen bekannter
Personlichkeiten wie Milan Ba-
laban, Theologieprofessor der
Karls-Universitdt, des geschitz-
ten Nationalschriftstellers und
slowakischen Dissidenten Domi-
nik Tatarka oder des Soziologen
Milos Balaban konnten auf eine

tatarische Geschichte hindeuten.
Wobei umstritten ist ob Balaban
nun in jedem Falle im tatarischen
Sinne ,,groB“ oder im ukraini-
schen Sinne von ,,Falke* zu ver-
stehen ist...

Wéhrend wir Prag besuch-
ten, weilte der tschechische Pri-
sident Vaclav Klaus in Tatarstan.
Unter anderem eroffnete er das
tschechisch-tatarische Business-
Forum. Mintimer Schajmijew bat
auf einem Treffen der Staatsmén-
ner um Unterstlitzung der tatari-
schen Community von Prag, bis-
her hitten sie nicht die Moglich-
keit, sich in einem eigenen Kul-
turhaus zu treffen. Neben der
virtuellen Plattform der Tataren
Tschechiens im Internet wire es
schon, einen realen eigenen Platz
fiir kulturelle Aktivitdten zu ha-
ben...

(Fortsetzung auf der S. 26)
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Paauo «A3atnbIik»

(Hauano na cmp. 23)

cioBa Bce 0oJIblIe MOAMaNaeT Mox
TaK Ha3bIBAEMYIO «YMPABIAEMYIO
neMOoOKpaTuow», paboTa
)KypHanuctoB B Ilpare u B
JIecsTKaX KOPIYHKTOB cTajia
BAaXHBM HCTOYHHUKOM
HEeUTpalbHOW, HE3aBUCUMON
napopmarur. COOTBETCTBEHHO,
OUYeHB HelpocTa paboTa peraKmui
B bemapycn, VY3bexucrame, HO

Takke ®H B Poccuiickoit
®enepaunn, u B Tarapcrane.
Tatapcranckuit IlpesupeHT

Muntumep IllaiimMueB mnoxsaui
penakuuo Paano Aszatiblk 3a uX
paboty: «Pammo A3aTibik
BBICTYIIACT 3a JIEMOKPaTHYECKHE
LEHHOCTH U PpacHpOCTpPaHAET
O00BEKTHBHYIO HMH()OPMALHIO Tak,

!

Ali, Mieste, Alsu und Metin in der Redaktion von Radio Azatliq, Prag

Kak 710 cux mnop B Poccuiickoit
Oeneparmu eme He ObiBano!». C
OoNBIIMM JHTY3HMAa3MOM U HE
MOKNTaaasi pyK TPYISTCS KOJUIETH
n3 Kazanun u baky, bumkeka u
EpeBana. B o0s3anHOCTH
pelakIuy BXOMUT HE TOJBKO
MNOJATOTOBKAa K BBINYCKY
penopTraxkeii U HOBOCTEH, HO U
cocTaBleHHEe OloJIeTeHed o
KaKOM-TO KOHKPETHOM pEruoHe.
Hapsany ¢ mnedaTHBIMHU
COOOIICHUSIMU, HOBOCTSIMH H
pemopTraxaMu, KOTOpHIE
apXMBHpYIOTCSl B BammHrrone, B
pEeKMME OHJIAHH MOXHO TaKkKe
MOCMOTPETh HOBOCTH B pasJene .,
News and Features on Tatarstan

and Baschkortostan®, koTopsie
TaKXe€ BXOAIAT B OJOKH
€)KETHEBHBIX M HEACIbHBIX

HOBOCTeH. BoT Tak MHOTO paboTHI
IUIs  MaJeHbKOW KOMaHIBbI,
cobOpaBmeiics Bokpyr Puma

l'unepdpanosa, comnumonora u
nonurosora. [lonp3ysace cirydaem,
ele pa3 6JaaroJapuM peJakiuio 3a
Tenasli mnpuem. Mb ¢
YIOBOJICTBHEM MPHEIEM €IIle.

ITpambeprckue ymKu
OpHO W3 ONIOJ YEHICKOW KyXHH —
IMTpaMOEpPrcKue YIIKH, 3TO BHJ
CJIQIKOTO TICUCHBS, KOTOpPOE IIO
cBoeil (GopmMe HamoMHHAET
OTpEe3aHHBIC, CMOPINCHHBIC YIIN.
CymectByer JiereHia o0 OTHX
HEaNIeTHTHBIX YIIax: IepBoe
YyIOMHHAHUE O HEOOJBIIOM
ropoake IlltpambGepk (mo-
Hemenkn — IltpanenGepr wim
[ITpambepr), pacmojoXKEeHHOM B
ropax, orHocurcsi k 1211 romy.
Tam mpoxxusaror 3380 sxureneit
(2004), 1 neXUT OH B MPEATOPHIX
beckunoB, ero Takke Ha3bIBAIOT
«MmopaBckuii Budaeem». 4
nekabps 1359 roma emy Obur
MOXKAJIOBAaH CTAaTYC TOpOJa CHIHOM
4emcKOro Kopojs MoxaHa
JltokceMOyprckoro, MOpPaBCKHM
mapkrpadom Hoxanom TeHpuxom
JlrokcemOyprekum. 8 wmas 1241
roga (B J1eHb BosHeceHwus)
XpHUCTHaHEe »OTOro Tropoja,
BEpOsITHO, mobenmyin Tarapo-
MOHToOJbckoe Bolicko. Kak
BOCIIOMMHAHHs O JXepPTBaxX TaTap,
KOTOpBIE SIKOOBI OTpE3alu CBOUM
KEepTBaM YIIH, C TeX IMOp MEKyT
mTpamMOeprckue YyIMKH.
Bypromuctp HltpambGepra Ilasen
IMononecku o6bsicHser: «Korma B
1241 romy ropon W3 MOCIEIHHX
CHJI 3amuinajics OT TaTap,
TOpO’KaHaM TIOMOTJIAa HETOTOa.
Tarapel oOpatumice B 0erctso,
mobpocaB cBou Bem. Ha 3amue
OCTaJuCh JEeXaTh MEIIKH C
yIIaMH, KOTOPBIC OHH OTPYOHIN y
CBOMX MPOTHBHHKOB. M Kak
BOCIIOMHHAHHE 00 3TOM ¢ TeX Mop
B llITpambepre mekyT 3To0 cinaaxoe
nedeHbe». Mexay INpodYuM,
mrpamMOeprcKkue YymKH — 9TO
MEPBBI  CIEIUAIUTET YELICKOM
peruoHanbHON KyXHH, Mapka
KOTOPOro 3alaTeHTOBaHa W
3alllMIIeHa 3aKOHOM O TIpaBax
TOProBoi MapkH, Kak, HapHMep,
TIOPDUHTCKHE COCHCKH HIH
HmIBapuUBaNbJICKasi BETYMHA U3
I'epmanuu... Tenepb, TroBOPUT
ITaBen Ilogonbcku, UM MPENCTOUT
BTOpPOH d3Tam — MpPOJBHKEHHE
TOBapa Ha €BPOINENUCKUI PBIHOK.

(Ilpooonacenue na cmp. 26)
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4 masi KpbIMCKUeE TaTapbl OTMeYaloT
HapoAHbIn npa3gHuK Xbigpnes

B stom Mpa3sgHUKE OTpaXacTCd CJIOXKHas
OTHHUYCCKAsA UCTOPUST KPBIMCKHUX TaTap. B ero
06p5111ax H 00BIYasIX MPOCICIKUBAIOTCSA NCTOKU

BEpOBAHUS, COLMAIBbHOW IKHU3HH U
XO3sIiCTBEHHOM JesiTenbHOoCTH Hapoaa. [locne
npa3aHuka XaJIblpjie3 HauuHaeTCs

COLIMAJIBHBIN TOJ.
Ha3panue BKkiIOYaeT JBa MYCYJIbBMaHCKUX
HUMEHH CBATHIX — XbIABIP U UbsC, ¢ KOTOPHIMU

CBsI3aHBl MHOTOYHUCIICHHBIC JIETCHJBI. XBIIBIP
wm Xeiap (Xusp, Xanparu, Xomxa Xusp) —
uciaMckuid cBATodM. OH TMOCTOSHHO
MOJICPKUBAET Y MYCYJIbMaH Bepy B Auiaxa,
OKa3plBaCT TMOMOINIb TOHYIIMM B  MOpE,
MOMOTAeT TYIIUTh TOXAaphl, Orpa)kaaeT oT
Kpax u 31bIX 1yxoB. B Kopane otMeueHo, 4to
XbIIbIp SBJISCTCS TMPOMOBEIHUKOM, U €My
JlapoBaHa AJIaxOM BEYHAs JKM3Hb. AJUIax ke

IIOMOTaeT €My MpPHUHUMAaTh MPaBIIBHOE
pemenne u omekaer ero. Caroi Miesic —
NpPONOBEHUK — OIUH U3 IPOPOKOB

(6ubneiickuit Wibst). Ilo mpemanmio, Ammax
JlapoBall eMy BJIacTe Haj rpoMoM. OH XpaHHT
HCTOYHUKH, obeperaeT ckoT. Xblaslp u Mnbsc
HETIPEePHIBHO ITyTEIIECTBYIOT II0 BCEMY CBETY,
IoMOTasi JIIOASM, TOJbKO XBIIBIp HadMHAET
obxon 3emnu cmpaBa, a Mmesic cieBa, u
BCTPEYAIOTCS OHU BMECTE B TOH TOYKE 3EMIIH,
IA€ yXe 3aBepLIMJIUCh  XO3SHCTBEHHBIC
paboThI, OKOT OBELl M HAyaJloCh NMPOOYXKICHUE
TIPUPOJIBL.

Anwat 3usauvH, Kpbim

Am 4. Mai begehen die Krimtataren

Dieses Fest widerspiegelt die komplizierte
ethnische Geschichte der Krimtataren. In den
Briauchen und Sitten kommen die Glaubens-
quellen des Volkes, sein soziales Leben und
wirtschaftliche Aspekte zur Geltung.

Das Hyderlyz-Fest ist mit den Nahmen von
zwei Heiligen — Hydyr und Iljas verbunden, ii-
ber die im Volk zahlreiche Legenden nach wie
vor erzéhlt werden. Hydyr bzw. Hydr (auch
Hizr, Hadrati, Hodja Hizr genannt) ist ein Hei-

liger im Islam. Er unterstiitzt das Glauben der
Muslime an Allah, hilft den Seeleuten bei Ka-
tastrophen, schiitzt vor Branden und hilft beim
Feuerloschen, hiitet das Heim vor Raubern und
bosen Geistern. Im heiligen Koran wird Hydyr
als Prediger bezeichnet, dem Allah ein ewiges
leben geschenkt hatte. Der Allerhdchste hilft
ihm richtige Losungen zu treffen und beschiitzt
ihn. Der heilige Iljas ist auch Prediger und ei-
ner von Prophezeiern (in der Bibel ist er als E-

lias bekannt). Der Legende nach hat ihm Allah
die Macht iiber den Donner geschenkt. Iljas ist
Beschiitzer von Wasserquellen, behiitet das
Vieh. Hydyr und Iljas reisen stindig durch die
Welt, helfen den Leuten, dabei macht sich Hy-
dyr auf die Weltreise von rechts und Iljas von
links; und treffen sich endlich an dem Punkt,
wo die landwirtschaftlichen Friihjahrsarbeiten
bereits zu Ende sind, das Vieh bekam ihre
Jinglinge und die Natur von ihrem Schlaf
schon erwacht ist.

. Ajschat Sijadin, Krim
Ubersetzung: Bari Dianov

Radio Azathq

(Anfang auf'S. 23)

Tatarska Omacka

Nach interessanten Ausfliigen und herzli-
chen Begegnungen lieen wir den Abend in ei-
nem Restaurant von Prag-Satalice ausklingen.
Und auch hier begegnete uns 0Ostliche Ge-
schichte: Die Wirtin, die uns mit sehr deftigen
Speisen bewirtete, kommt aus Dagestan und
spricht unter anderem Nogay-tatarisch! Manch-
mal kann man solche Zufille mit gar nichts an-
derem bezeichnen als mit dem Wortchen kis-

met! Und auf keiner Karte eines Prager Restau-
rants fehlte Tatarskd Omacka — Tatarensauce.
Nicht nur zu Americké brambory, Amerikani-
schen Kartoffeln, wird diese Sofle kredenzt.
Warum gerade diese Tatarensof3e so beliebt zu
sein scheint, werden wir an anderer Stelle be-
richten...

Mieste Hotopp-Riecke
Berlin

Quellen:
Jiptner, G.E.: Kurzgefafite Geschichte Schle-
siens zum Gebrauch fiir Stadt- und Landschu-

len, Schweidnitz: Ludwig Heege, 1840, S. 14.
Kuffner, Hanus: Tatari na Morave [Tataren in
Mabhren], Prag, 1926.

Polaskov, Jitina & Jaromir: Z ust do st: Po-
vésti ze Stramberku a okoli [Von Mund zu
Mund: Sagen aus Stramberg und Umgebung].
Dobra (CR): Beatris, 2006, S. 5.

Vojkovsky, Rotislav: Stramberk. Zbytky hradu
ve stejnojmenném mésté Nového Jic¢ina
[Stramberg. Reste der Burg an gleichnamigem
Ort unweit von Nového Ji¢ina]. Dobra (CR):
Beatris, 2007, S. 2.

Im Internet: Tatarische Gemeinde: www.tatar.
cz

Tatarische Redaktion: http://www.azatliq.org/

BBHICTaBKE U
JlapOBaHUSM,

MO JIO LBl M
Cpeiu KOTOPBIX

D. Hergenreder feierlich erdffnet.
Uber 20 junge Maler und Zeichner

(Hauano na cmp. 3)

9 Mas B MOMEMIEHUH OOPO 10
TPYRZOYCTPOHCTBY JKEHIIUH
TOPXECTBEHHO OTKpPHIIACH
BEICTaBKa pPaboT y4YEHHKOB

kuBymed Bo @paHkdypre Ha
Maiine xynoxxHunbl JxamMuau
I'epreupenep. Ha cyn
B3BICKaTEJIFHOTO 3pUTENs ObLIH
HpeJICTaBICHEI PabOTHI Ooee deM
20 xynoxxankoB. CBoe «Io0po»

OKa3aJIMCh TaKXKe IISITh MOJIOZBIX
JIOAEH C TaTapCKUMHU KOPHSIMH,
Jald MPEJCTABUTENN MECTHOTO
MYHHULIHUIAIATETa, a TaKkKe
CpEeZCTBAa MaccoBOH MH(OpMAImy.
TlonpoGuee 06 3TOM BBI y3HaeTe U3
CIIEIYIOIIEr0 BHIITYCKA HAIIEeTo
JKypHaja.

AnTabauw-lpecc

* ok ok
Am 9. Mai wurde im GHIB
Verein die Ausstellung der in Fran-
furt lebenden Schiiler der Malerin

stellten ihre Arbeiten zur kritischen
Beurteilung des anspruchsvollen
Publikums aus. Die Vertreter der
stadtischen Bezirksverwaltung, so-
wie die der ortlichen Presse haben
ihrer positiver Bewertung der
schopferischen Tétigkeit der jun-
gen Leute, unter denen auch 5
Schiiler mit tatarischem Hinter-
grund sind, freien Lauf gegeben.
Mehr dariiber erfahren Sie in den
néchster Ausgabe der Zeitschrift.

AlTaBash-Press
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Tperuii CbIH

(Hauano na cmp. 8)

CHEIUAIBHOCTh arpOHOMa, OH BHEC OOJBIION
BKJIal B BOCCTAaHOBJEHHE HApPOILHOTO
XO3sHCTBa, paboTan B MapTHHHO-COBETCKUX
opranax. C 1962 roga u 10 yxoja Ha NEHCUIO
OobuT nupekTopoM CeMUMaIaTHHCKON 00YBHO
¢abpuku. Ha Ga3e yOBITOYHOrO, OTCTAIOIIETO
MPOU3BOJICTBA 32 KOPOTKHH CpPOK cymen
co3iaTh cTaOMiIBHO paboTaroliee meperoBoe
npennpuarue. M no ceit 1eHb ceMunaniaTUHIIbI
MOMHST I0OPOTHYIO yI0OHYI0 00yBb, KOTOPYIO

aBash
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3eMIISIKOB HHMKOTJa HE OCTaBISUIM  €Tro
PaBHOAYIIHBIM — TIOTOMy |  Hu30upaics
JEITyTaTOM HECKOJIBKHX CO3BIBOB PAHOHHBIX M
ropoackoro CoBeTOB IEMyTaTOB TPYASLIUXCA.
3a 3acIayru B TpyAe NepCOHAIbHBIN MEHCHOHED
@anx ['ybalmy/ulnH HarpakIeH OpJCHOM
Tpynosoro KpacHoro 3HamMeHH.

Herne n3 nstu OpateeB ['yOalimy/uiHHBIX B
JKUBBIX OCTaJICA TOJIBKO OH.

3a HeOO cuHee — cracu0o, 3a TO, YTO JKUBBI
MBI — ciacu6o.

3a CTOHWKOCTh M WIEIPOCTh AYLIEBHYIO, 3a
HarJIAHBIA [IPUMEp, KaK JOCTOWHO NPOXXHUTh
XHU3HB — criacu6o!

Buktopusa KYINLUOBA,

P.S. 8 wmas Bocrouno-Kazaxcranckuii
Tatapckuii o0oOmECTBEHHBIH IHMEHTP
CeMunanaTHHCKa I03APaBUII BETEPAHOB C THEM
Bemukoi#t IToGenel. Ha cpencrta MmeneHaToB-
TaTap OBUI HAKPBIT JIOCTOMHBIM JacTrapxXaH B
pectopane «Capman bByilaaps»,
npuHauiexameM Pagasmo Xa3zunosy. 3Byuanu
TOCTBI U 100pBIE MOKETAHHS MOMKUIBIM JIFOSIM,
KOTOpBIE B TSXKKHE TOJbl BOMHBI 3aKPbLIM
co0oii poaHyI0 3eMit0. FIX HEMHOTO 0CTaloCh B
CeMunamaTtuHCKe, HEMOOEOUMBIX  COJIAT
BOHHBI, repoeB-TaTap, U TEM IIEHHEE KaKIbld
MHUT, TpPOBEICHHBIH B uX oOmecTtBe. Bcem
BeTepaHaM ObUIM BPYYEHBI KOHBEPTHI C
JeHsramMu U 1Betsl. Cpeny NpHIIanleHHBIX Ha

mmia  o0yBHas — (¢abpuka, pyKOBOAMMAS CemMunanaTuHCK TOPKECTBEHHBIN 00en ObuT u poHTOBHK Dank
Qankom I'ybaitpynnunasiM. IIpoGimemsr I'ymaposuua I'y6aitymams.
P.S. am 8. Mai gratulierte der Ost-

Der dritte Sohn

(Anfang auf'S. 8)

arbeitete auch in verschiedenen Behdrden. Seit
1962 bis zu seiner Pensionierung war er als Di-
rektor der Semipalatinsker Schuhfabrik tatig.
Friiher war es ein verlustbringender Betrieb,
und Gubajdullin gelang es, ihn zu einem stabil
arbeitenden, fiihrenden Unternchmen zu entwi-
ckeln. Semipalatinsker erinnern sich immer
noch an jene guten und bequemen Schuhe, die
in der Fabrik hergestellt wurden, die von Faik
Gubajdullin geleitet wurde. Er war nie gleich-

Paguno «A3atnbIik»

(Hauano na cmp. 24)

Bo ums TaTapckoi ucTopun

Ho ¢ Tarapckum mpomuieiM CBsS3aHBI HE
TOJBKO KyIWHApPHBIE W BOCHHO-HCTOPHUYECKHUE
mapamtenn. OHoOMAacThl  (CHENHATIUCTHI,
3aHUMAIOIMecs U3YYeHHEM HMEH) TakKxkKe
Hanuti OBl ToJIe JUTsl CBoeH paboTsl B boremun
n Mopasun. lMmeHa MHOTHX U3BECTHBIX
JIMYHOCTEH MOTJIM OBl YKa3bIBaTh Ha CBS3b C
TaTapCKUM IIPOILIBIM, KakK, HaIpHMep, UM
Muwunana banabana, mnpodeccopa Teonoru
KapnoBa yHuBepcureTa, MNOYUTAEMOIroO
HAIlMOHAJIBHOIO MHUcCaTeNi M CJIOBALKOIo
quccunenta Jlomunuka Tarapku uiaun
coumonora Mmioma banabana. Bmpouewm,

giiltig gegeniiber Problemen seiner Landsleute,
so war er mehrmals zum Abgeordneten des Be-
zirks- und Stadtsowjets gewdhlt worden. Fiir
seine Verdienste wurde er auch mit Orden aus-
gezeichnet.

Von fiinf Briidern Gubajdullin ist heute nur
er im Leben.

Danke Thnen, Faik efendi, dass der Himmel
so blau ist, dass wir leben kénnen.

Danke auch fiir das Beispiel, wie man sein
Leben wiirdig leben kann.

Viktoria Kupzova, Semipalatinsk
Ubersetzung: M. Hotopp-Riecke

COBCEM HeOEeCCIOPHO, UTO JK€ MOXKHO NOHUMATh
mox uMmeHeM bamaGaH: nmbo TaTtapckoe CIIOBO
«bompmoity, 1UOO yKpamHCKOE CIIOBO
«COKOII...

B TO Bpems, Kak MBI NPOTYJIHUBAIHUCH IO
IIpare, uemckuii npesugent Bamas Kiayc
Haxoauscs ¢ BusutoM B Tarapcrane. Cpeau
NPOYMX MEPONPHATHIL OH OTKPBUI paboTy
YeIICKO-TaTapcKoro ousHec-popyma. Bo Bpems
ounmansHON BCTpeur mpe3uaeHT MHUHTHMEp
[aiiMueB oOpaTmiicss ¢ HEMy C HpPOChOOH
noajepkath TaTapckylo oOmuHy IIparm, Tak
KaK JI0 CHX MOp y HUX HE ObIIO BO3MOXHOCTH
BCTPEYATHCSI B COOCTBEHHOM JIOME KYIBTYPHI.
Hapsimy ¢ BupTyanbHBIMH BCTpeYaMH TaTtap
Yexun B VHTEpHETE OBLIO OBl XOPOIIO MMETh
peanpHyIo IUIOMAAKY, II€ MOXKHO OBLIO CBOM
W1 TIPETBOPSITH B )KU3Hb.

JI0Ta 1o 00pa3oBaHUIO.

Kasachstanische Tatarische Verein von Semipa-
latinsk den Veteranen zum Siegestag. Auf Kos-
ten von tatarischen Mézenen bereitete man ei-
nen reich gedeckten Tisch im Restaurant ,,
Sarman Bujlary” — das Restaurant gehort Rafael
Hasipow. Man horte Trinkspriiche und Gliicks-
wiinsche fir die alten Minner, die in den
schweren Kriegsjahren die Heimat mit eigenem
Leib und Leben deckten. Sie sind ganz wenige
geblieben hier, in Semipalatinsk, die unbesieg-
ten Soldaten des Krieges, Helden, Tataren, des-
to mehr wert ist jeder Augenblick in ihrer Ge-
sellschaft. Jeder Veteran bekam ein Geschenk
und Blumen. Unter den Eingeladenen war auch
der Frontkdmpfer Faik Gubajdullin.

Tarapcka omauka
Ilocne uHTEpECHBIX MPOTYIOK U CEPACUHBIX
BCTpeY OJMH U3 BEUEPOB MbI PEIIMIU [IPOBECTH
B pecTopaHe B IpakckoM paifone Caranune. 1
3J€ch MBIl CTOJIKHYJHUCbh BOCTOYHOH
HUCTOPUYECKONH TEMaTUKOM: Xo03diika, KOTOpas
yrolajia Hac OCTpoif e10M, Oka3aiack poJioM U3
Jlarecrana u Hapsny C JApPYTMMH  SI3bIKAMHU
BJajeeT Horaiicko-taTapckuM si3bikom! Takune
CIlyJallHOCTH HENb3sl Ha3BaTh MHAa4de Kak
cnoBoM ku3met! M B MeHIO KaxJ0ro pectopana
BBl HEMIPEMEHHO Hal/IeTe TaTapCKyl0 OMAyKy —
TaTapcKui coyc. DTOT COyC MOJAIOT HE TOJIBKO
K Kaprodemo mo-amepukancku. [logemy stor
coyc Tak J00AT 374ech — 00 O3TOM MBI
paccKakeM IIO33Ke...
Mucte Xotonn-Puke

Mpara—bepnuH

Bonxckue TaTtapbl U pa3Butue
MeXAYyHapoa4HOM TOProBnu

(Hauano na cmp. 10)

onuuM padom. Jlenexxnou equauneit 1o XII B.,
Kak 4 B Jpyrux dactsax Bocrounoit Espormsi,
SIBIAJTICS. MeX; 0Co00 WEHWICS MeX JIUCHL,
KyHHUIB! 1 Oenku. HaumHast ¢ naBHUX BpeMeH,
TOProBbIC MAapIIPYThl PACIIUPSIUCH C CeBepa

Ha IOT, OTKpBIBas JOCTYI K MeXy, cepeOdpy u
30JI0TY, KOUX B PETHOHE MMEIOCh JOCTATOYHO.
Apxeonoruyeckue packoNKH Ha PaBHHHAX
EBpa3um moaTBepauim, 9TO CHCTeMa OOMeEHa
TOBapaMH B OSTOM pETHOHE CYIIECTBOBAI
H37ApEBIe, BO3MOXKHO, Aaxe ¢ 4 ThICTIeNeTns
JI0 H. 3., U yXK HaBEepHSIKA — K 3 THICSIETICTHIO

10 H. 3. [InemeHa npakTukoBaiu oOIIMpPHBIE U
MOOWIBHBIE (OPMBI BBIMAca JIOIIANCH, YTO
NPUBOJMWIO K HMX KOHTAKTaM C COCEISIMH H
pacIpoCTpaHeHHI0 BIHMSHHA Ha Oouee
OOIIMPHBIE TEPPUTOPHUH.

(IIpooondicenue cnedyem)

Mpod. O-p Hazum Axmapg LLlax
MepeBogn:
AnuvHa UcxakoBa
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Der Sabantui ist ein urlates
Traditionsgest von Tataren, dem
Volk an der Volga und im Ural in
der Russischen Fdoderation.
Tataren leben dort seit mehreren
tausend Jahren. Wortlich iiberstzt
bedeutet “Saban” - Pflug und
“Tui” Fest. Das “Fest des
Pfluges” gebeht man, wenn die
Frithjahrssaat beendet ist und das
Korn eine gemiitliche Heimsatt im
warmen Schof3 der Erde gefunden

hat.

Tataren, die in Deutschland
leben, feiern ihren Sabantui schon
seit einigen Jahren. Dieses Jahr ist
von der auBlergewohnlichen
Bedeutung fiir uns, da es mit
Jubilden mehrer beriithmten
Tataren gekennzeichnet ist: 150.
Geburtstag von tatarischem
Theologen Galimdshan Barudi,
110. Geburtstag von bekanntem
Maler Baki Urmantsche, das

Sabantuyibiz bula!

11 0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0
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Wohltdtigkeitsjahr in der Republik
Tatarstan...

Zu diesem Fest versameln sich
Tataren aus allen Ecken und
Winkeln Deutschlands, und
selbstverstdndlich haben auch
Tataren aus anderen Staaten
Europas ihren Besuch zugesagt.

Herzlich willkommen
zu Sabantui
in Berlin!

SABANTUI 2007 IN BERLIN

Bynem paabl BuieTh Bac Ha
HaleMm cadaHTye B cy000Ty
23 uwHs B 11 yacoB B
bepaune B nmapke
an der Parkaue

Interkultureller
Integrationsverein

Der Sabantui findet
im Park an der Parkaue
(Berlin - Lichtenberg)
statt.

Am besten ist
der Park an der Parkaue
zu erreichen:

Ch
:? —

Mit der U5 oder
S41 und S42 bis
"Frankfurter Allee",
dann das Ring-Center 3
nach links abbiegen
und weiter der
Mollendorffstrafie entlang
und anschliefend
an der 3. Kreuzung
wieder nach links
in die Stadtparkaue.
Von dort finden Sie
die Sabantui - Wiese.

nkfurter
Allee

Millatara madéni
integratsiyd camgiyéte

Tatarlar Deutsghland..

Integrationsverein

Wir freuen uns, alle Gaste
im Park an der Parkaue
am Sonnabend, dem 23. Juni
um ca. 11:00 Uhr

begriiflien zu diirfen.
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